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Anydmnak, aki mesélni tanitott,
és a hiigomnak,
aki szerette, ha munyimunyit mesélek



Hat f§ tizennégy libbal » A névérem hiilye *
Madame Kirbeszdj ® Kutya az tirbdl

A Biéndti csaldd Edit eltinése elStt 6t nappal érkezett a
francia tengerpartra. Egészen pontosan Nizzdba. Ro-
gyasig pakolt autdjukkal tgy néztek ki, mint akik nem
egy hétre, hanem egy évre jottek. Még a palacsintasiitt
meg a vécékefét is elhoztdk. Hdtha nincs a panzidban.

A csaldd hat f8bdl és tizennégy 1abbdl 4llt. Valdszi-
niileg mindenki, aki szereti a kutydkat, meg tudja fejte-
ni a hat f6héz tartozé tizennégy 14b titkdt. Az a tapasz-
talt és bolcs személy ugyanis tudja, hogy a kutya is
ember, csak éppen allat. Mért ne? Az emberek kozote is
eléfordul, hogy valamelyik éppen ugy viselkedik, mint
egy majom, egy elefdnt vagy egy papagdj, de teljesen
embernek néz ki.

Két évvel a nizzai nyaralds elStt az akkor éppen nyolc-
éves, harmadik osztdlyos Benedek Az én csalddom cim(
iskolai fogalmazdsiban ezt irta: ,A mi csaldidunkban
anyu a csalddfd, apu hegediil, Kata a kishiigom, Bobi a
kutydnk, Déra meg hiilye.” Mint mindig, ezt a fogal-

mazdsdt is megmutatta a mamdjinak, miel8tt bevitte



volna az iskoldba. A mamdja, aki franciatandrnd volt
egy gimndziumban, megkérte Benit, hogy a ,Déra meg
hiilye” kifejezést irja 4t ugy, hogy tudni lehessen: Déra
a ndvére. Benedek mindig sz6t fogadott a mamdjénak.
A beadott fogalmazdsban a kévetkezd mondat 4lle:
»A mi csalddunkban anyu a csalddfé, apu hegediil, Kata
a kishigom, Bobi a kutydnk, Déra meg a hiilye né-
vérem.”

Senki se gondolja, hogy Benedek nem szerette a test-
vérét. Szerette és szidta. Van ilyen.

Mield8tt Benedek mamija eltdint volna a tengerben,
a Bdndti csaldd 6t csoddlatos napot toltott Nizzdban, a
Foldkozi-tenger partjdn. A magyarok nagyon tudjdk
élvezni a tengert, mert nekik nincs. Valamikor volt,
csak elvesztették valahol a torténelem sordn, és még
nem taldledk meg.

A csaldd egy panziéban lakott. A panzié olyan, mint
a szdlloda, csak nem utdljak annyira a kutydkat és a ri-
csajoz6 gyerekeket. Ezenkiviil a panzié bejdratdnil,
vagy a konyhdban, illetve az étteremben gyakran eld-
fordul egy tulajdonosnd, akit madame-nak, azaz ,asszo-
nyom”-nak kell hivni. A nizzai madame olyan volt,
mintha minden vendég szeretd és agg6dé mamdja len-
ne. Két hatalmas lufimellén fesziilt a bliz, és minden-
kire igy mosolygott, hogy a szdja korbeért a fején, a két
széle pedig taldlkozott hitul a tarkéjdn.

Beni¢k egy apartmant béreltek. Igy hivjdk a lakast
francidsan. Az r bet(it raccsolni kell, ahogy Dudds Béla



tandr ur, a matektandr szokta: rhépa, rhetek, mogyorhé.
A sz6 végén pedig az 7 bet(it ugy kell kiejteni, mintha
meg lennénk fizva, és az orrunkbdl beszélnénk.

Az apartmanban egy nagyobb el8tér, egy fiird8szoba
és hdrom kiilon hédlészoba volt.

Benedek a hagdval, a négyéves Katdval, és Bobival,
a tacskoé-kopd keverékkel egy szobdban aludt. Déra, a
nagyldny, és Tamis, az apa pedig kiilon-kiilon, egy-egy
haléfulkében. Edit, a csalddf8 mindig ott délt le, ahol a
legnagyobb sziikség volt rd. Ha Kata rosszat dlmodott,
vagy Benedek meg akarta hallgatni a folytatdsos ,,anyu-
mese” Ujabb epizédjit, akkor Beniék szobdjiba ment.
Ha Déranak szerelmi bénata volt, akkor a nagyobbik
ldnya mellé bujt. Ha pedig ki akarta pihenni magit, ak-
kor bezdrkézott a fiirddszobdba, hogy ne hallja zenész
férjét, aki dlmaban Beethoven Otodik szimfénidjat du-
dolta teljes hangerdvel, kiilonos tekintettel az iitdsokre,
ugymint: dob, tistdob, cintdnyér stb.

Edit, a mama tehdt csak egy kidd meleg vizben pi-
henhette ki magdt, amig valaki a csalddbél ki nem bot-
ladozott a fiird8szobdba siirgds dolga miatt.

Egy nappal a nagy vihar el8tt Edit kavicsokat gydj-
tott Benedekkel és Katdval a parton.

Tamds, az apjuk nem volt veliik. Szokdsa szerint a
panzié alagsori mos6konyhdjiban hegediilt a madame
engedélyével. Azért a mosékonyhdban, hogy a tobbi
vendéget ne zavarja. A Bdndti gyerekek apja a Budapesti
R4dié Szimfonikus Zenekarinak zenésze volt, és na-



ponta négy 6rit hegediilt. Azért csak négyet, mert most
nyaralt. A tulajdonosnd nagyon 6riilt Tamds jatékdnak.
A heged(szé nem hallatszott fel az emeletre, az alagsor
egerei pedig a harmadik napon dtmenekiiltek a szom-
szédos panziéba. Nem mindenki szereti a klasszikus
zenét.

Déra szintén nem vett részt a tengerparti kavicsgyj-
tésben. GJ bardtaival ,16gott”. Ez az 6ccse szerint any-
nyit jelentett, hogy a parton mutogatta a melleit, az An-
gol sétdnyon riszdlta a fenekét, és a parkban, egy drnyé-
kos padon gyakorolta a csékolézdst, hogy ha majd a
Rémed és Jilia cim( tragédidban csékra keriil a sor, ak-
kor ezzel ne legyen ,technikai gondja”. Ezt § mondta
igy.

Déra szinésznének késziilt, és kiilonleges képessége
volt a bardtkozdsra. Amint a csaldd megérkezett valaho-
va, Déra egy éra milva mér hdrom-négy lannyal és fig-
val karattyolt angolul, németiil vagy mutogatdssal. Ezen
a hdrom nyelven értett valamennyire a magyaron kiviil.
Uj barirai persze nem Déraként ismerték, mert Déra
utdlta a nevét. Otthon hetente Gjabb és djabb mtvész-
neveket vett fel. Szerinte Déra néven nem lehet valaki
vildghird filmszinészn8. Merthogy & az lesz. A francia
tengerparton a j6l hangzé Annabella néven ismerték.
Benedek szerint ,,Anna, a debella” jobban illett volna a
névéréhez. Déra ki akart utalni egy pofont az 6cesének
ezért a szemét és igazsigtalan megjegyzésért, de Bene-
dek gyorsabban tudott szaladni. A csifol6déds valéban
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jogtalan volt. A tizennégy éves Déra-Annabella igen
csinosnak szdmitott a hasonlé kord ldnyok koézott.
Mindene megvolt, amire a ldnyok biiszkék, és amitdl a
fidknak kiguvad a szemiik.

A francia tengerparton nagyon nehéz kavicsot gyjteni.
A kavicsok tobbsége ugyanis olyan szép, hogy az ember
legszivesebben mindet egy zsékba lapdtolnd és hazavin-
né. Aztdn a csaldd iilhetne otthon a tévé el8tt nyakig
a séderben. Az egyik kovecskét szines erezetek diszitik,
a miésik félig fekete, félig fehér, mintha igy tervezte vol-
na meg egy mivész, a harmadik sziirke, egyetlen voroses
szinti 6vvel a derekin. Es mindegyiket csodalatosan
gombolytre és simdra csiszolta a tenger. A tenger olyan,
mint az iskola meg az élet: minden szogletest, riicskost,
érdeset igyekszik legombélyiteni. Igaz, ez az iskoldnak
meg az életnek nem mindig sikeriil.

— Csak a legszebbeket vélogassdtok ki! — mondta
Edit a gyerekeinek, akik percenként szaladtak oda hoz-
z4 egy marék kaviccsal meg Bobival. Szegény eb nem
értette, hogy bolond gazddi mért kapkodjék fel a f5ld-
r8l azt, ami se nem ennival4, se nem kutyakaka. — Ha
mindet betessziik a kocsiba, amit idehoztok, hova fo-
gunk iilni? Vagy azt akarjdtok, hogy én itt maradjak?

— Nem! Nem! — kiabalta Kata meg Beni, és messzire
dobtdk a markukban szorongatott kavicsot.

Késébb a kavicsgytijtsk leiiltek egy szikldra, és Edit
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mesélt nekik. Volt egy folytatdsos torténete, amit régen
a kicsi Dérdnak mesélt, aztdn, ahogy Déra nétt, inkdbb
Benedeknek, majd végiil Katdnak. Persze Beni is min-
dig ott maradhatott mesélés kozben, ha akart. Es dltal4-
ban akart. A mama fantasztikus meséjében a sajit gye-
rekein kiviil Miki majom volt az dllandé f8szerepld.

— Miki majom egy napon, amikor a csillagok kozott
cikdzott az (rhajéjval, meglatott egy kicsi rakétie,
amelynek az ablakdn egy kutya kukucskalt ki szomo-
rdan. ,Munyimunyi! — kidltott rd Miki majom. — Hét te
mit csindlsz itt, haver?” ,Keringek — vélaszolt a kutya. —
Kisérleti kutya vagyok. Kil8ttek a vildgtirbe, de elfo-
gyott a benzin, és nem tudok visszamenni a Foldre.”
Miki majom erre rogton 4ttette a kutydt az Girhajéjaba,
és visszavitte a Foldre. Csakhogy a kutya nem marad-
hatott vele, mert Mikinek sok dolga volt: meg kellett
mentenie az embereket a gonoszoktdl, meg ilyesmi. El-
repiilt hdt a kutydval Budapestre a Pék utca nyolcba. ..

— Ott lakunk mi — szdlt kézbe Kata.

— Igy van — bélintott Edit. — Es Miki majom tudta,
hogy a bardtai: Kata és Beni szeretik a kutydkat. Ezért
lekiabalt: ,Munyimunyi! Talédltam egy kutydt a vildg(ir-
ben. Nem akarjitok befogadni?”

,De igen! — mondta Kata. — Akarjuk!” — Es Miki
majom akkor leeresztette egy kosarban a kutydt az erké-
lyiinkre. Igy keriilt hozzdnk Bobi — fejezte be a révid
mesét az anya, és megsimogatta a kutyit.

Bobi olyan viddman cs6vélta a farkdt, mintha értette
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volna a torténetet, és biiszke lett volna arra, hogy &
egyenesen az (irbdl érkezett. Kata megglelte a kutyit, és
megkérdezte az anyjit, hogy mért mondja Miki majom
mindig azt, hogy ,munyimunyi”. Megkérdezte, pedig
tudta § azt nagyon jol.

— Mert Miki majom mindig igy beszél — mondta el
ismét a mamdja. — Csak ezt hajtogatja. Munyimunyi!
De mi mégis tudjuk, hogy mit akar mondani.

Benedek a szdjit hizogatta.

— Az (irhajét nem benzin hajtja, és odafent nincs le-
vegd. Hogy hozta 4t Miki majom a kutydt az egyik (r-
haj6bél a mdsikba?

— Mondd, kisfiam — nézett Edit legokosabb fidgyer-
mekére —, Ugy nézek én ki, mint a Spektrum Televizié?
Ha tudoményos ismeretekre vdgysz, ne rim kattints!

Beni zavartan vigyorgott. Tényleg butasig a fizika
torvényeit szimon kérni egy mesén.

— Egyébként Bobi drruhdban volt, és palackbél ka-
pott levegdt, te észlény — dlelte magédhoz Benedeket az
anyja, de akkor mdr Kata is ott volt a nyakdban, és a ku-
tya is fel akart kapaszkodni a hdtdn. A szeretetvagy fer-
t8z8. — Segitség! — nevetett Edit, majd a csalddtagjait le-
razta, a szalmakalapjdt Kata fejére ejtette, és berohant a
tengerbe. A gyerekek futottak volna utdna. — Most ne
gyertek! — kidltott Edit. — Nagyok a hullimok. Beni, vi-
gy4zz Katdra! Uszom egy kicsit. — Es belevetette magit
a vizbe.

Edit kitinden dszott. Versenyeken indult ifjabb ko-
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réban. Ermeit meg okleveleit otthon az {iveges polcon
tartotta, mert mindenféle bajnoksdgot nyert.

Benedek kézen fogta a higit, és odasétilt, ahol a
tenger csak a ldbukat nyalogathatta. Onnan nézték az
anyjukat, aki széles karcsapdsokkal, konnyedén szelte a
vizet.

Bobikutya-(irlény megprébélt a csalddfs utdn sprin-
telni, de miutdn a kopé papa ellenére csak egy foldszin-
tes tacskénak sziiletett, az elsd nagyobb hulldim kidobta
a partra, mint egy labd4t.

Edit a parttdl nem tdl messze tszkélt ide-oda, hogy
még meghallhassa, ha a gyerekei utdnakidltanak.

— Litod anyut? — kérdezte Beni Katdt.

— Latom... Nem ldtom... Litom... Nem ldtom... —
mondta a kisldny, és figyelte a hullimok hdtin fel-
emelkedd, majd elsiillyedd testet.

Benedek elvigyorodott a kisliny csacsogdsin, de az-
tin elkomolyodott, mig imddott anyja felbukkané és
elmeriil§ alakjic figyelte. Nem jé érzés volt, amikor a
piros fiird6ruha a hullimok kézott hirtelen elt(int a sze-
me elél. Nagyon szerette az anyjat. Szépnek taldlta sza-
balyos arcdt, 8sz szdlakkal tarkitott sotét hajdt, szénfe-
kete nagy szemét és mindig nevetésre kész vékony ajkdt.
Ugy gondolta, az § mamdja a leggyonyoribb né a vi-
ldgon.
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2.

Jean-Paul, a tapizds ® Uszds a vibarban
Az orkdn dtka ® ,,Nem litta a mamdmar?”

Este a Bédndti csaldd nagy hal- és hussiitogetésen vett
részt a panzié tobbi vendégével egyiitt a kertben. Volt
ott egy magas ddn hdzaspdr, ketten egyiitt négy méter
koriil, két angol névér , ] LOVE THE CATS!” feliratd
trikékban, és egy olasz csaldd hat vagy nyolc f6vel, nem
lehetett megszdmolni Sket, mert folyton nyiizsogtek.
Jelen volt még két tokéletesen egyforma kovér német
férfi is. De lehet, hogy az egyik nd volt, mert szalagot
viselt a hajédban, és Briinhilddnak hivtdk.

A partin Déra-Annabella is megjelent legtjabb sze-
relmével, akit mdr t6bb mint fél napja ismert. A Jean-Paul
névre hallgaté fic Déra szerint hasonlitott volna Brad
Pittre, ha nem kopasz, nem 4ll el a fiile, nagyobb a szeme
és kisebb az orra. Ebben volt valami igazsig. Néhdny
tucat plasztikai mdtée utdn a fid tisztdra Brad Pittnek
nézhetett volna ki — hdtulrél. Igy azonban Jean-Paul
inkdbb Dud4s tandr trra hasonlitott, akinek az iskolai
jelmezbalon mindig elsd dijat akartak adni leny(ig6z8en
eredeti vimpirmaszkjaért, pedig nem is volt rajta 4larc.
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Jean-Paul szerencsére nem értett magyarul, és igy
nem tudta, miért {ild6zi Annabella egy teli flakon 4s-
vanyvizzel az 6ccsét. Benedek csak arra kérte Doérit,
hogy vigye vissza a szivszerelmét a csatorndba, ahonnan
hozta. Vigye vissza, mert Kata megint sikoltozni fog 4l-
mdban, mint két nappal ezel8tt, amikor Déra egy kovér
holland fidval dllitott be. A holland fiti vacsora utdn egy
altesti gdztdmadds-sorozattal menekiilésre késztette a
panzié vendégeit.

Igy telt el az este a szokdsos csalddi békességben és
nyugalomban.

A panziésné nyolc 6ra koriil, tilsdlyédt kihasznalva a
falhoz szoritotta Benedek apjdt, aki — més lehetdséget
nem ldtva — beleegyezett, hogy hegediil valami szépet.
Szerencsére Tamds nem Beethovent mennydorogte el,
hanem viddm francia, skét, ir és német népdalokat vo-
nézott a vendégek legnagyobb 6romére. A finom fran-
cia borokat kdstolgatva, a hetyke és pajkos hegedtiszéra
mindenki tdncolni kezdett. Miutdn a zenéhez ill§ ere-
deti népténcokat nem ismerték, Uj stilust koreografél-
tak a vad nizzai éjszakdban. Edit ,a veszett bakkecskék
a szirtekrdl mekegve a tengerbe ugrdlnak” cimet adta a
tetszetSs tinckompoziciénak. Benedek a rohogéstdl be-
esett egy rézsabokorba, és mint rosszul borotvélt siin-
diszné keriilt el. Mikozben Edit kiszedegette a tiis-
kéket a fidbdl, Déra-Annabella pofon végta Jean-Pault,
és orokre szakitott vele. A ldny nem drulta el senkinek,
miért pofozta fel szivszerelmét, csak annyit mondott el
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mindenkinek négyszemkozt, hogy a fid tinc kézben ta-
pogatta.

— Téged?! — pasztézta végig Benedek a névérét sunyi
pillantdssal. — Mit tudott megfogni?

A kérdést természetesen egy Stszdz méteres iildozéses
verseny kovette a panzié koriil.

— Ha elkaplak, kitépem a hajadat, te szemét kolysk! —
tivoltotte Doéra, és arra gondolt, hogy ezt a dithét mi-
lyen jél fel fogja tudni idézni majd egyszer, ha a gonosz
mostohdt kell jétszania a Hdfehérkében.

Aztin mindenki elment lefekiidni.

A csaladfd aznap éjszaka a férjével aludt, hidba kérte
Déra, hogy bujjon be mellé, mert szeretne valamit el-
mesélni neki elalvis eldtt.

— Néha az apdtokkal is kell aludnom — mondta Edit —,
mert elfelejti, hogy felesége is van.

— Tudom, mit csindltok ilyenkor — mondta Déra
élesen, mert diihds volt, hogy senkinek sem tudja elsut-
togni 6rakig tarté szerelme és csaléddsa megrizé tor-
ténetét.

— Remélem is, hogy tudod — mondta nyugodtan az
anyja. — Ha nem tudndd, nem engednélek el 16gni a ba-
rétaiddal. De tartsd meg ezt a tudst magadnak, oké? Es
igérem, holnap délelStt csak veled leszek, és csak rdd
figyelek, ha akarod.

Sajnos Déra-Annabella édesanyja nem tudta betar-
tani az {géretét, mert mdsnap reggel eltdint a viharos
tenger hulldmaiban.

17



Edit hat 6rakor, mint minden reggel, aznap is lement
tszkalni egy kicsit. Mint mindennap, ismét mélyen be-
uszott a tengerbe, élvezve az 6ridsi viztiikor végtelen-
ségét, a csendet és a nyugalmat, amelyben a diiborgd
autdk és az ivoltoz8 hdzmesternék kozote €18 vérosi
embernek olyan ritkdn lehet része.

Kissé borts volt az ég. Az éppen csak felkel§ napra
ramdsztak a felhdk. Benedek vildgoskék zoknija szokott
ilyen lenni focizds utdn. Editet azonban egy hivésebb
reggel nem tartotta vissza az tszkalastél. O még a nagy
hajék keltette, éridsnak ldtszé hullimoktsl sem félt,
amelyektdl a gyermekei sikoltoztak, ha megldttdk azo-
kat kifelé tornyosulni. Edit képes volt 6rékon 4t lebeg-
ni a vizben, vagy siklani a felszinén. Lehet, hogy az dsz6-
bajnokok val6jdban halak. Csak meleg a vériik, nincs
kopoltytjuk, és nem lehet beldlitk haldszlét késziteni.

Az orkén olyan hirtelen csapott le a francia tenger-
partra, mint egy ostor a gyanttlanul poroszkal$ lé6ra.
A meteorolégusok tudtik ugyan, hogy vihar kozeleg, és
jelezték is a veszélyt — a vildgitétornyokon villogtak a
fények —, de az asszony nem figyelt. Taldn azért nem,
mert olyan gondtalanul napfényesek voltak az elmuilt
napok, hogy szinte szell§ sem rezzentette a vizet. Vagy
taldn arra gondolt, hogy uszkdldsa rovid Srdcskdja alatt
nagy baja akkor sem tdrténhet, ha feltdmad a szél. Le-
het, hogy kival6 uszdsi képességében bizott, amivel lany
kordban a viharos Balatont is dtuszta. De a legvaldszi-

nibb, hogy a gyerekei jirtak a fejében. Példdul Déra
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szerelmi csaléddsa. Vagy az, hogy mit meséljen Miki
majomrdl aznap Benedeknek és Katdnak. Ki tudja?

A viharos erej(i orkdn egyetlen pillanat alatt sotétség-
be boritotta a tengert és a partot. Mint amikor a mesé-
ben megjelenik a gonosz tiindér, és a ragyogd nappalbdl
éjszakdt vardzsol, hogy szérny( bosszit dllhasson az em-
bereken.

,Gy(lolom ezt a derds és napfényes vildgot! — sivit-
ja, mondjuk, mig végigszdguld a viz felett. — Gy(ilolom,
mert mindenki megvet és dtkoz mint a sotétség gyilkos
fejedelmét. Gy(ilolom a nevetéseteket, amely lehallat-
szik az 6rok éjszaka birodalmiba, ahol élek. Gytlslom
a szeretetet, amit egymds irdnt éreztek, és amit én nem
éreztem még senki és semmi irdnt soha. Sotét égbol-
tozatom, fekete kopenyem, amelyen nem siit 4t a nap,
s amelyen egyetlen csillag sem csillog, most réteritem a
fenti vildgra, s a folddel teszem egyenldvé virdgzé orszé-
gotokat!”

Lehet, hogy nem éppen ezt mondan4, de valami ha-
sonldt, az biztos. Meg kellene nézni este a tévéhiradé-
ban, ahol nyilvin interjit készitenének vele is, mint
minden politikussal, aki valami eszement dolgot csindlt
aznap a Foldon.

A sotétséggel egyiitt — mint ezer tébolyultan szdgul-
dé kamion — végigsoport a tengeren a szél, és hatalmas
hulldimokkal rohamozta meg a partot. Szerencsére az a
néhdny haldszcsénak, amelyik hajnalban kimerészke-
dett a vizre, mér a strlin villogé vészlimpdk els§ jel-
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zésére kimenekiilt a biztonsdgos kikdtdbe. Némelyiket
igy is a szikldkhoz csaptdk a hullimok, mert nem rog-
zitették j6l a mdléhoz és a tengerfenékre siillyesztett
horgonyhoz.

Benedek arra riadt fel, hogy Bobi hideg orrdval a kezét
bokdosi idegesen.

— Nyugi mér! — 16kte el a kutya fejét, és dlmosan 4t-
pislantott Katdra.

A kislany mélyen aludt. Arra sem rezzent fel, amikor
egy szélroham a parkdnyrél lesodorta Miki majom legé-
bél épitett tirhajéjat. Benedek az ablak felé kapta a fejét.
»Mi van itt?” Az ablak becsapédott. Egy pillanat milva
hatalmas esdcseppek diiborogtek az tivegen. Villim vil-
lant, dorgés dorrent. Bobi sz(ikslt. A fid szeme elkere-
kedett, amikor kipillantott, és meglitta az els6tétedd
eget. Kiugrott az 4gybdl, és az ablakhoz lépett. A gyo-
nyord part, amely 6t napon 4t napfényben tiindokolt,
most sziirke és hideg volt. A s6tétzold tengeren ember-
magassigi hullimok szdguldottak végig. Benedek szi-
vét Osszeszoritotta egy ldthatatlan kéz. Nehezen kapott
leveg8t. Nemcsak a rémiszt8 ldtvany riasztotta meg, ha-
nem valami ismeretlen eredetd félelem is. Kata persze
meg se rezdiilt. Taldn éppen Miki majommal repiil a
vildglirben, és kozben tgy beszélgetnek, hogy ,, munyi-
munyi, munyimunyi’, ami azt jelenti, hogy nagyon
szeretlek, légy a bardtom.
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A fi4 — Bobival a nyoméban — 4trohant a sziilei szo-
bajaba.

A reddny résein 4t besz(ir6d§ tompa fényben litta,
hogy az apja mélyen alszik.

Az anyja nem volt sehol.

Benedek a fiirddszobdhoz sietett, és halkan bekopo-
gott.

— Anya! — suttogta. — Anya! — S mert nem jott vilasz,
dvatosan kinyitotta az ajtét. A fiirdészobdban nem volt
senki. Benedek ajka megremegett. Emlékezett rd, hogy
valamikor gyerekkordban, amikor Kata még meg sem
sziiletett, egy éjszaka felriadt, és 4tszaladt a sziileihez.
A hilészoba azonban iires volt, mert Edit és Tamds a
koncert utdn a bardtaikkal beiiltek egy étterembe be-
szélgetni. Akkor érezte Beni a magdny és a félelem ilyen
fullaszté rohamat. Azon az éjszakdn a ndvére, Déra arra
ébredt, hogy az 6ccse az dgya mellett zokog, és tele-
hdnyja a két napja vésdrolt pomponos papucsit. Azéta
azonban mdr eltelt néhdny év, és a fid biztos volt benne,
hogy ha az anyja vagy az apja éppen nincsenek jelen,
akkor valahol mdshol biztosan megtaldlhat6ak.

Bobi, mintha tudta volna, hogy a gazddja kit keres,
korbeszaladt a szobédban, és belesett az 4gy meg a szek-
rény ald. Biztos, ami biztos. Az emberek nagyon kiils-
nosek. Folyton elttinnek meg felttinnek. Reggel elmen-
nek, este megjonnek. Vagy nem jonnek. Aztdn egy hét
mulva felbukkannak, mint a fiilsiiketit6en vékony han-
gokat nyiszogtaté magas férfi szokott, aki kiilfsldi kon-
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certekre jar a zenekarral. De persze Bobi nem taldlt az
dgy meg a szekrény alatt senkit.

— Déra... — suttogta Benedek, és dtfutott a ndvére
szobdjéba.

»lgen, igen — gondolta. — Anya odabujt hajnalban
Dérahoz, hiszen este megigérte, hogy meghallgatja a
szivfdjdalmdt, vagyis a hiilye meséjét Jean-Paulrél meg
a tapizdsrol. Biztosan odabujt...”

De Déra egyediil aludt.

Benedek nem akarta felrdzni. Lehet, hogy az anyja
csak lement kdvét inni. Vagy sétdlni. Igen, sétdlni, hi-
szen mindig korédn kelt. Uszni biztosan nem ment ilyen
idében. Persze hogy nem ment. Kizirt dolog, hogy le-
ment volna uszni. Az aztdn teljesen lehetetlen. Hiszen
mindig 8§ mondta, hogy még a Balaton szélére se szabad
menni, ha feltdmad a szél. Plane ha vihar van! Benedek
emlékezett az egyik mesére, amelyben Miki majom az
utolsé pillanatban menti meg 8ket, amikor egy csénak-
ban iilnek a viharos Balaton kézepén. Mér csapkodnak
a villimok, mar emelkednek a hullimok, amikor Miki
majom az (rhajéjaval f5l¢jiik siklik, és leenged melléjiik
egy nagy kosarat. Abba mindannyian belepattannak, s
a csorl8 mér huzza is fel 8ket az (irhajéra, mikozben a
csénak darabokra torik egy sziklan. Speciel a Balaton
kozepén nincsenek szikldk, de ez Editet nem zavarta a
meseszdvésben.

— Lehetetlen, hogy anya tszni ment — motyogta Be-
ni maga elé, és gy, ahogy volt, pizsamdban lesietett a

22



7’

panzié ebédl8jébe. Bobi izgatottan rohant utdna, bar
egy ilyen foldszintes kutydnak ugyanolyan nehéz
lemenni a lépcsén, mint egy embernek a meredek
hegyrdl.

A panziésnének, aki mér a vendégek reggelijét készi-
tette, rogton korbeért a szdja, amikor megldtta a gye-
reket.

— J6 reggelt, Benedek! J6 reggelt! — mondta francidul
a madame. — Hogy vagy? Ldttad a vihart?

De Beni csak legyintett zavartan, mint aki nemcsak
hogy nem érti, amit mondanak neki, de most nincs is
kedve helyeskedni. Kata taldlta ki a szét, amikor a sziilei-
vel vacsora utdn a tdrsalgéba ment. ,Megyiink a helyes-
keddbe?” A gyerekek nagyon kreativak. Rengeteg mun-
kéba keriil nekiink, szegény felndtteknek kinevelni be-
18liik ezt az idegesitd képességet, de tobbnyire sikeriil.

— Mama? — kérdezte Beni a kérbeszdjui panzidsnét. —
Nem l4tta a mamédmat?

— Mama? — pislogott a fitira két hatalmas melle felett
az asszony, ¢és a kezét széttdrta, ami nemzetkozi nyelven
annyit jelent, hogy nem tudom, nem ldttam. Aztin fel-
mutatott a mennyezetre. — Taldn még alszik.

Benedek nemet intett. Akkor mdr az asszony szdja is
csak a fiiléig ért.

— Lehet, hogy sétdl — mondta, és az ujjaival jelezte a
lépegetést.

Benedek bélintott, aztin nemet intett, és bélintott
megint. Tehetetlentil 4llt egyik 14bdrdl a mdasikra. Ha
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egy mindenkir6l mindig mindent tudé panziés ma-
dame James Bond sem sejti, hol keresse az anyjit, 8
honnan tudna?

—Jé, j6. Nyugodj meg! — mondta az asszony, és mdr
egészen kicsi lett a szdja. — Gyere, iilj le! Kapsz egy csé-
sze finom kakadt. — S mdr vette is le a csészét a polcrdl.
De mire megfordult, a fit elt(int.
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3.

Harc a vibarral ® Csuklds kutya a lépcson ©
Hol a csalddfs? » Kopeny a parton

Edit az els§ szélrohamra megfordult, és erdteljes tem-
pokkal dszni kezdett a part felé. Birmennyire is bizott
magdban és az Uszni tuddsdban, most rémiilten Gssze-
szorult a szive. Az orkdn sotétsége ugyanis f6lé borult,
és a part eltint. Azonnal a gyerekei jutottak az eszébe.
Mennyire megijednek majd, ha § nem lesz ott, amikor
felébrednek.

Az els hulldim felemelte és kifelé vitte, bar a partot
Edit a hullim tetejérdl sem latta a félhomélyban. In-
kabb csak sejtette, hogy merre van. Aztdn a hulldm csu-
csarél lezuhant a vizbe, és egy pillanatra elmeriilt. Sze-
rencsére valéban j6 Gsz6 volt, tudta, mikor mit kell csi-
ndlnia, hogy 8 uralkodjon a vizen, s ne a viz uralkodjon
rajta. Amikor azonban a felszinre bukkant, rémiilten
latta a kovetkezd hulldimot koézeledni. Az mir sokkal
nagyobb volt, mint ami a levegdbe kapta az imént. Ak-
kordnak ldtszott, mint egy kisebbfajta hdz. Csak jott,
jott, mint egy szupervonat. Lehet, hogy egy-egy ilyen
hulldimra a deszkdt tigyesen meglovaglé fitk fel tudnak
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suhanni, ahogy azt a filmekben l4tni, bdr ez sem nagyon
hihetd, de egy asszony — akdrhdny versenyen dszott is —
csak a csoddban bizhat. Csoddk azonban ritkdn esnek
meg az emberrel. Esetleg elmarad egy felmérd dolgozat,
vagy 0tos taldlata lesz az embernek a lottén. De aztdn
évekig semmi.

Benedek ismét felszaladt a 1épcsdn. Szegény Bobi meg
utdna. Egy tacské szdmdra lefelé bukddcsolni sem ledny-
dlom, de felfelé meg egyenesen 4llatkinzds. Ahhoz gu-
migerincre volna sziiksége egy efféle csuklés minibusz-
hoz hasonlé kutydnak, hogy kénnyedén hullimozzon a
lépcsdk felett, mint hernyé a fadgon. No, most gumige-
rinc, az éppen nem volt Bobindl haszndlatban.

Mire szegény kutya felért, Benedek mér felkoltstte
az apjat.

— Anya nincs meg! — rdngatta a karjit. — Nincs meg!

— Mi? Mi nincs meg? — pislogott Tamds, és rogton a
hegeddjére nézett. Ez volt a csaldd legnagyobb kincse.
Persze a gyerekeken kiviil.

— Anya nincs itt! — kiabalt Benedek.

— Hat persze hogy nincs itt. Biztosan lement tszni —
mondta Tamds, és mdr éppen meg akart fordulni, hogy
folytassa édesded szundikaldsdt, amikor felfogta Bene-
dek mésodik mondatdnak értelmét.

— Sz6rnyd vihar van, apa! Vihar van! Vihar!

A férfi kikdszélédott az 4gybdl, és az ablakhoz lépett.
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Litta az ¢jszakdva sotétiilt eget és a tengeren emelkedd
hulldmokat.

— Biztosan nem ment be a vizbe — motyogta. — Ilyen
viharban nem megy a vizbe... Vagy ha bement, kijott.
Anyut nem kell félteni... — Es félelemmel teli pillantds-
sal nézett Benedekre meg szegény, liheg$ Bobira.

— Es ha bement a vizbe? — kérdezte Ben. — Es ha be-
ment, mieldtt kitére volna a vihar? Es ha betszott? Be-
uszott, ahogy szokott?

A fid apja csak dllt szétlanul, nézett és pislogott,
mint Baba nagyi szokott, ha elhdnyja a szemiivegét.

Tamdst nem a gyors felfogdsdért szerették a csaldd-
tagjai. Taldn Edit is azért vette 4t a csalddféi szerepet
t6le, mert ha meg kellett oldani egy problémadt, az asz-
szony mdr megoldotta, mikor a férje még csak megkér-
dezte, hogy mi a probléma.

— Csak nem ment be...? — dadogta Tamds, és této-
van 6ltozkodni kezdett. — Az kizdrt... Az lehetetlen... —
motyogta, és forditva vette fel az alsénadrigjit. — De ha
be is ment, biztosan kijétt, amikor esni kezdett... Nem
gondolod?

Benedek nem birta tovébb hallgatni az apja tétova
szavait, és dtrohant a szobdjdba, hogy & is feloltoz-
hessen.

Kata még mindig aludt. ,,Csak aludjon — gondolta a
fia, mikézben magdra kapkodta a ruhdit. — Ugysem
tudna segiteni. Mire felkel, anyu itt lesz.”

Mikor visszaszaladt az apjdhoz, az még mindig az
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edz8cipdjével kinlddott, mert az egyik fiz8 kibujt a
lyukbdl, és nem akart visszamdszni. Csak egy cip6f(iz8
meg egy lyuk tud ilyen szemét lenni az élet legnehezebb
pillanataiban. Ben leguggolt az apja 1dbdhoz, és beftizte
a cipgjét. Altaldban igazdn nem haragudott r4, hogy
ilyen lassu és nehézkes, mert ahogy az anyja, § is elfo-
gadta az apjdt olyannak, amilyen, de most egy kicsit dii-
hos volt. Mégiscsak az apja a felndet! Neki most gyor-
sabbnak és hatdrozottabbnak kellene lennie. De leg-
aldbbis be kellene tudni flizni egy cipdt!

Mire leértek a foldszintre, a panzidsné és néhdny
vendég mdr az étterem eldtt porgette a francia » hango-
kat és nyelte az » hangokat. Arrél beszéltek, hogy az
Edit nevi magyar asszony biztosan nem ment le aznap
reggel tszni.

— De ha netdn mégis lement a tengerhez — okosko-
dott az egyik német férfi vagy né —, akkor sem tortén-
hetett semmi baja, mert a magyarok ugyan bdtrak és
meggondolatlanok, de mindent megusznak. Ott volt
ugye a foci-vildgbajnoksdg, amit Puskdsék akkor vesz-
tettek el, amikor a legjobbak voltak, mégsem verték
agyon Gket a szurkol6k. Aztdn ott van az a sok csodd-
latos forradalom is, amit a magyarok tuléltek. Széval az
asszony akkor is ki tudott volna jonni a vizbdl a vihar
kitorése eldtt, ha mégis bement. Miére? Mert ldthatta a
parton a vészjelzést, és kittinden uszik. — A vendégek
egyre jobban belemelegedtek az izgatott cseverészésbe:
— Mindenesetre nagy felel8tlenség a viharos tengerben

28



uszkdlni, ha az embernek hirom gyereke meg egy foly-
ton hegediil§ mavészférje van. Aki egyediil él, az eset-
leg nyugodtan megfulladhat, vagyis izé, az sem... No
de egy csalddos ember?!

Amikor a panziésnd megldtta Tamdst, rogton eld-
relokee a lufikat, és ezzel elzdrta az utat a kijérat felé.

— Monsieur Bdndti! Igaz, hogy ma is elment szegény
felesége Gszni?

A madame nagy anyai aggdddsiban megint tdllétt a
célon. A ,szegény” sz6t kihagyhatta volna.

— Azt hiszem.... talin nem... — dadogta Tamis, aki
francidul is tanult, mert Baba nagyi fiatalkordban sze-
relmes volt egy De Gaulle nevi csinos francia politi-
kusba.

— Sajnos nem ldttam a feleségét — mondta a panzids-
né. — Pedig én mdr itt vagyok hat éra 6ta. Ha ldtom,
biztosan figyelmeztetem, hogy ne menjen le a tengerre,
mert a rddi6 is bemondta, hogy vihar lesz. Igaz, hogy
kozben kétszer voltam a raktdrban, hogy kihozzam az
idit8t meg a tejet, mert ott tartjuk a hdtében. Ugye,
ilyen melegben még a tartds tejet sem okos dolog a polc-
ra tenni. De az csak néhdny percig tarthatott. Kiilonben
el sem mozdultam innen. Ugyhogy ha valaki itten el-
megy, biztosan észreveszem. Ha nem figyelek, akkor is.
Nem beszélve arrél, hogy a kedves, udvarias felesége
ram koszont volna, ha erre jir. No de mdsfele nem is
tudott volna menni, hiszen ahogy lejon a lépcsén bla-

blablablabla...
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Benedek arra gondolt, hogy ha ezekben a lufikban is
gdz volna, mint a budapesti dllatkertnél drusitott 1ég-
gombokben, akkor csak meg kellene 16kni a panzids-
ndt, aki felszdllna a plafonra, 6k meg kimehetnének az
ajtén. No, de erre hidba virt.

— Gyere mér! — kidltott az apjdra, aki sokkal udvaria-
sabb és félénkebb volt anndl, mint hogy dtpasszirozza
magdt a panziésnd és a plafonig éré zold névény kozote
a kijdrat felé. Benedek kidltdsira azonban a né ijedten
hdtrahgkolt, és Tamds el8tt megnyilt az dt.

Apa és fia a kutydjukkal lefutottak a partra. A zuho-
g6 es8ben senki sem volt a panziét a parttdl elvélaszté
Angol sétdny nevi dton. Szegény Bobi félig-meddig a
hatalmas técsdkban tszva, botladozva gurult a gazddi
utdn. El nem tudta képzelni, mi kényszerithet két értel-
mes embert arra, hogy olyan idében mészkdljanak, ami-
kor még a kutydkat se verik ki. De az 8sztonei nem
engedték, hogy a panzié védelmet nyujté eresze alatt
maradjon. A kutya sorsa nem lehet jobb, mint a gaz-
ddié, ha valéban csalddtag. Pontosabban: néha csak ne-
ki j6 a csalddban, mig az embereknek kutya élete van.
Szerintem ha mds alakban djrasziilethetnénk, sokan
szeretnénk kutyédk lenni sajit magunknal.

A homokos parton, ahol mdskor szdz és szdz ember
hever a napernydk alatt, gyerekek labddznak, fagylalt-
drusok jdrnak, és kajan kamasz fitik lesik a monokinis
ldnyokat, most egy lélek sem volt. A hatalmas hullimok
olyan messzire csaptak ki a parton, ahova napfényes
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napokon még csecsemdket is nyugodtan fektethettek az
anydk.

Tamads és Benedek csontig dzva, a hideg szélben resz-
ketve szaladt a hullimokig. Onnan nézték a sotétbe
vesz8 tengert, amelyen taldn még egy Gcednjdrdt sem
ldttak volna meg, nemhogy egy kicsi, vékony nét piros
fiird6ruhdban.

— Anya! Anya! Anya! — kiabdlt Benedek, de a szélvi-
har kénnyedén elfojtotta a hangjat.

—Nem... nem... — dadogta Tamds. — Nem lehet itt.
Itt nem lehet... Itt nagyon magasak a hullimok. — Es
egyik 14bardl a mdsikra nehezedve reszketett a parton. —
Ha be is ment, mér kijott...

— Akkor hol van? — nézett az apjdra a fid. — Hol van?
Bent nincs. Itt nincs. A panziéban sincs.

Ahogy idegességében az Angol sétdny felé mutatott,
észrevette a fehér kopenyt. Az utat és a partot elvilaszt6
kékerités aljdn, a foldon hevert. Mocskosan, vizesen,
ahogy a vihar lesodorta a vaskorldtrél. Mert Edit fiird6-
kopenyben szokott lejonni a partra, s oda teszi a ko-
penyt a korldtra, amig dszik. Ki vinné el? Errefelé nem
lopnak kopenyt. Reggel hiivos van, kénnyen megféz-
hatna, ha csak fiirdéruhdban futna le. S kiilonosen ak-
kor kell a képeny, ha kijon a vizbdl.

Benedek a homokos, vizes rongydarabhoz rohant és
felkapta. ,Lehet, hogy nem is anydé — gondolta. — Itt
hagyhatta bérki... Akdr tegnap is.” Bobi rogton tudta,
hogy ez csak Edit kopenye lehet, fel is ugrélt, hogy el-
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kapja fogdval a szélét, de nem érte el. Tamds is elfordult
a viztdl, amelyen a hatalmas hulldimokon kiviil amugy
sem ldtszott semmi, és Benedekhez futott. A fid forgat-
ta a kopenyt, kereste a zsebét. A zsebeit. Nem taldlta.
Azokban kell lenni valaminek. Abbdl kideriilhet... Ide-
gességében nem vette észre, hogy a kopeny ki van for-
ditva. Az apja elvette t8le a mocskos rongydarabot,
megforditotta, és belenyult a zsebébe. Litszott, hogy
egy kicsit megszédiil. Gyerekkordban is rosszul lett, ha
valami nagyon vdratlan és ijeszt§ dolog érte. Edesanyja
egyetlen elkényeztetett gyereke volt, akit a széledl is
6vtak. Taldn emiatt lett felndttként ilyen tutyimutyi
anydmasszony katondja.

Az apa kivette a kopeny zsebébdl a kezét, és széttdr-
ta az ujjait. A tenyerén kicsiny méianyag maci fekiidt.
Kata mianyag macija, amivel a kisldny jétszani szokott,
ha mér nagyon dlmos, de csak azért sem akar elaludni.
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Rendérik a panzidban © Hazugsdg Katdnak
Egy csoddlatos reggeli szomorisdga * A piros flirdérubds nd

A vihar taldn egy 6rdig sem tartott. Ugy jott, mint a
fogfijas vagy egy tanfeliigyels: gyorsan és vdratlanul. Es
igy is vonult el. A nap kisiitétt, a viz lecsendesedett, a ho-
mok hamar megszdradt, és az emberek elindultak a part-
ra legdragabb kincseikkel: a gyerekeikkel meg a mobil-
telefonjukkal.

Akkor mér a renddrség és a parti 8rség is tudta, hogy
egy magyar asszony ,feltételezhetden” elt(int a viharban.
Mikor Benedek és az apja visszarohantak a mocskos
képennyel és a mdanyag macival a panziéba, a madame
azonnal telefonalt.

—Egy asszony belefulladt a tengerbe! — kiabdlt a
kagyl6ba, s Tamdsnak a lélegzete is elakadt a kegyetlen
szavaktdl. Még j6, hogy Benedek nem tudott francidul.
Képes lett volna diithében a falhoz csapdosni a regge-
lihez kikészitett csészéket.

Ot perc milva ott volt a rendérkocsi. A nyomozék
szinte még el se kezdték a kihallgatdst, két helikopter
mar elhizott a part felett, s hdrom motoros hajé is kifu-

33



tott a vizre. Siettek. Ha valakit ekkora vihar utdn meg
akarnak taldlni, minden mdsodperc szdmit.

A parton az emberek hamar megtudtdk, mi tértént,
mert a rossz hir szdrnyakon jir, mig a jét csigapostds
viszi. A panzi6 lakdi elmondtdk a honfitdrsaiknak: ddn
a ddnnak, angol az angolnak, német a németnek, s azok
mondtik tovdbb svédnek, olasznak, francidnak. Persze
volt, aki félreértette a szornyd hirt, s egyesek mdr egy
egész csalddrdl beszéltek, akik odavesztek a csénak-
jukon. ,De hdt miért mentek be hajnalban? Horgaszni?
Gyerekekkel? Nand, hiszen biztosan tiszta volt az ég.
De hdt nem léttdk a jelzést, hogy jon a vihar? Taldn
nem figyeltek. Gyorsan jott az! Biztosan felboritotta a
csénakot. Akkor a csénakot megtaldljak... Taldn azt
igen. Szegény gyerekek! Magyarok voltak, Bukarestbdl.
Nem Budapestrél? De. Lehet. Az ott van a Balaton
mellett?” Es mondrék a butasigaikat tovébb.

A nyomozdék mindenkit kihallgattak. Elészér Ta-
mist és Benedeket, aztdn a panziésnét meg néhdny ven-
déget, akik nem tudtak semmit. A nyomozék nem vol-
tak biztosak benne, hogy Bédndti Edit valéban a vizbe
veszett. Lehet, hogy el sem ment dszni. Lehet, hogy
csak sétdlni ment valahova, és a vihar eldl behtzédott
egy mdsik szdlloddba vagy panziéba. A képenye nem bi-
zonyiték. A kopenyét letehette a partra, és elment ko-
peny nélkiil. Vagy még tegnap hagyta ott. Vagy besétdlt
a vizbe, dszott egyet, aztdn kiment a partra valahol m4s-
hol, és taldlkozott egy ismerdssel, akivel még most is
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beszélget. Vagy nem is az 8 kopenye. A nyomozdk ilye-
nek. Minden lehetséges véltozatot végiggondolnak. ,Még
az is lehet — mondtdk, persze csak a panziésndének —,
hogy az elmult napokban taldlkozott egy idegen férfi-
val, és beleszeretett. Aztdn ma reggel megszokott vele
Mexikéba. Vagy Kindba. Ilyesmi naponta megtorté-
nik.” Ennek a lehet8ségét azonban a madame hevesen
tagadta.

— Ez butasig! Maguk nem ldttdk ezt az asszonyt! —
hadarta diihésen. — Ez a nd mindig a gyerekeivel fog-
lalkozott. Délben és délelStt és délutdn és este. Nem
lehetett réla levakarni a kisebbik ldnydt meg a fidt.
Egyediil hajnalban ment le a partra, amig a gyerekek
aludtak, hogy usszon egy kicsit. Bar ne tette volna! Még
most is élne...

A nyomozdk bélogattak, de megvolt a véleményiik.
Léttak 8k mdr halott asszonyt feltdmadni, amikor 4t
akarta venni a haldl4ére jaré biztositdsi pénzt. Es zoko-
g6, kirabolt férfival is taldlkoztak mdr, aki a kaszinéban
vesztette el a vagyondt, de egy rabldsi mesét akart a csa-
lddjanak beadni, hogy a felesége ne verje megint lapos-
ra a golfiitgvel.

Mikézben a nyomozdék a panzié éttermében minden
lehetdséget szdmba vettek, a Bdndti csaldd nagyobbik
linya, Déra-Annabella felébredt. Felkelt, nagyot nyuj-

tézott a simogaté napsugdrban, és oriilt, hogy tegnap
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este dobta Jean-Pault, azt a tapizé szérnyeteget. Nem
mintha hozz4 nem lehetne nytlni, ha § is akarja. Nem
rossz, ami j6. Déra mér az évoddban se tiltakozott, ha
orvososdit jdtszottak, ami el8fordul a gyerekek kozore.
De a sziilei eltt 6t ne fogdossik! Es pléne ne tapizzak
akdrhol, mert Ggy akdrhol rigja az akdrkit, hogy az
négykézlab megy akdrhova! Hiilye Jean-Paul!

Déra kisminkelte magit, gondosan megfésiilte sz8-
késbarna hajdt, felvette a bikinijét, arra a piros péléjit,
s aztdn a vélldra dobta a fiird6képenyét, amelybdl meg-
felelden kivillant a combja. Végiil a strandpapucsiba
lépett, és az orréra illesztette s6tét napszemiivegét. Sze-
relmi csal6dds utdn mindig ebben a szemiivegben jdrt,
hogy senki se lathassa kisirt szemét, ami most éppen
nem volt kisirva, de mindegy. Csak hadd higgy¢k. A sztd-
rok is igy csindljik. Ldtni lehet a magazinokban. Feltd-
né fekete szemiivegben mennek a fotésok elé, ha el
akarnak bujni.

Miutdn Déra-Annabella elkésziilt, lement reggelizni.

Két perc milva zokogva fuldoklott az apja karjdban,
amikor megtudta, mi tortént. A szemiivege a foldre
esett. Az egyik félrepordiilt strandpapucsit Bobi vette
kezelésbe éles kis fogaival. A kdpenye a derekdra csu-
szott, és ott 16gott. A két nyomozé 6t is ki akarta hall-
gatni, de nem lehetett. Amilyen 6ntudatos, kemény kis
né volt Benedek ndvére, ha a sajit életét kellett élnie,
vagy szembe kellett szallni az 6ccsével vagy a sziileivel,
tigy omlott 8ssze, s lett b8gd kicsi liny a rossz hir halla-
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tin. Még Benedek szemébdl is kicsurrant a koénny,
ahogy Déra zokogasit hallgatta, és odabujt a ngvéréhez
meg az apjdhoz, ami mdr id§tlen id6k éta nem tortént
meg. De hirtelen felkapta a fejét, és csak annyit mondott:

— Kata!

— Kata! — mondta az apja is rémiilten, és a fidra
meredt. Déra is az 6cesére nézett konnyben dszé sze-
mével, de amikor mondani akart valamit, elcsuklott a
hangja.

,lgen, Kata — gondoltdk mind. — Kata még alszik.
Kata mindjért felkel. Kata nem tudhatja meg.”

— Kata nem tudhatja meg — mondta ki mindannyiuk
gondolatdt Benedek, és felrohant az emeletre. Szegény
Bobi... de ezt talin mdr mondani se kell. Hazott a
gazddja utdn.

Benedeknek szerencséje volt. Kata éppen a szemét
nyitogatta. Nem kellett felkelteni. A kisldny elmosolyo-
dott, mint akinek a red8ny résein bedmlé napsugarak
csiklandozzék a szdja szélét.

— Hol van Bobi? — ez volt az els8 kérdése, de mdr tar-
totta is a kutya elé a tenyerét, aki merd szeretetbdl
amugy sdrosan, mocskosan fel akart ugrani mellé az
dgyba. — Juj de koszos! Hol volt? Mi t6rtént?

— Semmi — mondta Benedek. — Beleesett a pocsolyd-
ba. Gyere, segitek. — Es feloltoztette a huagit. Kézben el
kellett mondani, hogy mi lesz a reggeli (ugyanaz, mint
tegnap), mit fognak csindlni (ugyanazt, mint tegnap),
és hogy hol van anyu.
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— 0666... — kezdte Ben. — Elment. Elment venni
egy... firdgruhit.

— Mér’? — kérdezte Kata. — Piros is van neki, meg a
kék is.

Benedek lehajtott fejjel bélogatott, mikézben a kis-
lany szanddljdnak a csatjat prébélta bekapcsolni.

— Igen, igen... De elszakadt. A piros... Vagyis...
Bobi elrdgta.

— Te buta! — legyintett a kutya felé Kata, és szegény
dllati csalddtag nem értette, mért olyan haragos 6t gaz-
ddja kozil az egyik. Mdr megint mi rosszat csindlt,
amirdl nem tud?

Kata és Beni lementek reggelizni. Tamds nem volt az
étteremben. Déra, szemén a jétékony sotét szemiiveg-
gel némadn jelezte Beninek, hogy az apjuk lement a part-
ra. A hdrom gyerek leiilt a megteritett asztalhoz.

Rajtuk kiviil csak az olaszok voltak az étteremben.
Reggeliztek mind a heten. Most meg lehetett szdmolni
8ket, mert az asztalukndl iiltek, és pergs nyelviikon, de
halkan suttogtak, mikézben a magyarokat nézték. Ha
Beni vagy Kata feléjiik pillantott, akkor a férfi meg a nd
szomoruan mosolygott és bélintott, mint akik igy akar-
jk kifejezni az egyiittérzésiiket. Kata persze nem értet-
te, mit bélogatnak, mint bamba gumikutya a kocsi hét-
s6 ablakdban. Tegnap észre sem vették 8ket, csak ro-
hangdltak, mint hat vagy nyolc hasmenéses nyul.

Kata szdmdra a panziésné is furcsa volt kicsit. Nagy
voros foltot festett a szeme koré, vagy mi volt az a piros
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pacni, és a szdja a fiiléig sem ért, nemhogy korben a fe-
jén. De a kisldny nem sokat foglalkozott ezekkel a
furcsa dolgokkal, mert igazdn csak az asztalra tudott
figyelni.

Benedek nem mondott igazat.

Egyaltalin nem az volt a reggeli, mint az el6z8 nap.
A panziésné csupa finomsdggal rakta tele Beniék asz-
taldt. A gyerekek ilyeneket az elmdlt napokban még
csak nem is ldttak. Volt ott lekvarral, di6val és tiréval
woltott meleg croissant. Gyiimolesds joghurt és csokold-
dékrém — hdromféle! Bandn, narancs, mézédes sdrga-
dinnye és sz6l6.

Kata olyan elképedten mosolygott a sok csodélatos
ennivaléra, mint a matektandr, ha 6tdsre felel egy bu-
késra 4116 tanulé. (Nem Dud4s tandr drrdl van szé, mert
az 8 mosolydval szinyogot lehet irtani.)

— Ez mind a miénk? — kérdezte a kicsi ldny.

A panziésné, mintha értette volna a kérdést, bélin-
tott, és raccsolt valamit gyorsan, mikozben egy konny-
csepp végiggurult az arcdn, és a lufikon landolt. Aztdn
megfordult és elsietett a konyha felé, hatha taldl még
valami finomsdgot.

Kata rogton nekiesett a kifliknek, és észre sem vette,
hogy a testvérei, akik mdskor egy szelet kaldcson vagy a
szebbik szdl6fiirton is 6sszekapnak, most csak csipegetnek
az ennivalébdl, és az ajté felé pislognak folyamatosan.

— En kész vagyok — mondta Déra, és felpattant.

— En is — mondta Benedek, és Kata valldra tette a ke-
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zét. — Figyelj! Itt vdrj meg minket. Sietiink vissza,
csak... csak le kell szaladni a partra, mert... meg van
beszélve. Nem, Déra?

— De — mondta a névére. — Ott vir Jean-Paul, meg
a tobbiek...

Az olaszok pérogtek valamit a nyelviikén, nyilvén
azt, hogy majd 8k figyelnek a kisldnyra, de akkor mér a
panziésné is leiilt Déra helyére, és intett Benedek felé,
hogy mehetnek nyugodtan.

Katdt nem nagyon izgatta a feje felett zajlé szoveg és
jelbeszéd. Imadott enni. Sokat is evett. Ha nem szalad-
gélta volna le napkozben ezt az irdatlan mennyiség ka-
16ridt, mér darut kellett volna bérelni, hogy feltegyék az
dgydra, vagy mehetne Japdnba szumdébirkézénak.

Szegény Bobi nem tudta, hogy menjen, vagy marad-
jon, mig Benedek rd nem parancsolt, hogy: iil! Pilla-
natnyilag a kutya ezt a parancsot boldogan teljesitette.

Déra és az dcese lerohantak a partra.

A labddz4, napozd, sétdlé tomegben az apjukat is alig
taldltdk meg.

Tamds bent éllt a térdig érd vizben, és a ldthatdrt
kémlelte. Ide-oda lépegetett, mintha akkor jobban ldt-
na. A gyerekek nem kérdeztek semmit, mert az apjuk
azonnal nemet intett a fejével, mikor megpillantotta
8ket, ami azt jelentette, hogy: semmi hir.

A tenger felett helikopter korozott. Messze bent két
érhajét lehetett ldtni.

— Majd jévok! — mondta Benedek, és elrohant.

40



,Hiilyék! Hiilyék! — mondta magéban a rend8rokre,
a helikopterre és az egész vildgra. — Ezek bent keresik,
mikozben lehet, hogy valahol kint fekszik a parton —
diiborogtek a fejében a szavak. — Lehet, hogy kimdszott,
és most rosszul van. Nem tud felkelni... Es nem segft
neki senki, mert nem is tudjik, hogy rosszul van. Itt
mindenki csak déglik a napon, és ha ldtjdk anyut, azt
hiszik, hogy & is napozik. Mert csak fekszik mozdulat-
lanul, mint abban a filmben, amelyikben a fidt kivetette
a viz a partra. Melyikben is...?”

Benedek végigsietett a parton. Hosszu a nizzai ten-
gerpart, tobb kilométer. Benedek nem akarta az egészet
bejérni, mert arra gondolt, csak a kozelben sodorhatta
ki a viz az anyjit, illetve csak itt johetett ki a partra.

A fiti szeme Ugy jért jobbra-balra, mint egy szokott
rabokat keresd fényszéré a bortonéjszakdban.

A piros fiird6ruha... Azt kell keresni, a piros fiirds-
ruhdt. Gyereken vagy felngte férfin dtsiklott a tekintete.
A ndket sem nézte meg, ha ketten-hdrman iiltek egymads
mellett, és beszélgettek. Csak a partot nézte, a plage-t, a
homokot. A tengerre nem is pillantott.

,Az lehetetlen, hogy anyu itt uszkdljon, mikézben
mi megdriiliink, hogy hol van. Nem, nem... Csak az
torténhetett, hogy kimdszott és... és eldjult.”

Amikor Benedek mindezt mdr tizedjére gondolta
végig, a tdvolban felvillant egy piros fiird6ruhds né. Tu-
lajdonosa a kékorldt mellett, a hasin fekiidt. Félig na-
pon, félig drnyékban. A fejét a pokrécra fektette, de
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olyan furcsdn, mint aki 4jult. Vagy alszik. Az arcdn Edit
szalmakalapja volt. Vagy egy ugyanolyan. Benedek szi-
ve akkorit dobbant, mint egy iistdob a Beethoven-
szimfénia leghangosabb részében. Futni kezdett a piros
fiird6ruhds né felé. Majdnem ralépett egy gyerekre, mi-
kor keresztiilfutott egy tiszta pléden, ami persze homo-
kos lett a ldba nyomdn. Részdltak, kiabédltak utdna, fe-
nyegették — nem hallott semmit.

— Anya! — kidltotta, és majd kiszakadt a szive az
6romtél. — Anya! — Es térdre esett a k8korldt kizelében
heverd test mellett.

A piros ruhds nd levette a szalmakalapot az arcardl,
és hunyorogva Benedekre pillantott.

Még csak nem is hasonlitott az anyjdra. Kicsi szeme,
vékony orra és ruzsos szdja volt. Edit sohasem rizsozta
ki a sz4jdt itt a parton.

Benedek arcdrdl egy pillanat alatt eletint a mosoly.
Nem tudott megszélalni. Zavartan felemelkedett, és
hatrdbb [épett.

— Nem akartam... — mondta végiil halkan, de nem
folytatta. Létszott, hogy a piros fiird6ruhds né tgysem
érti, amit mond.
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S.

Vidrakozds a parton © Fotdk é nyomozidk * Miki majom,
a megmentd ® Az anyu illata

Délre a parti Srség keresShajéi visszatértek a tengerrdl.
A helikopterek mdr hamarabb abbahagytak a kutatist.

Tamds egész id4 alatt a parton 4llt, és a csoddra virt.
Csoda nem tortént, hacsak azt nem tekintjiik csoddnak,
hogy nem kapott napszirst. Igaz, Déra az apja fejére tet-
te anyja szalmakalapjdt, de akkor Tamds mdr egy dérdja
a sekély vizben tébldbolt. Aki tudott a sz6rnyd esetrdl,
és ismerte Bdndtiékat, mind odament Tamdst meg-
nyugtatni. ,A hdgom bardtjdnak a névére is igy jart —
mondta az egyik német nd. — Elment uszkédlni a Du-
ndba, és 6tven kilométerrel lejjebb fogtédk ki.” ,,Az sem-
mi! — mondta egy svéjci férfi. — A szomszédom bétyja
decemberben beleesett a befagyott Boden-tavon egy
lékbe, és marciusban taldltdk meg.”

Az emberek egyiitt érzd képessége idénként lenyd-
goz0.

Szerencsére Tamds nemigen figyelt a fecsegésre. Csak
dllt és nézte a tengert. A vélla és a hdta vorosre égett. De

a férfit ez sem érdekelte. Meg akart halni. Ugy érezte,
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hogy ha Edit nem lesz meg, akkor nincs értelme az éle-
tének. Azt, hogy a felesége a tengerbe fulladt, kimon-
dani sem merte, és amennyire § haragudni tudott, ha-
ragudott a panzidsnéra ezért a megjegyzésért.

~Egyelére nem taldljik... — ilyeneket mondott. —
Ugy néz ki, jelenleg még nincs meg...”

A hol hangosan sird, hol csak hiippogd Dérét persze
a déleldtt folyamdn korbevették a bardtai, és egyfolytd-
ban vigasztalni, nyugtatgatni prébaleak.

»Ne sirj, Annabella! Majd megldtod, hogy meglesz.
Kibukkan a habokbdl, mint az a gérog istennd... Ki is
volt az? A Penélope Cruz...! Te hiilye vagy?”

A ldnyok simogattdk, a fidk pedig — nagy lelkierdrdl
téve tanusigot, s egyiittérzésitket bizonyitandé — nem
mentek el focizni, nem baromkodtak, és nem fogdostdk
a lanyokat. Sét! Uditéket hoztak a sajit pénziikbgl!
Jean-Paul is odajott, hogy bocsinatot kérjen az el6z8
esti dolog miatt. Déra megbocsdtott neki, de szerelem-
18l sz6 sem lehetett. Megtartottdk egymds kozott a fél
centi tdvolsigot.

Katit és Bobit a nagy olasz csaldd a panziébdl levitte
a partra. Igyekeztek lefoglalni a kisliny figyelmét. Ez
nem volt nehéz, mert minden kivénsdgdt teljesitetcék.
Azt jatszottdk, amit § akart, oda mentek, ahova § akart,
annyi kavicsot szedtek 6ssze neki, hogy Bobit be lehe-
tett volna takarni vele, s akkor vettek neki fagylaltot,
amikor kért. Bobi néha Dérdhoz szaladt, néha Tamds-
hoz. Nem nagyon értette a helyzetet. Se a csalddfd nincs
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itt, sem Benedek? Erezte, valami baj van. Néha csak le-
tilt a viz kozelében a partra, a tdvolba nézett, és halkan
szikolt.

A rendérnyomozék délben autét kiildtek Tamdsére,
és bevitték a helyi renddrségre, amit Franciaorszdgban
csenddrségnek neveznek, de ez most nem érdekes. Be-
nedek ragaszkodott hozz4, hogy az apjéval mehessen.
Tamadsnak Edit ttlevelén kiviil a digitalis fényképez8gé-
pet is magdval kellett vinnie, amelyen az elmult napok
megorokitett pillanatai voltak.

A reggeli kihallgaté tisztek, a két nyomozé az Editrdl
készitett képeket letsltotte a komputerre.

Edit négykézldb a vizben, Kata a hdtdn, Bobi ugatja
Sket.

Edit és Benedek labd4znak.

Edit vigasztalja Katdt, aki valami miatt sir.

Edit és Benedek egymds fagylalgjdt nyaljik, Bobi
figyel.

Edit dgy tesz, mintha meg akarnd verni Benedeket, s
Kata kivdncsian nézi 8ket. (Ezt vajon ki csindlta? Mert
hogy Déra a bardtaival 16gott, Tamds meg hegediilt, az
tuti.)

Edit fekszik és alszik a napernyd alatt Bobival.

Edit nyakig besdrozva a nevetd Katit ijesztgeti.

Benedek észre sem vette, hogy mikozben a fotdkat
nézegette a képernydn, elfehérednek az ujjai, annyira
okolbe szoritotta a kezét.

Az id8sebb nyomozé — alacsony, izmos férfi, kevés
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hajjal — az {réasztala mellett 4llt. A fiatalabb a székében
tilt, és a fotékat vilogatta a komputeren. Néhdnyat el
akartak kiildeni a kornyék renddrparancsnoksdgaira,
hogy segitsé¢k a nyomozést.

— Sajnos a délelétti kutatdsunk eredménytelen volt —
mondta az id8sebb nyomozé Tamdsnak féradt arccal. —
Ha a felesége valéban bement reggel dszni, és nem jott
ki a vihar el6tt, vagy nem vette fel egy csénak, akkor...
akkor sajnos... — A nyomoz4 elhallgatott, séhajtott.
Széttdrta a karjét. Nagyon nehéz megmondani valaki-
nek, hogy ne reménykedjen, mert a felesége mar nem
lehet életben.

— Mit mond? — kérdezte Benedek.

— Azt, hogy eddig nem taldltdk, de még keresik —
mondta Tamd4s magyarul, aztdn francira valtott: — Es
mi toreénik akkor, ha felvette egy hajé? — kérdezte, és
nyelnie kellett, mert a szomordsig gombdca fojtogatta
a torkdt.

— Nem akarom hamis hitben ringatni — mondta az
idésebb férfi. — Ha a felesége egy hajén van, akkor mdr
hirt kaptunk volna, hogy taldltak egy asszonyt a ten-
gerben.

— Mit mond? — kérdezte Benedek.

— Azt, hogy virjék annak a hajénak a jelentkezését,
amelyik felvette — mondta Tamds magyarul, és ismét a
nyomoz6hoz fordult. — De ha a feleségem eldjult, és
nem tudta megmondani, hogy kicsoda, akkor...

A renddr a fejét ingatta.
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— Akkor is tudndnk réla, hogy taldltak valakit. Akkor
is tudndnk, ha netdn 4jultan taldljik.

— Es ha még nem kototee ki a hajé?

— Uram, a hajék el vannak ldtva adé-vevd késziilé-
kekkel. Ma m4r mindenkinél van mobiltelefon. Ha ta-
laltak volna valakit, azt mar érdk éta tudndnk.

— Ertem — s6hajtott Tamds. — Ertem.

— Mit mond? — kérdezte idegesen Benedek.

— Azt, kisfiam, hogy mindenhol van mobil, tehit
sz6lnak majd, ha anyut megtalaljék.

— Mondd meg nekik, hogy anyu nagyon jél uszik.
Versenyeket nyert. Biztos, hogy kidszott valahol. Taldn
egy szigeten. Meg kellene nézni minden szigetet a heli-
kopterrel. Vagy eldszott egy mdsik vérosba. Tegyék fel
az internetre a fot6jit, tegyenek ki plakdtokat, hogy aki
ldtja, az szdljon neki, hogy keressiik.

Tamds magihoz olelte Benedeket, és azt mondta
francidul a nyomozénak, hogy: ,A fiam biztos benne,
hogy az anyja kitszott egy szigetre vagy mdshova, mert
uszébajnok volt.”

— Az 8 helyében én is ezt mondandm, uram — mond-
ta az id8sebb nyomoz4. — Mindent megtesziink, hogy
megtaldljuk. A helikopterek megnéziék a kozeli szigete-
ket. Pedig annak semmi valészintsége sincs, hogy a fe-
lesége el tudott volna dszni a legkdzelebbi szigetig a
viharban. A kollégdm most kiildi szét madame Bdndti
fot6it minden renddrérsnek és a parti Srségnek. Kérem,
menjenek vissza a panziéba, és ha lehet, maradjanak is
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ott. Abban a pillanatban, hogy tudunk valamit, magu-
kat fogjuk elészor értesiteni.

— Mit mond? — kérdezte Benedek.

— Azt, hogy mindent megtesznek, minden szigetet
megnéznek, és mindenhova elkiildik anyu fotéit. S ha
megtaldljdk, azonnal hivnak minket. Menjiink!

A komputer képernydjén lithaté képen Edit éppen
kézen fogva szaladt egy sz8ros karu férfival a tengerpar-
ton. Valdszintleg a férjével. A fényképet Benedek készi-
tette. Erdekes foté volt. A bedllitds Editet kettévégta,
Tamdsbdl pedig csak a kezét hagyta meg. Nagyon mo-
dern.

A panzié kertjében Benedeket és az apjdt a sir6 Kata fo-
gadta.

Hidba ugréltak koriilotte az olasz gyerekek, hidba
probaltdk megvigasztalni Déra és a bardtai, Kata diiho-
sen és csillapithatatlanul sirt.

— Nem szeretem anyut! Nem szeretem! — kiabdlta. —
Mindig csak elmegy, és nem jon haza. Meg igérget!

Déra elmesélte, hogy Kata ebéd kozben kezdett el
cirkuszolni, mert Edit nem j6tt haza. Azt megértette,
hogy az apja és Benedek nincsenek ott, mert Déra azt
hazudta, hogy az autdszalonban autékat néznek, de ah-
hoz nem volt hozzdszokva, hogy az anyja elmegy vasi-
rolni, és 6rikon 4t a szinét sem l4tni. Persze a sirdsnak
nem csak Edit hidnya volt az oka. Kata elfdradt a sok
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jatékban meg a fél tonna ennival$ betermelése utdn, és
dlmos volt, mint ebéd utin 4ltaldban.

— Minek neki fiird§ruha? — bégott, és a szemét dor-
zs6lte. — Van neki, nem? Nincs neki? Egy piros is van
neki...

Benedek szé nélkiil felnyaldbolta a huigit, és felvitte
az emeletre a szobdjukba, aludni. Szerencsére Déra mar
ebéd el8tt megfiirdette.

— Mire felkelsz. .. — kezdte Ben, mikozben lefektette
a kisldnyt. — Mire felkelsz...

— Itt lesz anyu? — kérdezte Kata.

— Igen — mondta Benedek halkan, és még hozzétet-
te: — Remélem.

— Akkor mesélj! — mondta a kisldny, és magihoz szo-
ritotta Bobit, aki szintén 4tesett a zuhanyzds kellemet-
len m{veletén.

— Mit meséljek? — kérdezte Benedek, pedig pontosan
tudta, hogy Kata mire gondol.

— A Miki majmot — mondta Kata.

— A Miki majmot én... — kezdte Benedek, de nem
folytatta.

Azt akarta mondani, hogy azt a mesét § nem tudja.
Azt csak anyu tudja. Es majd ha anyu visszajon, akkor
lesz mese. Meg § egyébként sem akar most mesélni. Sok
mindenhez nincs kedve, de azok kozott is elsG a mesé-
1és. Ahhoz aztdn végképp nincs kedve.

— Egyszer volt, hol nem volt — kezdte lassan, hétha
Kata elalszik kézben, és nem kell folytatnia. De Kata
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tigra nyilt szemmel virta a mesét, mintha az dlmos-
sdgtdl nem pislogott volna mér ebéd kozben is ezerszer,
mint bagoly az elrabolt mobiltelefonra, ha az hivist
jelez.

Benedek virt egy kicsit, aztdn nagyot séhajtott. Nincs
menekvés.

— Hol is tartottam? — kérdezte.

— Ott, hogy egyszer volt, hol nem volt — mondta
Kata, és kivdncsian virta a folytatdst.

— Persze, persze — bélogatott Benedek. — Mar emlék-
szem. Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Miki
majom.

— Nem igy kezdddik — mondta Kata. — Anyu nem
igy szokta.

— Tudom — mondta Benedek, és egy picit a szdjéba
harapott, mint mindig, ha ideges volt, de nem akarta,
vagy nem merte mutatni. — Tudom, hogy anyu nem
igy szokta. De én most igy szokom! Egyszer volt, hol
nem volt, volt egyszer egy... egy anyuka, aki nagyon jol
tudott dszni.

— Az anyu is jol tud uszni! — kidltott a kisldny, és még
nagyobbra nyitotta a szemét.

»Na, ezt jol megcsindltam! — gondolta Benedek. —
Most mdr annyira ébren van, mint nyul a vaddszaton.”

— Oké — bélintott. — Anyu is jél tud dszni, meg a né-
ni is j6l tud uszni, akirdl mesélek.

Kata hallgatott. Volt olyan okos, hogy tudta: a me-
sél6t nem szabad felidegesiteni, mert abbahagyja a
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mesét, mint Déra szokta, ha néha-néha olvas neki egy
kényvbdl 6t percig.

— Széval ez a j6l Gszé anyuka — folytatta Benedek —
kordn reggel felkelt, és betiszott a rettenetesen nagy kék
tengerbe. Uszott, dszott, tszott a hullimok tetején. Na-
gyon jol dszott, és nem vette észre, hogy felh8k vannak
az égen. Egyre t6bb felhd volt az égen. Mdr a napot is
eltakarta egy felhd. Szél kerekedett. ..

Benedek az dgytdmla felett kipillantott az ablakon.
Litta a végtelenbe futé sotétzold vizet, a felhdtlen kék
eget, a reményteleniil 6ridsi mindenséget, amelyben
most valahol ott van maginyosan és elveszetten az édes-
anyja.

Kicsit elakadt a hangja. Aztdn mondta tovibb. De
inkdbb az ablak felé, a tenger felé, mintha mér nem is a
hdgdnak mesélne, hanem csak magdnak:

— Egyre erésebb szél fujt a tenger felett. Felkorbd-
csolta a hullimokat. Az anyuka, az a nagyon jél uszé
még ezeket a hullimokat is dtdszta, meg dtugrotta, ha
kisebbek voltak, de aztdn zuhogni kezdett az esé is, és
nagyon megdzott. Vagyis hdt... most jut eszembe,
mindegy volt, hogy megdzott, mert dgyis vizes volt.
Mert benne volt a tengerben. De mdr nagyon elfdradt.
Es sotét volt az ég, és mdr nem ldtta, merre van a part.
A gyerekeire gondolt, akik a parton virtdk, és csak
uszott és uszott, mert nagyon jé uszé volt. De egyre
jobban elfdradt, mert a hulldimok csak jottek, jottek, és
dtcsaptak rajta. Es akkor Miki majom, aki fentrdl, a
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magasbdl, az (irhajéjabsl mindent ldt, észrevette, hogy
valaki dszik a viharos tengerben. Es lesuhant a viz fol¢,
és ltta, hogy egy né ott uszik, de mdr egyre fdradtabb.
Es akkor az anyuka folé emelkedett... vagyis siillyedt,
és lekidltott a hangszéréjan, hogy dob neki egy kosarat
kotélen.

— Munyimunyi — mondta Kata, és le-lecsukédott a
szeme.

— Persze — folytatta Benedek. — Azt kidltotta, hogy:
»~Munyimunyi! Itt vagyok! Majd én megmentelek!” Az
anyuka persze rogton megnyugodott, mert ldtta, hogy
jon a segitség. Es Miki majom ledobta a kosarat, amibe
bele tudott mészni. Egy pillanat muilva mér fent volt a
hajén, és Miki majmot 8sszevissza csékolta 6romében.
»~Munyimunyi! Nem kell, nem kell! — mondta Miki
majom. — Szivesen tettem. Miskor is!” Es kivitte az
anyukdt a partra, ahol a gyerekek boldogan tapsoltak,
amikor megldtrak. Es a kisldnya — a legkisebb — meglér-
te, hogy soha ne dsszon be a tengerbe, ha vihar késziil,
csak kint dszkéljon a part mellett, ahol latni lehet...

Benedek Katdra pillantott. Kata meg Bobi mar alud-
tak. Bobi Katdhoz simult, Kata meg Benedekhez.

A fit nem akart megmozdulni, nehogy felksltse a
hagit. Mozdulatlanul fekiidt. Meleg volt, mégis jolesett
neki, hogy a hiiga hdta a mellét melegiti.

A kék eget figyelte az ablakon 4t, amikor valami zajt
hallott a hdta mégott a szobdban. Mintha valaki pakol-
gatna, rendezgetne.
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Az anyja szokott igy.

Benedek évatosan hétrasanditott.

Igen! Edit volt az!

— Szornyd, milyen rendetlen vagy, kisfiam. Sose te-
szed el a holmidat — hallotta az ismerds hangot, és Beni-
nek elakadt a lélegzete. — Ha igy dobod le a pélédat meg
a nadrigodat, reggelre gy(irétt rongy lesz mindkettd.

Benedek lassan megfordult. Félt, hogy csak dlmodik,
és nem akarta elkergetni az dlomképet. De amit ldtott,
nem dlomképnek tlint. Az anyja dllt ott a fiird8kope-
nyében, szalmakalappal a fején, és az § ledobott ruha-
darabjait szedegette fel a f6ldrdl, az 4gy tdml4jarél meg
az asztalrél. Aztdn 6sszehajtogatva mindet a székre tette.

— Mit nézel ugy? — mosolygott Benedekre. — Nem
lattdl még fehér embert?

Az anyja mindig ezt mondta, ha valamelyik gyereke
elbambulva nézett rd.

—Nem, de... ma... — dadogta a fid — te... te elvesz-
tél a viharban.

— Rossz pénz nem vész el — nevetett Edit, mert ezt is
gyakran mondogatta, ha valamelyik gyerekét éppen
nem taldlta. — Kicsit messzebb értem partot, azért nem
voltam itt déleldtt.

Benedek leugrott az dgyrdl, és dtkarolta az anyja de-
rekat. Erezte azt az ismerds, melegtej-szagi anyuillatot,
amit annyira imddott.

— Mért csindltad ezt? — mondta kicsit sirdsan, kicsit
diihssen. — Ugy megijesztettél!
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— Te butuska — sigta Edit a fia fiilébe. — Csak nem
gondoltad, hogy itt tudlak hagyni benneteket?!

Kata meg Bobi még aludt, amikor Benedek felriadt.
Az ég ugyanolyan kéken ragyogott odakint, mint az el-
alvdsa elétt. A fid nyelt egyet, a szdja megremegett, az-
tdn megfordult. A szobdban nem volt senki. A péléja, a
nadrdgja, a fiird8ruhdja ott hevert, ahova dobta: az 4gy-
tamldn, a foldon.

Benedek mégis gy érezte, hogy az anyja itt volt.

Biztos, hogy itt volt.

Erezte az illatdt.
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6.

Bdrka a hulldmok tetején ® Ember a vizben ©
Megfojtom és bedobom * Az ékszerek maradnak

Aznap reggel egy kopott, sziirkére mazolt hajét is ide-
oda dobéltak a viharos tenger hulldmai, de Federico, a
spanyol csak fél kézzel kapaszkodott a korldtba. Nem
azért volt ilyen merész, mert mdsik keze nem volt, mint
egy rendes kalézkapitdnynak, aki kampét hord az alkar-
ja helyén, hanem mert a mdsik mancsdval egy haldlra
rémiilt fid ingét markolta, s 4gy emelte meg a sovdny
testet, mint egeret a macska.

— Mit akarsz te csindlni, kis bardtom? Be akarsz men-
ni a kajiitbe? El akarsz bajni? Hét mit képzelsz, te szd-
razfoldi patkdny? Azért jottél a hajémra, hogy a vacko-
don heveréssz? Ugy kivéglak a tengerbe, mint kutyit a
héba! Most hdtramégy! Megnézed a koteleket. Megné-
zed a ldddkat. Aztdn visszajossz ide! Ide hozzdm. Hogy
az anydd ne sirasson! — Ezzel elengedte a fidt. — A pénzt
felnyalnd, de a melé biidos neki! Es még ez dicsekedett,
hogy Barcelondbdl egyediil ment fel egy vitorldson Ve-
lencébe! Tudod, hova mentél te fol, kis barditom...

De a fid mér nem hallotta a beszéd igen cstinya foly-
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tatdsdt, mert elindult a hajé vége felé, négykézlb ide-
oda csuszkdlva, hogy teljesitse a kapitdny parancsit.

Kettdjiikon kiviil még egy héfehér hajd, izmos, inas
id4sebb férfi meg egy nagyon fiatal, vékony lany volt a
hajén. De 8k ketten lent tartézkodtak a kajiitben, négy
keskeny 4dgy, egy asztal, néhdny pad meg egy f6z8pult
térsasigdban. A fehér haju férfi Federico apja volt, a linyt
meg Marseille-ben, a parton taldlta a spanyol, ahonnan
elindultak. A ldnyt Maridnak hivtdk, és az els§ pillanat-
ban ldtszott rajta, hogy csak egy afféle szerencsétlen kis
csavargd. Kopott ruhdjiban egy fillér nélkiil kévélygott
a pizzéria koriil, ahol Federico meg az apja ebédeltek.
Federico odaintette az ijedt, éhes szemd lanyrt, leiiltette,
megetette, kifaggatta, aztdn teletdmte a fejét egy csodd-
latos, romantikus tengeri utazds igéretével. Nem volt
nehéz. Maria egy nevel8intézetbdl szokott meg, ahova
valami aprd kis bolti lopds miatt keriilt. Haza nem akart
menni, mert biztosan elkaptik volna, és akkor visszavi-
szik az intézetbe. Inkdbb elment hajékdzni Federicéval.
Vonzotta a kaland, no meg az is, hogy a hajén legaldbb
kap ennivalét. Akkor még nem sejthette, hogy a csodi-
latos, romantikus utazdsbdl ilyen égszakadds, foldin-
dulds lesz. Ult lent a kajiitben, és ismételgette azt az
egyetlen imdt, amit iskoldskordban megtanitottak neki:
»Miatydnk, ki vagy a mennyekben, szenteltess¢k meg a
Te neved...”

Erdekes. Nagy vész idején mindenki vall4sos lesz.

Az 6reg nem nagyon torédott a viharral. Leiilt, neki-
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feszitette a labdt a kajiit oldaldnak, hogy egy nagyobb
hulldimndl le ne essen a padrél, és meg-meghuzta a bo-
rosiivegét, mikozben a biidos pipdjit szivta. Kozben egy
régi sldgert dudordszott, amit még ifjd kordban tanult
egy bortonben. ,Kedvesem sokat vedel, a kocsmabdl
sose megy el, de egyszer majd kiviszik, és tobbet nem
iszik, hej...”

A soviny fitt Pablénak hivtdk. Még valahol Barce-
lona felett egy kikotSben szegddott el matréznak a roz-
zant barkdra, amely ldddkba zsifolt, haszndlt motoral-
katrészeket széllitott Algéridba. Legaldbbis Pablo igy
tudta. Amikor a kotelek ellen8rzése utin visszafelé bot-
ladozott, egy nagyobb hullim megint végigsoport a fe-
délzeten, és Gjra eldztatta a két embert. Pablo két kézzel
kapaszkodott valami kidllé fémvézba, hogy el ne vigye
a viz.

Az 4rvizszer(i roham visszavonuldsa utdn, a kozeledd
hulldm tetején hirtelen egy piros fiirdéruhds alakot pil-
lantott meg.

— Federico! — kidltotta. — Asszony a vizben!

A kapitdny odakapta a fejét. Még litta a voros szind
villandst a hulldm csticsdn.

— A pokolba! — iivéleste fel. — Hogy keriil ez ide? —
A parttdl legaldbb tiz kilométerre voltak. — Még csak ez
kellett! — orditott megint a spanyol, és intett a fitinak. —
Huzd be, ha tudod! — S halkabban hozzitette: — Vagy
fulladj meg vele egyiitt!

Pablo a hajé széléhez kidszott, leakasztotta a mentd-
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ovet, és villimgyorsan rdhurkolt egy kotelet. Dobta vol-
na a fuldoklénak, de az elt(int.

— Szegény nyomorult — lihegte a fit, mikozben a szél
az arcdra zdporozta a vizet. — Ez se jon fel tobbet...

De Pablo tévedett. A piros fiirdgruhds alak a hajéhoz
egészen kozel bukkant fel ismét. Most mér j6l ldtszott,
hogy egy fiatal né vergédik a vizben.

— Hé! — orditott a fid. — Hé! Figyelj!

Es mar hajitotta is a mentdovet. Ugyesen dobta, az
ov az Gsz6 alak mellé keriilt. A nd azonnal belekapasz-
kodott. Pablo a mentdovvel egyiitt huizni kezdte a ki-
meriilt, szinte tehetetleniil sodrédé testet a hajé felé.
Most mdr csak azért kellett imddkozni, hogy a kozeledd
hulldm ne végja a ndt a bérka oldaldhoz. Szerencsére a
viz a ment8ovvel egyiitt megemelte a konny( testet, és
a fedélzetre sodorta, mikor dtcsapott a hajén.

A piros fird6ruhds nd Pabléval egyiitt a korlathoz
zuhant.

Csatakos fekete hajjal boritott feje a vascsének
itédott.

A fiti egyik kezével a korldtot szoritotta, a mésikkal a
nd karjdt. Tudta, hogy most mar mind a ketten bizton-
sdgban vannak.

A viz visszavonult. A né mozdulatlanul hevert a fii
mellett.

Kiilons médon a vihar, amilyen hirtelen jott, olyan
gyorsan le is csendesedett. Mintha valami feladata lett
volna, amit elvégzett, s most mehetett pihenni.
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— Na, mi a helyzet? — hallatszott Federico r6hogése. —
Mit henteregsz azzal a vizi hulldval, te, Kolumbusz?

— Azt hiszem, eldjult — mondta a fid. — A korldtba
verte a fejét.

Amikor Federico és Pablo bevitte a piros fiirdgruhds
ndt a kajiitbe, az 6reg tengeri medvének a szeme sem
rebbent. De nem azért, mert részeg volt, hanem mert
élete sordn mdr annyi vizbe filt vagy kimentett embert
ldtott, amennyi kutydt egy falusi. A ldny persze felsikol-
tott és keresztet vetett, mikor ldtta, hogy a két matréz
egy magatehetetlen testet cipel le a lépcsn, mert az els§
gondolata az volt, hogy egy halottat fogtak ki.

— Ne sikoltozz, te! — mordult r4 a spanyol. — Inkdbb
téritsd magihoz, ha él még, aztdn toriilgesd meg, és adj
r4 valami szdraz rongyot.

Pablo csak allt, lihegett a féradtsigtdl, és a ndt nézte.

— Hogy birt ez eldszni iddig? Pedig micsoda kis sem-
mi nd! Nem hiszem el.

— Mert nincs agyad — mondta a spanyol, és rigyuj-
tott egy cigarettdra. — Lehet, hogy kiesett egy hajébdl,
ami elsiillyedt. Vagy egy csénakbdl, ami 6sszetort. Csak
nem képzeled, hogy a parttdl iddig tszott ilyen id8ben? —
Es az apjdra vigyorgott. — Csinos kis néci, mi, papa?

Az 6reg nem vilaszolt, csak elforditotta a fejét, ami-
kor Maria levette a fiird6ruhdt a nérél, és végigdorzsol-
te a testét egy toriilkozdvel.

— Jobb lenne, ha mindenki menne a dolga utdn! —
mondta a ldny, és a szeme diihésen Federicéra villant.

59



— Majd éppen te fogod megmondani, mit csindl-
jak! — mordult Maridra a spanyol, de mdr fordult is ajté
felé. — Na gyere, te életmentd! Ne kukkolj itt! Csindl-
junk rendet.

A két matréz kiment.

A vihar alaposan helybenhagyta a hajét. Fatérmelék,
hindr, kagylé boritotta a fedélzetet.

— Hogy az a...! — kdromkodott egy cifrit a spanyol,
és a fidra mordult. — Allj neki takaritani! De gy, mint-
ha élnél.

— Vissza kell fordulni, hogy kitegyiik ezt a nét a par-
ton Cannes-ban vagy Nizzdban — jegyezte meg a fid. —
Onnan keriilhetett ide.

— Ezt meg ne halljam még egyszer, mert leiitlek,
mint egy repiil6halat. Majd ledllok a renddrséggel cse-
verészni egy hiilye ng miatt! Dolgozz!

— De hiét biztosan keresik! — bdmult a spanyolra a
fid. — Legaldbb fel kellene hivni a parti Srséget.

— Ha keresik, majd megtaldljédk — morgott a spanyol. —
Pokolba vele!

— Mért nem fordulunk vissza? Fél éra alatt kint le-
hetnénk...

— Befogod mir a szdd? — tivéltset Federico, és felka-
pott egy lapdtot. — Mindjért bevédglak a vizbe, aztin te
kint lehetsz, ha akarsz, egy 6ra alatt — mint hulla!

Pablo nyelt egyet. A spanyol viselkedésébdl megérez-
te, hogy itt valami titok lappang. Ha Federico ennyire

60



nem akar visszamenni a partra, ha ennyire fél a renddr-
ségtdl, akkor valamit rejteget. Biztos, hogy nem motor-
alkatrészeket széllitanak Algéridba. Taldn drogot?

— Akkor mit csindlunk a nével? — kérdezte a fiu.

— Na mit gondolsz? — rohdgcesélt a spanyol. — Elad-
juk a linykeresked8knek Afrikdban. Vagy bedobjuk a
vizbe.

— Ezt nem mondja komolyan...

— Mi az, hogy nem mondom komolyan? Ki a kapi-
tany ezen a hajén? En! Es ha a kapitiny mond valamit,
az torvény!

— Nem dobhat be a vizbe egy él§ embert!

— Ha csak ez a gond, akkor majd el§tte megfojtom —
vigyorgott kedvesen Federico. — Ugy rendben lesz?

Pablo elhizta a szdjit. Tudta, csak ugratja a spanyol.
Dehogyis fojtana meg ez egy nét! A vizbe se dobn4 so-
ha. Csak a szdja nagy. Azért fitogtatja a hatalmdt, mert
a hajén is az apja a f6nok, nem 8.

Bar ki tudja? Elég elvetemiilt egy fickénak ldtszik.

Egy drogecsempésztdl barmi kitelik. De embert taldn
nem odlne... Legaldbbis Pablo ebben reménykedett.

A tenger olyan csendes volt koriilottiik, mintha mos-
tandban még a kdrnyéken se lett volna vihar, nemhogy
itt a hajé koriil. Ilyen a vildg. Végigsopor rajta egy or-
kdn vagy egy hdbord, de ha véget ér, és a tormelékeket
eltakaritjdk, akkor az ember szinte el se hiszi, hogy mind-
az a szornyliség megtortént, ami megtoreént.
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Mire Federico visszament a kajiitbe, a kimentett nd
egy virdgos nydri ruhdban még mindig 4jultan fekiidt az
dgyon.

— Eppen ezt tudtad rdadni? — mordult a linyra dii-
hésen, de az apja egy pillantdssal lecsititotta.

A virdgos ruha Federico feleségéé volt. Az asszony el-
hagyta a férjét, és elvitte a gyerekeket is.

— Mi van vele? — kérdezte ismét a spanyol, mikdzben
elgvette a kavéfbzat.

— Nincs magdndl — mondta a ldny. — Azt hiszem, be-
verte a fejét. Nem tudom felébreszteni. Pofoztam is,
meg hideg vizzel mostam az arcit.

Federico, mikdzben a kdvéf8z8vel babrilt, az djult
ndre pislantott. ,Helyes kis né! — gondolta. — Lehet,
hogy spanyol. Vagy francia? Lehet, hogy Isten kiildte.
[tt tarthatndm a hajén... Marhasdg! Mért maradna ve-
lem? Legfeljebb ha bezdrndm...”

— Ha megszdradt a fiird6ruhdja, add vissza rd — mond-
ta az oreg a ldnynak. — Kitessziik Algéridban, ahol par-
tot ériink. Megmentettiik. A tobbi nem a mi dolgunk.
Isten igy akarta. Isten gondoskodjon réla.

A ldny tudta, hogy nem ez a leghelyesebb megoldis.
Az ismeretlen ndt 4t kellene adni a francia renddrség-
nek. Nem helyes kirakni a francia partoktdl nyolcsziz
kilométerre, Afrikdban. Mindenki azt fogja gondolni,
hogy valahol Algéridban dszott be a tengerbe. Hogyan
fog visszakeriilni a csalddjdhoz? Ezen morfondirozott a
lény, de nem mondott semmit. O is bujkalt a rendérség
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el8l, hogy ne vigyék vissza a nevel§intézetbe. Meg tudta
érteni, ha mds se rajong a zsarukkal valé taldlkozdsért.

Szerette volna, ha a nd magihoz tér. Vajon ki &, és
miért dszott be ilyen messze? A fiird6ruhdjdn kiviil nem
volt rajta mds, mint egy vékony aranyldnc és egy jegy-
gy(r(. Az 6reg az ékszereket levétette az asszonyrdl, és a
pipadobozdba rakta.

— Ez a fizetség, hogy megmentettiik az életét — mond-
ta, és visszatette a szdjaba a pipat. — Algirban majd elad-
juk. Jobb, ha nem marad nélunk semmiféle drul jel.
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1.

»Az anydmat keresem.” ® Egy haldsz, aki litta
Vera, a stewardess ® ,,Bobi! Keresd!”

Amikor Kata késé délutdn felkelt, Benedek azt mondta
neki, hogy anyu megjétt. Vagyis hogy itt volt, amig 8
aludt. Es nagyon sajnélta, hogy nem ért vissza délre, de
nem taldlt olyan fiird6ruhdt, amit keresett. Csak bikini
volt, vagyis kétrészes fiirdéruha. Azt anyu nem szereti,
mert van egy kis pocija. (Ez egyébként igaz volt.) A ma-
gyardzat elég hihetetleniil hangzott, de Kata elhitte. Ez-
utdn azt is elhitte, hogy anyu a vdrosban megismerke-
dett egy tengerészkapitdnnyal, aki éppen az 8serd8bdl jott
haza, és volt egy valédi Miki nevli majmocskdja, amit
anyunak akart adni. De a majom a hajéjén volt, és a hajé
nagyon messze 4llt. Anyu azt mondta, hogy szivesen el-
megy a majomért a kapitdnnyal, mert Kata biztosan na-
gyon oriilne, ha elhoznd neki, és nem fog haragudni, ha
esetleg nem ér vissza estig vagy holnapig. Benedek mind-
ezt ugy mondta el, hogy az 6lébe vette Katdt. Kata valé-
ban nagyon 6riilt, és elment jétszani az olasz gyerekekkel.
Hazudni nagyon cstinya dolog, de néha muszdj, ha a
bénattdl meg akarunk védeni valakit, akit szeretiink.
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Déra, mikor megtudta Katdtél, hogy anyu elment a
majomért, azt mondta Benedeknek, hogy:

—Te hiilye vagy! Mit hazudozol 6sszevissza? Meg
kellett volna Katdnak mondani, hogy mi van!

— Te vagy a hiilye — valaszolt Benedek. — Es akkor
most te mondd meg, hogy mi van.

— Az van, hogy anyu eltlnt a viharban, te hiilye! —
mondta Déra, és b8gni kezdett.

Benedek azt gondolta, hogy nem § a hiilye, hanem
Déra, de egy b8gd lannyal nem akart veszekedni. Pline
ha az a b8gd liny a névére.

Déra egyébként szinte egész délutdn zokogott. A ba-
ratai hidba vigasztaltdk.

A gyerekek apja lent volt a parton. Bobival egyiitt a
naperny§ alatt iilt, és nézte a tengert. Ot iilt, ahol
el6z8 nap Edit a gyerekeknek mesélte a Miki majmort.
A sirds fojtogatta, de bele-beleharapott a szdjiba, hogy
a fdjdalom elfojtsa kicsordulé konnyeit. Tehetetlen
volt. Egész életében tehetetlen volt, most pedig a gye-
rekeit magdhoz kellett volna 6lelnie, és veliik kellett
volna lenni, hogy megvigasztalja 8ket, és reményt ont-
son beléjiik. Am csak iilt a parton és nézte a végteleniil
fodrozédé hullimokat. Mésnap haza kellett indulniuk
Nizzabdl, hiszen csak egy hétre jottek. De Tamds nem
tudta elképzelni, hogy Edit nélkiill menjen haza.
Egyéltalin nem tudta elképzelni, hogy iil a kocsiban,
és nincs mellette Edit. Ez mér azért is elképzelhetetlen
volt, mert Edit iilt a kormdnyndl Budapesttdl Niz-
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z4ig. Az asszony ugyanis sokkal jobban vezetett, mint
a frje.

Benedek nem sirt, és nem iilt a parton. Benedek
nem volt tehetetlen. Az anyja fia volt, ahogy mondani
szokds. Az anyjdtél mindig azt hallotta, hogy: ,,Sose sza-
bad feladni.” Meg azt, hogy: ,Ha nem prébilod meg,
nem is sikeriilhet.”

Ezt a két mondatot ismételgette magiban, amikor
tgy dontott, elmegy az anyja egyik fényképével nyo-
mozni. ,Sose szabad feladni. Ha nem prébélod meg,
nem is sikeriilhet.”

Mielétt elindult, leszaladt a partra az apjihoz, és
megkérdezte, hogyan mondjék francidul: az anydmat
keresem.

— Je cherche ma meére — mondta Tamds (ami egyéb-
ként zsi sers md mer-nek hangzik), de nem kérdezte
meg a fidt, hogy mit akar csindlni. Ggy nézett ki ott a
napernyd alatt csiicsiilve, mint akit szoborrd vardzsol-
tak, s addig nem mozdul meg, amig a felesége meg nem
csékolja.

— Zs6 sers ma mer! Zs6 sers md mer! — ismételgette
a fid, mikozben a part feletti Angol sétdnyra futott. Né-
hany készalé francidn kiviil csak turistdk jottek-men-
tek. Benedek szinte mindegyikhez odaszaladt, és felmu-
tatta a fot6t, amelyen Edit legkedvesebb mosolydval
ragyogott. — Zsd sers md mer! — mondta, és kivdncsian
figyelte a valaszaddk arcit. — Zso sers m4 mer!

Egy kutyids ldny a fejét rdzta.
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Egy bottal jiré 6regiir hosszan nézte a képet, és azt
mondta: No, no.

Egy nd és egy férfi egymads szavaba végva kérdeztek,
mondtak valamit, de Benedek nem értette. Valészini-
leg hallottak egy asszony elttinésérdl, és azt kérdezték a
fiatdl, hogy az 8 maméjérdl van-e szé. Aztdn sajnilkoz-
va megsimogattdk a fejét, és elmentek.

Egy otgyerekes csaldid minden tagja megnézte a
képet. Még a kocsiban iil8 kisbabdnak is megmutattdk.
A férfin fekete ruha volt, fején kalap, a né hajin pedig
kends.

El8sz6r nem szdltak semmit, csak hiimmaogtek. ,,Hm,
hm, nu, nu, ja, ja.”

Aztan a férfi megkérdezte magyarul:

— Miért keresed a mamdadat? Mi tortént?

Benedek el@szor csak pislogott, annyira meglepd-
dott, hogy a kiilongs, fekete ruhds ember tud magyarul.

— Mi tortént vele? — ismételte a kalapos.

— Betszott a tengerbe... — mutatott a viz felé Bene-
dek. — Vagyis nem biztos. Lehet, hogy csak elment reg-
gel, és még nem jott vissza...

— Ertem — mondta a férfi. — Akkor menj haza! A ma-
mdad mdr biztosan otthon van, és nagyon ideges, hogy
nem taldl.

Aztin a feleségéhez fordult, és valami furcsa nyelven
elkezdett hadarni.

Benedek nem értette. Most akkor ezek magyarok,
vagy csak félig?

67



De szoget iitott a fejébe, amit a kalapos mondott.
Tényleg! Hétha anyu mér otthon van, mig 8 a sétdnyon
nyomoz.

Visszarohant a panziéba.

Edit nem volt ott. Csak a két nyomozé. Ok is mar
éppen induldsra készen. Az apja el8ttiik 4llt, és rdzkddé
vallal, halkan sirt.

Mint késébb Benedeknek elmesélte, a nyomozék ki-
hallgattak egy haldszt, aki a csénakjéval éppen a tenge-
ren jart a viharban, és ldtott egy piros fiirdéruhds nét a
vizben. A haldsz magitdl jelentkezett a renddrségen,
amikor megtudta, hogy eltlint egy asszony. Vallomi-
saban elmondta, hogy a keresett személy elég messze
tszott téle. Amikor észrevette, elindult, hogy felvegye a
csénakba, de a nd eltint. Nem keresgélhette sokdig,
mert félt, hogy a csénakjaval egyiitt felborul. Igy is ne-
hezen verg8dott ki a partra, akkordk voltak a hullimok.
A haldsz Ggy gondolta, hogy a nd semmiképpen sem
tuszhatott ki a szdrazfoldre. Ha a csénakkal is nehéz volt
kikecmeregni a vizbdl, akkor tszva lehetetlen.

A nyomozdk, miutdn mindezt elmesélték Tamds-
nak, megkérdezték, meddig marad Nizzdban. A férf
elmondta, hogy egy hétre jottek, és masnap haza kelle-
ne indulniuk. De § nem tudja, mi lesz, mert Budapest-
t8l Nizzdig a felesége iilt a kormdnynal, 8 nem is tud jol
vezetni, de most ha tudna, se birna ilyen éllapotban.

A nyomozdk ekkor elkezdtek telefondlgatni, felhiv-
tdk a magyar nagykovetséget, ahol mér tudtak a buda-
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pesti asszony eltlinésérdl, és azt igérték, hogy intéz-
kednek.

A nyomozék ezutin megprébdltdk megnyugtatni
Tamdst, aki nem birta visszafojtani a kénnyeit, és hal-
kan, hiippdgve sirni kezdett. Most mdr nem segitett a
szdjharapdalds sem.

Ekkor érkezett Benedek, akinek az apja beszdmolt
mindenrdl, miutdn a nyomozdk elmentek.

— Nem igaz! — mondta a fiti dithosen, és a sajit comb-
jéra iitott az oklével, mint kisebb kordban, amikor hisz-
tizni kezdett. — Lehet, hogy a haldsz valaki mdst latott.
Nem csak anyu tszott minden reggel... Mds is uszott.
A németek is mindig dsztak...

De Tamés nem szélt semmit. Ugy érezte, a remény-
kedésnek vége. A felesége végleg és orokre eltlint a

Foldkozi-tengerben, és & a gyerekekkel egyediil maradt.

Misnap reggel egy fiatal magyar nd jelent meg a pan-
ziéban. Verdnak hivtdk, magas volt, voros haju, és
olyan szlik szoknydt viselt, hogy a ddn férfi dtesett a
felesége 1dbdn, amikor reggeli sétdjukra indulva oda-
nézett.

Vera az egyik légitirsasdg utaskisérgje volt. (Stew-
ardessnek is nevezik, de annak nincs semmi értelme.)
Vera a nagykovetség megbizdsdbdl hozott 6t repiild-
jegyet az esti gépre a Bdndti csaldd tagjainak. Az 6todik
jegy Bobi nevére sz6lt. A fiatal nd azt mondta, hogy az
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autdjukat néhdny napon beliil hazaviszi valaki a kovet-
ségrdl, aki amugy is Budapestre megy.

Vera segitett Tamdsnak Gsszecsomagolni, aki erre a
feladatra egyediil képtelen lett volna. A kevésbé fontos
dolgok egy részét azonnal a kocsi csomagtartdjdba tet-
ték. A tbbit két bérondbe gyomoszolte a nd azzal,
hogy ezt § elviszi, és majd felteszi a repiil8re. A kavi-
csokat Vera ki akarta dobni, de Benedek olyan cirkuszt
rendezett anya kavicsaiért, hogy végiil mindet betették
az autéba. A kocsi elbirja.

Vera, miel8tt elment volna, Tamds lelkére kototte,
hogy hatra legyenek készen, mert értiik jon a repiil§téri
kisbusz.

Az az utolsd, Nizzdban t6ltott nap Tamds, Déra és
Benedek életének taldn legkeservesebb napja volt. A kis
Kata elment jdtszani az olasz gyerekekkel, és nem vett
részt a kozos csalddi szomorusdgban, mert elhitte, hogy
Edit elment a tengerészkapitdny hajéjira, hogy elhozza
neki Miki majmot. De az is lehet, hogy nem egészen
hitte el, csak el akarta hinni. Ki ldt egy kisgyerek fejébe?

Tamds a déli 6rékig tompa némasdgban iilt a parton,
és nézte a vizet. Nézte, mintha azt virta volna, hogy
egyszer csak megjelenik Edit, és mosolyogva kifelé 1ép-
del a hulldmok kéziil piros fiird6ruhdjéban. ,Bocs, dri-
gdm! — mondan4, gondolta a férfi. — Egy kicsit tovdbb
tszkdltam, mint szoktam. Mi djsdg? Hol vannak a gye-
rekek? Reggeliztetek?”

Déra egész nap a bardtaitdl bucstzott, e-mail cime-
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ket cserélt, ajdindékokat kapott, és kisirta a szemét. Jean-
Paulnak is mindent megbocsitott, st meg is csékolta,
de csak dgy, mint egy havert. Na jé, taldn picit hosz-
szabban.

Benedek megint a vdrosban készélt, de most magi-
val vitte Bobit és az anyja egyik hasznilt trikéjét is. Meg
volt gy8zédve réla, hogy a haldsz, akit a rend8rok ki-
hallgattak, valaki mdst ldtott a tengerben, és az anyja vé-
ratlanul fel fog bukkanni valahol. Idénként megszagol-
tatta Bobival a p6lét, és rdparancsolt a kutydra: keresd!
Nem volt bolond, tudta, hogy Bobi nem egy nyomozé-
kutya. De Bobi apja kopé volt, tehét vaddszeb, és Bobi-
nal jobban senki sem ismerhette Edit illatdt. Az emberek
az utcidn nem nagyon mutattdk a meghokkenésiiket,
amikor észrevették, hogy egy kisfiti idénként valamiféle
ruhadarabot nyom a kutydja orrdhoz. Nyugat-Eurdpé-
ban mindenki olyan driiltséget csindlhat, amilyet akar,
ha mésokat nem zavar vele. Erdekes szokds.

Benedek az 6sszes olyan helyre elment Nizzdban Bo-
bival, ahol anyéval egyiitt voltak. Kiment a piacra, ahol
fantasztikus halakat, kagyldkat, rdkokat és polipokat
drultak a haldszok. Bekukkantott az élelmiszer-druhdz-
ba, ahol néha egyiitt vésdrolt a csaldd. Felsétdlt a mu-
zeumhoz, ahol anyédval egy hires fest§ képeit ldttak —
égen repiil§ lovakrél meg héztetén hegediil§ szakdllas
férfiakrél. Benedek szerint ez a fest nem volt komplett.
Egy hegedtis biztosan leesne a héztetdrél, ha ott kezde-
ne jitszani. Pldne apa, akinek olyan tériszonya van,

71



hogy csak a korldtba kapaszkodva tud lemenni a 1ép-
csén.

Aztin Bobi elvezette a fitit a régi vdrosrészbe, ahol
keskeny utcdk mellett sok szdz éves hdzak alltak, és az
ablakok kozott kifeszitett kotélen szdradtak a ruhdk.
Taldn a kutya valéban érezte Edit illatdt. Vagy csak vé-
letleniil tévedt arra? Mindenesetre Benedek most mar
minden asszonyt megnézett, aki az anyjidhoz valameny-
nyire hasonlitott. Mindegy volt, milyen 6ltozetben jar-
tak-keltek, hiszen a fid dgy gondolta, az anyja nem
mdszkalhat a vdrosban abban a piros fiird§ruhdban,
amiben Uszott. Biztosan szerzett valami ruhdt — gon-
dolta. Azt, hogy Edit miért nem ment vissza hozzgjuk,
mért sétdlna egyediil Nizzdban, s hogy miért hagyja a
gyerekeit és a férjét ilyen szornyd bizonytalansigban,
nem kérdezte meg magdtdl a fid. Nem kérdezte meg,
mert nem tudott volna vélaszolni a kérdésére. Csak
tudta, érezte, hogy valahonnan hirtelen felbukkanhat az
anyja, mint aki eddig csak jdtszott veliik. Mint aki csak
tréféle, bujkale egy kicsit el8liik, mint annyiszor meg-
tette, ha sétdltak valahol, vagy akdr otthon is. S vératla-
nul most is el8pattanhat egy kapualjbdl vagy egy iizlet-
bél, amint szokott: , Itt vagyok, ragyogok, mint a fekete
szurok!”

Egy-egy ismer@snek tetsz$ alak hirtelen felbukkand-
sa, egy ruha villandsa, litvinya olyan szivdobogdst oko-
zott Benedeknek, hogy csak kapkodta a levegdt. Am
minden alkalommal gyorsan kideriilt, hogy téved: ide-
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gen ndk, ismeretlen asszonyok — més, boldog gyerekek
anyukdi — jrtak az utcdn.

Benedek nem tudta, mennyi ideje kévalyog Nizzi-
ban, s fogalma sem volt, hdny 6ra, amikor egy renddr-
auté fékezett mellette, és a kocsibdl az ismerds id8sebb
nyomoz6 szillt ki. Mondott Beninek valamit pergd
anyanyelvén, amit a fid nem értett, aztdn az érdjira mu-
tatott. A kismutaté a négyes szdmon dllt. A repiil8gép
induldsdig mar csak néhdny 6ra volt hdtra. Benedeket —
az apja bejelentésére — mér dél 6ta keresték a renddrok.
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8.

A diihos nagymama  Indulds a repiildtérre ® Egy nagy
kosdr élelmiszer © Ismeretlen nd Algirban

Tamdsra még egy-két rettenetes feladat vért az indulds
elgtt. Fel kellett hivnia példdul az anyjdt, akit a gyere-
kek Baba nagyinak hivtak.

Tamds sziilei elvéltak. Az apja elment Dél-Afrikdba.
Vagy Ausztralidba? Harminc éve semmit sem tudtak
r6la, hal’ istennek. Mdrmint a Baba nagyi szerint hil’
istennek. Mert Tamds apja folyton hegediilt, és nem t6-
rédote sem a feleségével, sem a gyerekével. Szornyd! Ba-
ba nagyi persze szerelembdl ment Tamds papédjdhoz, és
utdlatbdl vt el t8le. Ki érti eze? Ilyen a vildg. Erdekes.

Editnek csak az édesapja élt. A Papa veliik lakott,
mert nagyon rosszul ldtott, és Edit gondoskodott réla.
Editnek volt egy ndvére is, Krisztina, aki Ausztridban
élt a csalddjdval. Most, hogy Editék elmentek Nizziba,
a Papa ndla volt, Bécsben. Oket is értesiteni kellett a
tragédidrol.

Tamds el8szor az édesanyjat hivta fel, aki a szokdsos
médon azonnal 6sszeszidta.

— Na, végre hogy eszedbe jutottam, kisfiam! Hirom
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napja nem tudok mdr rélatok semmit. Mondtam is
Lednak (Lea a nagyi bardtndje volt), hogy kénytelen
leszek telefondlni neked, ha te nem vagy hajlandé. Az
persze, hogy nekem mobilon téged felhivni milyen dri-
ga, téged nem érdekel...

— Anyukdm... — sz6lt kézbe Tamads, de folytatni nem
tudta, mert az anyja még nem fejezte be.

— Két napja meg vagyok fizva, h6emelkedésem is vol,
de azért elmentem hozzdtok Lajossal (Lajos a nagyi
bardtja volt) meglocsolni a virdgokat, meg kivettem az
Ujsdgokat és a leveleket, ahogy kérted. Mert ha én igé-
rek valamit, azt megcsindlom akkor is, ha a haldlomon
vagyok. Bezzeg a fiamtdl nem virhatom el, hogy néha
felhivjon! Az, hogy én mennyire aggédom értetek, mert
ott vagytok a tenger mellett a gyerekekkel, az persze nem
szamit. Hadd aggédjon az a vén hiilye anyad, ugye?

— Anya! — kidltott fel Tamds, és a szdja remegett a
kitorni késziil§ zokogastdl. — Kérlek! Meghallgatnil?!

—Mi? Mi az? — hallatszott anyja ijedt hangja, aki
régton megérezte, hogy valami baj van, ha a fia ilyen
hangon mer szélni hozzd. — Csak nem tortént veled va-
lami, kisfiam?

— Nem. De Edit eltint...

— Mi? Hogy? Edit...? — dadogott az id4s asszony ré-
miilten. — Elhagyott? Most? Ott?

— Jaj dehogy! Anya... Dehogy hagyott el! Hogy kép-
zeled? Az a helyzet, hogy... Edit elt(int a tengerben!

— Jézus, Miria! — sikoltott Tamds anyja, és gyorsan
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letilt egy székre, mert Ugy érezte, azonnal eldjul. — Hogy-
hogy elttint?

— Tegnap reggel betszott. Mint minden reggel. Tu-
dod, milyen jél uszik... Bajnok is volt. Aztdn kitort a
vihar... Es az6ta nincs meg.

— Ugy érted, hogy... hogy nem dszott ki?

- Ggy!

— Jaj istenem! Borzalmas! Na és a renddrség? Beje-
lentetted?

— De anya! Hdt persze. Nem taldljak.

— Keresték?

— Hajékkal, helikopterekkel...

— Uristen, kisfiam! Uristen, szegénykém... Es én ép-
pen most nem vagyok melletted.

— Anya! Beszélni kellene Krisztindval. Ugye, felhivod?
A Papa ott van ndla, Bécsben. Nekem nincs erém...

— Persze... Persze hogy felhivom — mondta Tamds
anyja, és sirni kezdett. — Szrnyt! Rettenetes! Es mi van
a gyerekekkel? Mit mondtal nekik?

— Mindent tudnak. Csak Kata nem... Repiilégéppel
megyiink haza.

— Repiil4vel? Hisz az egy vagyon! Es a kocsi?

— Valaki hazahozza. Es nyugodj meg, a repiil6t nem
mi fizetjitkk, hanem a nagykovetség vagy a repiil8tdrsa-
sdg... Anya, nem tudom, mit csindljak... Nem tudom,
mit csindljak.

— Gyere haza! Gyertek haza! Majd mindent megbe-

széliink. Es vigydzz az dton!
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— De hit repiil6vel megyiink.

— Akkor is! Le ne zuhanjatok!

— Kész. Majd vigyazunk.

Mire a repiil8téri kisbusz megérkezett negyed hétkor
a panzié elé, a vendégek mar mind elbdcsiztak a Bandti
csaldd tagjaitdl. Megjelent az egyiitt négyméteres ddn
hdzaspdr, a két német férfi (egyikiik taldn nd), az angol
névérek ,GOODBY BABY!” feliratd trikéban, és per-
sze az olaszok is hatan vagy nyolcan. (Heten.) Minden-
ki a konnyeivel kiiszkodott. Kiilonssen mikor az ola-
szoktdl kapott ajindék babdjdval biiszkélkedd Katdra
néztek. Benedek egyébként azzal nyugtatta meg a kis-
lanyt, hogy anyu majd késébb jon utdnuk, mert a ma-
jomnak egy kiilon helikoptert bérel a hajéskapitiny,
nehogy megijedjen a nagy gépen. Déra megint nagyon
diithés volt, hogy az 6ccse ilyeneket hazudik, de mar
nem szolt semmit. A hazugsdg helyett § sem tudott
volna mit mondani a higdnak.

A panzidsné ugy sirt, hogy egész teste beleremegett.
Egyenként magihoz 6lelte a Bandti csaldd tagjait — Bobi
kivételével. A leghosszabban Benedeket szoritotta ma-
gihoz, aki majdnem megfulladt a két léggomb kozote.

— Edes kicsi gyerekeim! Edes kicsi 4rvdim! — mondra
francidul, amit a gyerekek szerencsére nem értettek.

Végiil egy 6ridsi kosdrnyi finomsdgot rakott Tamds
olébe, amikor az beszallt a minibuszba.

— Nem tudok mést adni — hiippogte. — Fogadjitok

el ezt az aprésigot.

77



— Uristen! — hordiilt fel a férfi, amikor megérezte a
félmazsinyi ennival6t a combjan. — Ezzel most mit csindl-
jak? — De rogton a sirdstél remegd lufik folé pillantott,
a madame szomoru arcdra, és megkdszonte az ajindé-
kot: — Merci, madame! Merci beaucoup! Kosz6nom, asz-
szonyom! Nagyon készondm!

Tamads, Déra és Benedek az Angol sétdnyon és a repii-
18tér felé vezetd dton végig a sirdsukat prébéltdk elfojtani
a kocsiban, hogy Kata meg ne ijedjen. Csak bdmultik a
tengert kimeredt szemmel mind a hdrman, mintha ab-
ban reménykedtek volna, hogy Edit hirtelen kifut a
habokbdl, és a piros fiirdéruhdjiban integetve odaro-

'”

han hozzdjuk: ,Varjatok meg! Virjatok! En is megyek

A bejératndl Vera, a repiil8tdrsasdg fiatal utaskisérdje
vérta 8ket voros hajjal és sziik szoknydban. Bobi szdma-
ra egy specidlis ketrecet hozott, mert a gépen csak ebben
lehetett 4llatokat széllitani. Bobi megszagolgatta a fém-
vézat, meg alul a manyag tdlcit, amelyen a vizeletnek
is kiilon lefolyéja volt, aztdn megugatta a ketrecet. Nem
nagyon tetszett neki. Ha 8t kérdezik, inkdbb gyalog
ment volna haza, mint hogy rdcs mogott repiiljon. De
nem kérdezték. Benedek betuszkolta a ketrecbe, és bu-
csdt intett neki.

— Nyugi! Otthon taldlkozunk!

A repiil8ut szomoru és eseménytelen volt.

Vera a gépen édességeket hozott a gyerekeknek, de
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csak Kata kért beldle. Benedeknek csorgott a nyéla, de
megfogadta magiban, hogy addig nem eszik csokold-
dét, amig anya nem jon vissza.

A gép kapitdnya kijote a pil6tafiilkébdl, hogy kezet
fogjon Tamadssal. Elmondta, § még reménykedik. Egy re-
piil8szerencsétlenség utdn az egész vildg azt hitte, hogy
az utasok mind odavesztek a hegyek kozotte az Eserds-
ben, de két hénap milva megtaldledk Sket, és a tobbsé-
giik élt. Az Gserdd persze egy kicsit mds, mint a tenger. ..

Az élelemmel teli kosarat nem lehetett sehova leten-
ni vagy feltenni, ugyhogy az titon Tamds végig az olé-
ben tartotta. Kiszallds el8tt percekig masszirozta elzsib-
badt combyjit, hogy fel tudjon kelni az iilésérdl. Kézben
a joszivli madame-ra gondolt sok szeretettel és magas
vérnyomdssal.

A budapesti repiildtéren megkaptdk a csomagjaikat
és Bobit, aki boldog ugatassal jelezte, hogy tdlélte a bor-
tonérakat. Vera is elbucsizott a gyerekektsl meg Ta-
mdstdl, és a szeme az elsé felbukkandsa 6ta el8szor volt
konnyes. A kijdratndl a vimos megillitotta a szomoru
menetet, és a kosdrra mutatva megkérdezte, miért hoz-
nak be az orszdgba ennyi élelmiszert. Nem tudjik, hogy
ez tilos? Tamds nem vilaszolt, csak rdnézett a vimosra,
ahogy Baba nagyi nézett rd gyerekkordban, ha valami
rosszat csindlt. Akkor a vdmos évatosan hétralt néhdny
1épést, minden jét kivint a csalddnak, és intett, hogy
mehetnek.
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Amikor Tamds a gyerekekkel belépett a lakdsukba,
amely egy hatemeletes hiz mésodik emeletén volt a Du-
na partjdn, Déra azonnal berohant a szobdjiba, és zo-
kogva az dgyra vetette magdt. Kata nem értette, miért
b8g a ndvére.

Mert Nizzdban maradt a szerelme, Jean-Paul — mond-
ta Benedek komoran, és nem szakadt le a plafon.

Algirban a Kézponti Pszichidtriai Intézetbe szallitottdk
azt a harmincot-negyven év koriili ndt, akit a reggeli 6rék-
ban a févirostél néhiny kilométerre taldltak a tenger-
parton. Az ismeretlen né egy napernyd alatt fekiide
piros fiird§ruhdban néhdny sirdly tdrsasigiban. A ma-
darak csak akkor rebbentek fel, amikor a renddrség
megérkezett.

— Amikor megtaldltdk, nem volt magdndl — szdmolt
be az intézet igazgaténdjének Pierre Clavier, egy fiatal,
fekete orvos, mikozben a folyosén az ismeretlen asszony
szobdja felé tartottak. — A bére fel van dzva. Sokdig tsz-
kélhatott a tengerben. J6l tiplalt és egészséges egyéb-
ként. A renddrséget telefonon értesitette egy ismeret-
len fiatal nd, hogy itt és itt, egy elhagyott partszakaszon
litott egy piros fiird6ruhds ndt... A fejét nagy iités
érhette. A renddrség arra is gyanakszik, hogy btincselek-
mény édldozata. Koriilbeliil egy 6réval ezeldtt tért magi-
hoz. Francidul és angolul beszél. De nem tudott véla-
szolni, mikor megkérdeztiik, hogy mi a neve, melyik
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orszdgbdl szdrmazik, és mi tortént vele. Azt gondolom,
teljes emlékezetkiesésrdl van szé. Semmit nem tud 6n-
magrdl és az életérdl. Azt sem tudja, hdny éves. Telje-
sen elvesztette az emlékezetét... A renddrség lefotdzea.
A képét el fogja kiildeni minden algériai jsdgba, meg a
tévébe, hdtha valaki felismeri. Vettiink tSle vért. A la-
boreredmények néhdny 6rén beliil meglesznek... Itt
helyeztiik el.

Az orvos kinyitotta az ajtét, és az igazgaténdvel be-
lépett a kérterembe. Az dgyon sotét haju né fekiidt si-
padt arccal. A belépdk hangjira kinyitotta a szemét.
Nagy, szénfekete szeme volt.

—J6 napot, asszonyom! — mondta az igazgaténd
francidul. — Hogy van?

— J6 napot — felelte az dgyon fekvd né. — Készonom,
j6l.

— On francia? — kérdezte az igazgaténé, de a beteg
nem vélaszolt. Az igazgaténdre nézett, aztdn az ablakot
figyelte, mint aki erdsen gondolkodik. — On francia? —
ismételte meg a kérdést az intézet vezetdje. A sotét haju
nd ekkor répillantott, és azt mondta:

— Nem tudom.

— Mi a neve? — kérdezte a fiatal doktor, de a ng csak
a fejét rdzta némdn és tehetetleniil.

— Van csalddja? — jott a kovetkezd kérdés, amire ismét
hallgatds volt a vélasz. Az orvos tovdbb faggatta: — Tud-
ja, hol van?

— Nem — mondta halkan a nd.
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— Algirban van. Tudja, melyik orszdg f6virosa Algir?

Az 4gyon fekvd asszony szeme felcsillant.

— Algéridé.

— Igen — bélintott az igazgaténd. — Helyes. On Algé-
ridban él?

A névtelen nd megint tehetetleniil nézett a kée or-
vosra, és megrdzta a fejét. Nem tudta, hogy itt él-e, mi
a neve, s van-e csalddja. De azt tudta, hogy Algéria févi-
rosa Algir.

Az igazgaté megint feltett egy kérdést:

— Tudja, hogy milyen évszak van?

— Nyar.

— Igen. Es melyik évben vagyunk?

A nd8 bamult egy darabig, aztin megrazta a fejét.

— Nem tudom. Nem tudok semmit. Mindent elfe-
lejtettem. Ez olyan szdrnyfi.

— Semmi baj — mondta az igazgaténd. — Lassan min-
den eszébe fog jutni. A doktor tr majd foglalkozik ma-
gaval, és megldtja, hamarosan visszatérnek az emlékei.

Az igazgaténd, miutdn a fiatal orvossal egyiitt elbd-
cstzott a betegtdl, a folyosén megkérdezte:

— Semmi nyomot nem taldltak a fiird6ruhdjin, vagy
rajta, amibdl a nemzetiségére kovetkeztetni lehetne?

— Semmit — mondta a fiatal, fekete orvos. — Illetve az
ujjan ldtszik, hogy volt egy gy(r(je, de nyilvin dszds
elgte levette. Egyébként... Bocsdsson meg, professzor
asszony, de valéban ugy gondolja, hogy meg tudjuk

gyégyitani?
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Az igazgaténd megillt, és szembefordult az orvossal.

— Azt gondolom, hogy maga nagyon jé szakember,
Pierre. Ha valaki vissza tudja adni ennek a szerencsétlen
asszonynak az életét, az emlékeit, akkor az maga lesz.
Ha mégsem sikeriil, akkor tévedtem, és nagyon fogom
sajndlni.

— Hidt még én! — mondta az orvos, és nyelt egyet. —
Még soha nem volt ilyen esetem... Eddig csak szenilis
id8s emberekkel foglalkoztam. Semmi gyakorlatom...

— Ez az asszony mivelt, okos és érzékeny. Lithatta,
mennyire szenved, mert nem emlékszik semmire, és ho-
gyan harcol némdn és erdlkodve, hogy valami eszébe
jusson. Kemény, kiizdg fajtdnak ldtom. Olyan, mint
maga. Meg fogjak egymadst érteni, és meg fogjdk egy-
mist kedvelni, ami a gyégyulds alapja.

— Mi lesz, ha kudarcot vallok, és ennek a nének so-
hasem fog eszébe jutni, hogy valéjdban kicsoda?

— Akkor szomort leszek. Ez a n8 pedig 6rokre itt
marad az intézetiinkben, ha a rokonai nem talaljidk meg
valami csoda folytdn.

— Most megnyugtatott, igazgatén8 — fintoritotta el
az arcét a fiatal orvos. — Mégis inkdbb dzsesszdobosnak
kellett volna mennem. Ott t6bb a sikerélmény.

Az asszony elnevette magit.

— Dzsesszdobos még mindig lehet. De szerintem
maga orvosként fog megoregedni.

— Ettdl félek.
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q.

Reggeli litogard * Kicsi csomd nagyot kivin * Anyu
a tévében © Akdrki akdrmit mond, anyu él!

Reggel a nagymama kéltstte fel a csalddot.

Addig nyomta a bejdrati ajt6 csengdjét, amig a dobhdr-
tyaszaggat6 csengShangra meg Bobi ugatdsira Tamds ki
nem tdntorgott, hogy ajtét nyisson.

— Anya! — horogte az élettd], a kialvatlansigtél és a
panziésné elemdzsidskosardnak cipelésétdl kimeriilt fér-
fi. — Hiszen van kulcsod!

— Jaj, tényleg! — sikoltott fel az id8s holgy, és a fia
nyakdba ugrott. — Driga kisfiam! De j6, hogy itt vagy...
Bocsdss meg! A kulcsot elfelejtettem. Hoztam egy kis
palacsintdt. Még meleg. Azt hittem, mér fent vagytok.

— Reggel hétkor? Ejfél utin fekiidtiink le. ..

— Istenem! Hogy tudsz ilyenkor aludni? En egész ¢j-
szaka le sem hunytam a szemem — sirta el magit Tamis
alig 6tvennyolc éves mamdja, aki kissé kovérkés, de
azért igen csinos, sz8kére festett hajd holgy volt. Min-
dig elegdns, kicsit tdn szdik ruhdkban jirt, nyakdban
elmaradhatatlan gyongysordval. Egy bardtsigos kis bu-
dai éttermet vezetett.
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— Anyukdm, kérlek...! A gyerekek még alszanak —
suttogta a férfl, és a szobdjdba visszatdntorogva az dgy4-
ba zuhant.

A ,gyerekek” mellesleg mér nem aludtak. A nagyi
hangja egy doglott mormotat is djraélesztett volna. A gye-
rekek csak ugy tettek, mintha aludndnak. A fejiikre
hdztédk a takardt, hogy se a nagymamdval, se a vildgos-
sdggal, se a valésdggal ne kelljen még taldlkozni. Kiils-
nosen Benedek bujt a paplan alatti sotétség mélyére,
hogy ujra anyuval lehessen, aki megint ott volt veliik, és
palacsintdt siitott. Benedek érezte a palacsinta illatdt.

— Na mondd, kisfiam — suttogta a nagyi, és az 4gy
szélére iilt, a fia mellé. — Hogy torténhetett ez?! Hogy
toreént?

— Ahogy a telefonban meséltem. Kiment dszni, mint
minden reggel... — kezdte Tamds, de a mamdja folytatta:

— Istenem! Hogy lehet egy felndtt ember ilyen fele-
18tlen? Hét nem ldtta, hogy vihar kozeledik? Egy any4-
nak, akinek gyerekei vannak, mindendron be kell men-
nie a tengerbe? Olyan fontos az a reggeli uszkilds, hogy
nem lehet sohasem kihagyni?

— Anya! Mit beszélsz? Edit ragyogdan dszik! Bajnok-
sigokat nyert. T6bbszor dttszta a Balatont!

— Igen? Bajnoksdgot nyert? Atdszta a Balatont? It
van, tessék, az eredménye! A meggondolatlansdg, a fe-
lelétlenség, a vakmerdség... — hiippdgte a nagymama,
és a zsebkenddjével Gvatosan felitatta a konnyeit, hogy
a szemfesték nehogy elkenddjon. Neki ma még a ven-
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dégei kozé kell mennie. Neki ma még dolgoznia kell. —
Es most mi lesz? — kérdezte, miutdn kissé megnyugo-
dott.

— Hogyhogy, anyukdm? — nézett az anyjira Tamds. —
Hogyhogy mi lesz?

— Hogyhogy hogyhogy mi lesz? — kerekedett el a na-
gyi szeme. — Hdrom gyereked van! Napi hat-nyolc 6érit
gyakorolsz, prébélsz. Este koncertek, kiilfsldi utazss. Es
még kérdezed, ,hogyhogy mi lesz”? Kisfiam, hét sose
nész mir fel? En boldogan jonnék és segitenék, elldc-
ndm a gyerekeket, f6znék rajuk, mosnék rajuk, vigydz-
nék rajuk, de nekem dolgoznom kell. Kivehetek egy he-
tet, vagy esetleg kettdt a szabadsdgom terhére, csakhogy
neked ide 4llandé tdmasz kell. Kata négyéves! Dérdnak
meg Benedeknek pedig még nincs iskola, hogy legaldbb
délel8tt valahol biztonsdgban lennének.

Tamis elfordult, és a tenyerével eltakarta az arci,
mint aki hallani sem akarja, amit az anyja mond. Persze
hogy kell valami segitség. Persze hogy el kell litni vala-
kinek a hdztartist, és foglalkoznia kell a gyerekekkel.
De § erre még gondolni sem akar.

Hirtelen megfordult, és a konyokére tdmaszkodva
felemelkedett.

— Anya! En ezzel még nem akarok foglalkozni. Még
nem tértem magamhoz... Es az is lehet, hogy Edit egy
6ra mulva bedllit!

A nagymama a fejéhez kaportt, felpattant, és megbot-
lott a sz8nyegben. Ha nincs ott a szekrény, akkor taldn
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dtrolja a falat a konyhdba, és dtrendezi a lakdst. Igy csak
ratenyerelt a szekrényajtéra.

— Mit beszélsz? Hat a nyakamat t6rom ki miattad,
ha ilyen butasigokat mondasz, kisfiam! Gondolod, az
elmult két napban nem jelentkezett volna, ha kidszik
valahol, vagy felveszi egy csénak? Két napig kétségek
kozote hagyott volna? Két napig nem kereste volna a
gyerekeit, akiket imddott? Tamds! Szornyd dolog, ami
tortént, de el kell fogadni, hogy Edit nincs...

— Soha! — Benedek az ajtéban 4llt, és dithében akko-
rat rdntott a pizsama fels§ részén, hogy az a gombolds
mentén elszakadt. — Soha! — kiabdlta. — Soha! Soha!
Anyu él! Tudd meg, nagyi, hogy nem szeretlek, ha ilye-
neket mondasz! Tudd meg, hogy nem szeretlek! Anyu
él! Es haza fog jonni!

Baba nagyi szemébdl kicsordult a kdnny. Mar a smink
sem érdekelte. Benedekhez sietett és 4t akarta olelni.

— Edes kis unokdm! Gyere ide a nagyihoz! Hadd
oleljelek meg. Tudod, hogy szeretlek...

— Nem kell! — kiabélta Benedek, és kifutott nagyany-
ja oleld karjai el8l a szobdbdl. Bobi persze rohant uti-
na. — Nem kell a szereteted, ha ilyeneket beszélsz!

De Baba nagyi nem hagyta annyiban. A Baba nagyi
soha semmit sem hagyott annyiban. A Baba nagyinak
mindig igaza volt, vagy legaldbbis mindenkinek el kellett
fogadnia, hogy neki igaza van. Amig az a tokéletes 4lla-
pot nem kovetkezett be, hogy mindenki elfogadja az &
igazdt, addig Baba nagyi nem adta fel a harcot. Baba
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nagyi nagyon hasonlitott Dérdhoz. Vagyis Déra a Baba
nagyihoz. Mindig az 6vék kellett hogy legyen az utolsé
szd.

— Dréga kis unokdm! — rohant Benedek és Bobi utdn
a nagyi, a nagyi utdn pedig Tamds, nehogy megint fel-
bukjon a mamdja. — Dréga kis unokdm! — kiab4lta a na-
gyi, és kovette Benit be a gyerekszobdba, ki a gyerekszo-
babdl, be a konyhdba, ki a konyhdbdl, s kézben mondta,
mondta: — Tudod, hogy szeretlek! En csak a legjobbat
akarom nektek. Ki ért meg téged, ha nem én? Nekem
f4j a legjobban, ami tortént. De ami tortént, azt el kell
fogadni. Gyere ide, hadd oleljelek meg! Ne szaladj el a
nagymamdd eldl! Gyere, Baba nagyi megvigasztal...

—Allj meg, anyukdm, mert el fogsz esni! — kiabalt
Tamis, és a cstszés kovon az elszobdban majdnem el-
vagédott. — Allj meg, anyukim... Ne ériiljetek meg,
mert megdriilok!

Az iildozéses verseny kozben dttrappoltak Déra szo-
bdjdn is, aki tgy tett, mintha akkor kelne fel, és dithésen
rohant utdnuk. Aztdn futkostak Kata dgya koriil, aki az
apja hdtdra ugrott, hogy lovacskdzva kergessék Benit, s
végiil a vécéajtd elStt Gsszeesve, egymdsra borulva zo-
kogtak a banattdl, kivéve Bobit és Katdt, akik nevettek.

— Jatsszunk még! — kiabdlta a kisldny. — Jétsszunk
még!

Beni a vécébe zérkézott, és nem volt hajlandé kijon-
ni. Hidba rimdnkodott neki a nagymama, hidba ko-
nyorgott az apja, Benedek hajthatatlan volt. Csak akkor
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nyitotta ki az ajtét és jote ki, amikor a nagymama el-
ment dolgozni, Déra pedig sikoltozni kezdett, hogy be
fog pisilni, ha nem mehet be azonnal.

Ez az els§ nap otthon az anyjuk nélkiil rettenetes
volt. Es nemcsak azért, mert Edit minden pillanatban
mindegyikiiknek hidnyzott, hanem azért is, mert aznap
néhdny djsigban megjelent, és tdbb mdsorban elmond-
tdk, hogy egy magyar nd eltlint Nizza mellett, a tenger-
ben. Az djsig meg a tévé mér csak ilyen. Ha nagysze-
rdien tanulsz meg dolgozol, és j6 ember vagy, akit min-
denki szeret, akkor soha nem keriilsz a képernydre vagy
a lapokba. De ha a bicikliddel eliitsz egy celebet, vagy
ezer lufit fujsz fel egy 6ra alatt, akkor mindenki rélad
beszél egy napig. Az egyik szines napilapban, amelyben a
legtobbet lehet olvasni Jennifer Lopezrdl, Matt Damon-
r6l, Brad Pittrdl és Julia Robertsrél, megjelent Edit egyik
fotéja is azok koziil, amelyeket a nizzai rend8rok szét-
kiildtek a viligba. Ez a foté volt egy nizzai napilapban
is ,Keressiik!” felirattal. Ma mdr a vildgban nincs titok.
Ha egy hir, egy kép megjelenik valahol, vagy felkeriil az
internetre, egy perc mulva mindenki tudhatja, lithatja.

Tamads reggel még gyanitlanul indult a renddrségre,
hogy bejelentse a felesége elttinését. Ugy gondolta, ez
kotelez8. Alig lépett ki azonban az ajtdn, az egyik szom-
szédasszony, aki idénként ezt-azt kolesonkért Edittdl —
borsot, lisztet, cukrot, s a szélessége megegyezett a ma-
gassdgdval — kirohant a folyoséra, és a férfi nyakéba ve-
tette magat.
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— Jaj istenem! Most littam a tévében! Es az tjsigban
is benne van — zokogta. — Mennyire sajndlom! Fogadja
részvétemet. Hogy tortént?

Tamds meglepetésében és a szomszédasszony sulya
alatt remegd ldbbal csak dadogott:

— A tévében? Hogyhogy a tévében? Milyen tévében?

— Nem tudom, mer’ kapcsolgattam, de azt mondték,
eltint a tengerben. A tengerben? Lehetséges ez? Hiszen
vildgbajnok dsz6 volt!

— Vildgbajnok? Nem, nem... — riadozott Tamis, és
»Bocsdnat, egy pillanat!” felkidltdssal visszamenekiilt a
lakdsba.

— Benne volt a tévében — mondta bent halk, remegd
hangon Dérinak és Benedeknek, mikdzben Kata a
szomszéd szobdban Bobit dogonyszte.

— Most megvizsgillak, Bobika, nyisd ki a szdd! Ne
félj! Ad. ..

— Az tjsdgban is benne van, hogy elttint. Meg a fot6-
ja is megjelent — folytatta Tamds. — Csak azért mon-
dom, hogy késziiljetek fel: mér sokan tudjak.

— Nagyon cstinydk a fogaid, Bobi — hallatszott a szom-
széd szobdbdl. — El kell menni a fogorvoshoz. Majd ott
szépen mindet kihdzzék. ..

Déra egyik kezével a mdsikat markoldszta. Ezt is a
Baba nagyitdl 6rokoélte.

— Akkor most médr mindenki tudja? Az osszes osz-
tdlytdrsam meg minden bardtném?

— Tojok rd — mondta Benedek dithésen. — FelSlem
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mindenki azt tud, amit akar. Hazugsdg! Mind hazug-
ség! En tudom, hogy anyu él.

Déra meg Tamds csak nézték Benedek elszdnt arcit,
és nem mertek megszélalni.

— Es Kata? — kérdezte végiil Tamas. — Mit mondjunk
neki?

— Ha kimegy az utcidra, és taldlkozik valakivel, dgyis
megtudja — mondta Déra az 6ccsének. — Hidba hazudsz
neki. Hidba!

— Nem tudja meg! Majd én beszélek vele — mordult
vissza Benedek, és kiment a szob4bdl.

Abban a pillanatban megszélalt a telefon.

— Nem kell felvenni — mondta Tamds. — Még nem
vagyunk itthon.

— Es ha fontos? — kérdezte Déra, aki a bardtndire
gondolt. Taldn 8k hivjik. De inkdbb azt mondta: — Le-
het, hogy a renddrség. Taldn anyuval kapcsolatos... —
Es felvette a kagylér.

Nem a renddrség volt, és nem is Déra egyik bardt-
ndje vagy 6rok szerelme, hanem egy rokon. S aztdn egy
ismerds telefondlt. Aztdn anyu tandrtdrsai, bardtai, is-
merdsei, Tamds kollégdi, Kata 6v6 nénije, plusz a fél or-
szdg. ,Mi tortént? Hogy tortént? De ugye nem taldltdk
a... széval az izét... a testét? Akkor még van remény?”
Szinte Stpercenként csengett a telefon. Mindig Déré-
nak kellett felvenni, mert az apja délel8tt a rend8rségen
volt, és mikor hazajott, nem volt hajlandé beszélni tele-
fonon senkivel.
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— Nem vagyok itthon — mondta, és bezirkézott a
szobdjdba a hegeddjével. Estig eljdtszotta az egész zene-
irodalmat oda meg vissza. Még az anyjdval sem akart
beszélni.

— De hét hallom, hegediil! — kiabélt a nagymama dii-
hésen a telefonba.

— A rédiét hallod, nagyikim — nyugtatgatta Déra. —
A Joshua Bell hegediil.

—Ja, tényleg! — nyugodott meg a nagymama, aki
nagyon értett a zenéhez, és a vilighir(i mivész volt a ked-
vence. — Most, hogy mondod, mar hallom! Sajnos apad
sose tudna ilyen szépen hegediilni. Pedig ha eleget gya-
korolt volna, mikor kényérogtem neki. . .!

Benedek végiil dgy dontote, hogy beszél Katédval.

— Van egy kis bibi — kezdte, amikor sikeriilt szegény
Bobit megszabaditani Kata doktor nénitdl, aki éppen a
fuilét akarta leoperdlni, hogy megjavitsa, és a kutya job-
ban halljon. — Figyelj rim, Katus! Képzeld, Miki maj-
mot nem engedik anyunak hazahozni se helikopterrel,
se repiilégéppel.

— Miére?

— Mert... mert félnek, hogy a repiilén megbetegszik.
Tudod, & csak (irhajén szokott repkedni és az egészen
mis. Sokkal gyorsabb.

— Tudom — mondta Kata. — En is repiiltem repiilén.

Az is gyorsabb.
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— Na ldtod! — mondta Benedek. — Ugyhogy anyu be-
uszott a tengerbe, és gy csindlt, mint aki eltinik.

— Ertem — mondta Kata, bar természetesen egy han-
got sem értett az egészbdl.

— De nem tiint el, AKARKI AKARMIT MOND! —
folytatta Benedek erésen hangsilyozva az utolsé hirom
sz6t. — Nem tlint el, hanem beszallt egy kis csénakba
titokban, és azon ott van Miki majom is.

— A munyimunyi?

— Igen, a munyimunyi. Es azzal a csénakkal jonnek
haza. Nagyon lassan jonnek, mert evezni kell. Nagyon
sokdra fognak ideérni. De ez titok. Mindenki azt fogja
neked mondani, hogy elttint a tengerben. De te ne hidd
ell Te tudod, hogy nem tiint el a tengerben, hanem
Miki majommal jon haza egy kis csénakban. Ok nem
tudjék, és nem is szabad nekik elmondani. Mert ha el-
mondjuk valakinek, akkor megtaldlhatjék, és elveszik
t6le a Miki majmot, és visszaviszik az afrikai 8serddbe.
Nem mondod el senkinek?

— Nem — szorftotta ssze a szdjat Kata.

—Es ha valaki majd azt mondja neked az oviban,
hogy az anyukdd belefulladt a tengerbe, akkor mit
mondsz neki?

— Azt, hogy: hiilye vagy! A te anyukdd fulladt bele!

— Hit... — kezdte volna Benedek a higdt meggydz-
ni, hogy taldn éppenséggel mist is mondhatna, de aztin
csak bdélintott. Mindegy. Igy is j6. Az a fontos, hogy
Kata is tudja: anya él!
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10.

Torta az asztalon  Emlékezetpréba ® A Papa
veliink marad ® Edit babit vdrt

Az intézet kertjében padlmafik magasodtak az egyik
gyalogit mentén, ahol padok, szokskutak, szép for-
mékra vdgott bokrok és virdgos kis kertek kovették
egymast.

Az egyik padon a fiatal, fekete doktor iilt a tenger-
parton taldlt ndvel, aki elvesztette az emlékezetét. A nd
konnyd kérhdzi kontost viselt.

— Figyeljen rdm, madame! — mondta a doktor fran-
cidul, és megprobalta a beteg emlékeit felidézni. — Asz-
tal. Mi jut eszébe, ha azt mondom: asztal?

Az asszony a doktorra nézett, és zavartan elmosolyo-
dott.

— Itt az intézeti szobdmban az dgyam mellett van egy
asztal és rajta egy vdzdban virdg.

— Igen, igen — bélintott a doktor. — Ez igaz, ma-
dame. De most prébaljon meg egy régebbi emlékére
gondolni. Valami t6rtént az asztallal, vagy azon az asz-
talon, vagy az asztal mellett valamikor régen...
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— Az asztal... — nézett végig az tton tétova pillantds-
sal az asszony, vagyis Edit, hiszen mi tudjuk, hogy &
Edit. Ezt csak § nem tudja.

Az tton senki se jart. Ures volt, mint Edit emlé-
kezete.

— La table — suttogta halkan Edit az asztal sz6t fran-
cidul. — La table...

Taldn ha valaki megszélitja magyarul, magyarul va-
laszolt volna, s kideriil a szdrmazdsa, majd némi telefo-
nalgatds, kutatds utdn minden, amit réla tudni kell. De
az algiri pszichidtriai intézetben nem voltak magyarok.
Es senki sem tudott magyarul.

Edit nézte az iires utat, és elmerengett. Vajon milyen
fontos vagy érdekes dolog tortént az & életében, ami egy
asztallal kapcsolatos? Tudta, hogy a doktor segiteni
akar. El§ szeretne binydszni a malt kodébdl egy emlé-
ket, valami torténetet, ami segit kideriteni, hogy kicso-
da &, hol élt, mit csindlt. Mert mindent elfelejtett. A ne-
vét is, az életét is. Asztal... asztal... Viratlan felderen-
gett el8tte egy kerek asztal, amin volt valami... Valami,
ami leesett. Es akkor eszébe jutott. Elmosolyodott, tgy
mondta ki hangosan.

— Leesett az asztalrél a torta.

A fiatal, fekete orvos felkapta a fejét. Na végre! Héc
mégis van remény?

— Milyen torta?

— Gyertyds — mondta Edit. — Sziiletésnapi.
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— Hény gyertya volt rajta?

— Taldn ot...

— Kinek a sziiletésnapja volt, madame?

Edit arcardl eledint a mosoly, a doktorra pillantott, és
megrdzta a fejét. Nem emlékezett.

Nem emlékezett r4, hogy 6téves kordban felboritot-
ta az asztalt, amird] leesett a sziiletésnapi tortdja. Arra
sem emlékezett, hogy nagyon jitékos, pajkos gyerek
volt. Elbujt az asztal alatt, mikor a sziilei el8készitették
neki a sziilinapi meglepetést. Aztdn kidltozva hivtdk, s §
a vérakozds izgalmdban elfelejtette, hogy hol van. Fel-
pattant, a fejét beverte, és az asztalt felboritotta.

Mindebbdl csak a leesd tortdra emlékezett.

—J6 — bélintott a doktor. — Mondok egy mésik szét.
Kisfig. Erti, ugye? Kisfid.

Edit végigsimitott a hajén. Nyelvét végighizta ki-
szdradt ajkdn, és nyelt egyet.

— Tegnap volt itt egy kisfiti... A szakdcsnd kisfia.

— Igen — mondta a doktor. — Az tegnap volt. Tehdt
on emlékszik arra, ami azéta tortént, hogy idekeriilt az
intézetbe. De hunyja be a szemét, és prébéljon meg egy
masik kisfidra gondolni. Egy mdsikra, akivel régen ta-
ldlkozott. Réges-régen...

Edit behunyta a szemét. Sotétség volt. Nem ldtott
semmit. Aztdn hirtelen felvillant egy havas utca.

— Havas utca — mondta hangosan. Aztdn megint l4-
tott valamit. — Kisfiti viszi a tdskdt.

— Hol van ez a havas utca? — kérdezte a doktor.

96



— Nem tudom — rdzta meg a fejét az asszony.

— Hogy hivjdk a kisfitie?

— Pierre.

— Nem — mosolygott az orvos. — Ugy engem hivnak.

— Persze — mondta Edit. — Ez az 6n neve. Akkor nem
tudom, hogy hivjdk a kisfidt. — Majd hirtelen felkial-
tott: — Ddvid! Ddvidnak hivjak!

— Nagyszer(i! Milyen Dévid? Tudja a mésik nevét is?

— Dévid... — mondta Edit, és 6sszerdncolt homlokdn
ldtszott, mennyire szeretne visszaemlékezni a kisfid ve-
zetéknevére. Tudta, hogy ez fontos volna. Ha mond
egy vezetéknevet, abbdl a doktor taldn kideritheti, hogy
milyen nemzetiségli, de legaldbbis azt, melyik orszdg-
ban élt gyerekkordban. — Nem emlékszem — mondta
végiil szomortan.

— Nem baj. Majd eszébe jut taldn... Milyen tdskat
vitt Dévid?

— Egy tdskdt. Hétitdskde... Igen! Elvette a tdskdmat,
és § cipelte.

— Nagyszer(i! — kidltotta az orvos. — Nagyon udvarias
volt ez a Dévid. Biztosan tetszett neki a szép kislany.
Maginak is tetszett Dédvid?

— Nem tudom — mosolyodott el az asszony. — Biztosan.

— Persze... Na ldtja, hogy tud emlékezni! Gyeriink
tovébb! Hol tortént ez? Melyik vdrosban?

—Nem tudom. Egy folyéparton. Széles, nagy
folyé...

— Mi a foly6 neve?
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— Nem tudom... Hé volt. Nagy hé.

Edit nem emlékezett rd, hogy 6todikes kordban Ka-
posi Ddvid udvarolt neki, aki mindig hazakisérte és
olyankor vitte a tdskdjit. Arra sem emlékezett, hogy a
fianak gondor, sz8ke haja volt és gitdrozni tanult. Az
iskolai jelmezbdlon popsztdrnak oltézve énekelt.
Jejeje!” Az sem jutott Edit eszébe, hogy neki is tetszett
a fid. Csak arra emlékezett, hogy egy Ddvid nevi kisfit
viszi a tdskdt a havas dton.

Néhdny 6rdval kés8bb a doktor taldlkozott az intézet
igazgaténdjével a biifében.

— Nos, mi djsdg a mi kedves ismeretleniinkkel? —
kérdezte az igazgaténd, és leiilt az orvos mellé.

— Nem reménytelen. Haladunk. A hivészavas méd-
szerrel prébdlkoztam. Asztal, kisfid. Gyerekkori emlé-
kek meriiltek fel. Nagyon hidnyosak, de vele torténtek.
Az biztos, hogy nem Afrikdban tsltotte az ifjikordt,
mert havas tdjban sétdlt az iskoldba.

— Ez is valami. Sajnos az djsigban megjelent fotékat
senki sem ismerte fel. Legalibbis a renddrség szerint
senki sem jelentkezett, hogy ismeri ezt az asszonyt. Pe-
dig biztos, hogy valahol itt veszett el Algir kornyékén.
J6val messzebbrdl nem tdszhatott volna iddig... — Az
igazgaténd ivott néhdny kortyot a kdvéjibél, aztin djra
az orvoshoz fordult. — No és a laboratériumi eredmé-
nyek? Megtudtunk valami lényegeset?

— A holgy egészséges. Annyira egészséges, hogy gye-

reket var.
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Az igazgaténd szeme felcsillant.

— Hoppé! Komolyan?

—Igen. Ot hénapos terhes. Es a ndgydgydsz azt
mondja, biztos, hogy nem ez lesz az els§ sziilése.

A hélgy els8, mésodik és harmadik sziilésének gyiimol-
cse éppen a Papa nyakdban, 6lében és karjan csiinggtt.
A Papa — aki szeme romldsa miatt mar csak sotétebb és
vildgosabb foltokat ldtott a vildgbdl, de néha azokat sem —
Krisztindval, Edit névérével érkezett Bécsbdl. A lakdsba
lépve tgy olelte magihoz az unokdit, plusz Bobit,
ahogy virdgokat markolunk egy csokorba. Nem sirt, st
mosolygott.

— Nyugi, bestia banda! — mondta nevetve. — Le ne
birkézzétok a szegény 6regembert! Megmondalak ben-
neteket az anydtoknak, amikor hazajén. Mert tuti, hogy
hazajon.

Krisztina, akinek elegdns narancssdrga kosztiimje ki-
végdsabol kikandikaltak a fehér bluz fodrai, elfintoritot-
ta az arcdt, és a ségordra nézett. A kezével jelezte, hogy
az apja ilyeneket mond, miéta megtudta, hogy Edit a
vizbe veszett.

Papdt a gyerekek bekisérték a szobdjdba, és leiiltették
abba a régi fotelbe, amely még a Papa édesapjié volt
sok-sok évvel azeldtt.

— Nem tudja elhinni, ami tértént — mondta Tamds-
nak Krisztina, amikor ketten maradtak. — Mikézben én
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sirok, 8 néz a nagy semmibe, és mosolyog. Hidba me-
séltem el neki tobbszor is, hogy milyen vihar volt, és
Editet nem taldltdk meg, § mindig azt mondja, hogy
Edit ¢, 8 laga. O latja, aki lassan m4r nem l4t semmit.
Mit csindljak? Remélem, ez nem azt jelenti, hogy az
agydval is tortént valami.

Tamds hallgatott. Ez mdr sok volt neki. Egész életé-
ben hegediilt, és semmi mdssal nem kellett foglalkoz-
nia. A hdzassdgdig a mamdja csindlt helyette mindent a
cip8pucoldstdl a bevisirldsig és a hajmosdstdl a lakds-
felujitdsig. Hazassdgkotése utdn ezeket a feladatokat
Edit vette 4t. Es most részakadt az ég. A hdrom gyerek,
a lakds, a héztartds... Es akkor még a vildgtalan apésa is
itt van...

Krisztina, mintha kitaldlta volna Tamds gondolatait,
megnyugtatéan a férfi karjdra tette a kezét.

— Természetesen meg fogom oldani apa elhelye-
zését. Most, hogy Edit nincs, a gyerekek mellett az 8
ellitdsdt mir semmiképpen sem villalhatod. Nalunk
sem lehet, mert folyton utazunk, és nem maradhat
egyediil, feliigyelet nélkiil. Mdr fel is hivtam az egyik
id@sekotthondt Sopronban, ahol kiilon apartmant
kap: szoba, konyha, fiirdszoba, erkély. Allandé orvo-
si feliigyelet, napi hdromszori étkezés. Természetesen
én fizetem.

Amikor Benedek meghallotta, hogy a Papét otthon-
ba akarjdk tenni, bevadult, mint felingerelt bika az aré-
ndban.
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— Nem! — kiabdlta. — A Papa itt marad. Csak semmi
otthon meg ilyesmi!

— Ugyan mdr, Benikém! — mondta Krisztina. — Ez le-
hetetlen! Itt nem lehet ell4tni.

—Majd mi elldtjuk! — 4llc a Papa és a nagynénje
kozé a fid. — Oltéztetjiik, meg féziink rd. O is tud féz-
ni, hiszen szakdcs volt. Majd f8ziink egyiitt. — Aztdn
Benedek a ndvérére nézett. — Déra, mondj mdr va-
lamit!

— Szerintem is maradjon itt, amig csak lehet —
mondta Déra, de a hangja nem volt nagyon meggy3z8.
O mir sejtette, hogy milyen nagy felelésség szakad ra-
juk most, hogy nincs anyu, aki mindent elintéz, min-
dent megcsindl, minden problémdt megold — a sziv-
tigyeket is beleértve.

— Maradjon itt a Papa! Maradjon itt! — mondta Ka-
ta, és elsirta magdt. — Majd én mindig behozom a pa-
pucsét, amit Bobi kivisz!

Papa nem szdlt. Csak iilt a fotelben, és zavartan hall-
gatott. O nem mondhatott semmit. O nem mondhat-
ta, hogy ne vigyék az otthonba. Nem mondhatta, hogy
itt szeretne maradni az unokdi kozott. Az id8s ember,
kiilsnosen ha beteg is, vagy nem ldt, olyan, mint a gye-
rek. Nehezen tudja elldtni magit, és igy nem is donthet
onmagdrdl ebben a dologban.

Krisztina diithdsen a ségordra nézett.

— Tamds, mondj mdr valamit! Hiszen megbeszéltiik,
hogy Papa az otthonba megy, ahol kiilon lakasa lesz, és
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orvosi feliigyelet. Tamds, mért hallgatsz? A gyerekek
szinte bdrmikor megldtogathatjdk.

A férfi a gyerekeit nézte, aztdn nagy levegét vett, és
azt mondta.

— A Papa itt marad.

— Eljen! — kidltott Benedek, de nem az apjihoz fu-
tott, hogy megélelje és megkoszonje neki, amit véllal,
hanem a Papdhoz. — Hallod, Papa? Itt maradsz! Veliink
maradsz!

Tamids lekisérte a ségorngjét az autéhoz, miutdn
Krisztina mindenkitél elbicsizott.

— Te tudod, mit csindlsz — mondta az elegins asz-
szony. — Természetesen kiildok pénzt, de ez nem volt
egy okos dontés. Apdnak az otthonban mindene meg-
lett volna.

— Lehet — bélintott Tamds. — Sajndlom. Nem tehet-
tem mast.

— Ne haragudj, hogy kimondom, de mindig is ez
volt a legnagyobb hibdd — jegyezte meg Krisztina hide-
gen, mikdzben kinyitotta a kocsi ajtajdt, hogy beszall-
jon. — Mindig engedted, hogy mdsok déntsenek helyet-
ted. Valamikor az anydd dontott, aztdn Edit, most pe-
dig a gyerekek. Még abba se volt szerintem belesz6l4-
sod, hogy hidny gyereketek legyen. Vagy taldn azt 4lli-
tod, hogy éppen hdrmat akartal?

— Nem — mondta a férfi. — Nem hdrmat akartunk,
hanem négyet.
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— Hogyhogy négyet? — fordult vissza Krisztina Ta-
mis felé.

— Edit terhes volt — suttogta a férfi, és kicsordult a
kénnye. — Senki se tudta még, csak mi ketten.

— O, istenem! — séhajtott fel Krisztina, és magdhoz
olelte a ségordt bucsizéul vigasztaléan, meg persze Gva-
tosan, nehogy 8sszegy(irddjon a kosztiimje.

103



Elet anya nélkiil © Félelmes éjszakdk © Edit ldtogatdsai »
Diliszodr Rozdlia

Tal4n hihetetlennek hangzik, de a Bdndti csaldd hazaér-
kezése utdn néhdny héttel a gyerekek hétkdznapjai szin-
te ugyanolyanok voltak, mint a tragikus nyaralds el8tt.

Bobit hdromszor le kellett vinni, az djsigot reggel
Tamdsnak fel kellett hozni, és Kata ismét évoddba jart.
Benedek vitte meg hozta a hdgdt, aztdn napkozben ol-
vasott, Papdval f6zott, és szdmitégépezett. Déra a bari-
taival 16gott, s hol Bernadettnek, hol meg Ofélidnak
hivtdk. A gyerekek apja egy varséi koncertre késziilt a
zenekarral.

Persze Edit hidnya, a sz6rny( esemény hire a nap hu-
szonnégy 6rdjiban ott lebegett koriilottiik.

Az évodaban az 6véndk kézrdl kézre adtdk Katd, és
konny szokott a szemiikbe. Nemigen kérhetett olyas-
mit, amit ne teljesitettek volna azonnal. Amikor pedig
a kisldny Krausz Tibike fejére 6ntotte a kakadt, mert a
gyerek azt mondta, hogy Kata mamdja meghalt, akkor
az tivoled kisfide elviteék lefiirdetni, Kata pedig kapott
egy mdsik pohdr kakaét.
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Déra mindig is a bardti tdrsasdg kozéppontja volt,
most pedig még azok is gyengéden bantak vele, akik ré-
gebben Penélope Cruzt Dérdnil csinosabbnak és tehet-
ségesebbnek taldltdk. Dérdnak részletesen el kellett me-
sélnie, mi tortént Nizzdban, kik voltak a bartai, és hogy
nézett ki Jean-Paul, aki tiszta egy Brad Pitt volt. Hosz-
szas konydrgés utdn Lilinek és Mdrtinak, a két legjobb
bardtndjének azt is elmondta, miért veszett dssze Jean-
Paullal a mamdja eltlinése el6tti estén, a kerti partin.

Benedek az interneten minden renddrségi honlapot
megkeresett, ahol az anyja neve szerepelt. Ldthatta,
hogy szinte mindegyiken ugyanazt a szoveget kozoleék
francidul. Edit Banati, une femme hongroise a perdu. ..
Mindegyik igy kezd8dott. Tamds az egyiket Beni ké-
résére leforditotta: ,Bédndti Edit, magyar asszony
augusztus 12-én Nizzdndl bedszott a tengerbe, és
eltlint. Aki az asszony elt(inésével kapcsolatban bérmi-
lyen informécidval rendelkezik, hivja fel ezt a szdmot.”
Es itt egy francia rendrségi telefonszdm allt. Benedek
leirta a szoveget, és felolvasta a Papdnak. A Papa le-
gyintett.

— A francia renddrok a slicciiket se taldljdk meg —
mondta. — En ismerem a ldnyomat. Valami tortént vele,
de él. Erzem. Latom. — Es megszoritotta Benedek kezét,
mikozben a fid er8sen hozzdnyomta az arcdt a Papa kar-
jahoz, mert § is pontosan ezt érezte.

Délben Papa meg Benedek egyiitt f8ztek.

A Papa fiatalabb kordban szakdcs volt. Evekig Francia-
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orszégban dolgozott. Edit ot sziiletett, s igy lett a fran-
cia szinte a misodik anyanyelve.

A Papa és Beni mindennap eldontsteék, hogy mi le-
gyen az ebéd. Aztdn a Papa lediktdlta, mi kell a f8zés-
hez, és a fit tigyesen bevésirolt. Ezutdn Bobival egyiitt
hdrman kimentek a konyhdba, és elkészitették az éte-
leket. Amit ldtni kellett, azt Benedek csindlta a Papa
utasitdsai szerint. Amihez pedig elég volt a kéz, a tapin-
tés, az a Papdra maradt. Benedek fel tudta t6rni a tojdst,
és kiilon tudta vélasztani a sdrgdjt a fehérjéedl, ha kel-
lett. A Papa megpucolta a sdrgarépdt, és feldarabolta a
hust. Benedek leszedte a husrdl a zsiros részeket, ha ma-
radt még rajta, és figyelt arra, hogy a viz ne fusson ki,
ha f8zik a burgonyat. Bobi volt a f8késtolé.

Mindennap jékat f8ztek, s hetente egyszer ki is taka-
ritottak.

Igy teltek a napok, a hetek.

Csak esték ne lettek volna!

Mert este Kata lefekvés eldtt mindig 4tslelte Bobit,
és sirt, hogy az anyu miért nem jon mdr meg a munyi-
munyival. S mesélni kellett neki a folytatdsos anyume-
sét Ujra meg ujra.

— Egyszer aztdn Kata meg Benedek egy lakatlan szi-
getre vetddtek a tenger kdzepén — mesélte Benedek, mi-
kozben a hdga a karjaba fészkelddott, ahogy az anyjéval
is fekiidt mindig elalvds el8tt. — Ugy keriiltek oda, hogy
csénakdztak, és eltévedtek a vizen. A szigeten nem volt
senki, csak sok bandnfa meg datolyafa. Kata meg Be-
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nedek mindenbdl sokat ettek, kicsit el is rontottdk a
gyomrukat, és telekakiltak a szigetet. De aztdn mér haza
akartak menni. Nagy tiizet gytjtottak, hogy valaki ész-
revegye és megtaldlja 8ket. Miki majom éppen arra jart
az (rhajéjval. ,Munyimunyi! — kidltott le, mert észre-
vette a nagy fustot. — Hat ti meg hogy keriiltok ide?” Az
tirhajén ott volt anyu meg a Bobi és a Tom Cruise is.
,Jaj de j6, hogy éppen erre jottetek!” — kidltott fel Kata,
és az (irhajé leszéllt. Mindenki nagyon j6l érezte magdt
a szigeten, de aztdn haza kellett menni, mert apu meg
Papa egyediil voltak itthon.

— Es Déra? — kérdezte Kata mar féldlomban.

— Déra a bardtaival 16gott akkor is valahol, és a fe-
nekét riszdlta. Egyébként is Annabelldnak hivtdk, vagy
misképp.

Benedek se 6riilt az estéknek. Titkolta ugyan a csa-
lddtagjai elStt, de félt az éjszakdtsl. Féle az dlmaitdl.
Sokszor dlmodta azt, hogy az anyja nevetve fut befelé a
vizbe, a hullimok kozé. Egyre beljebb és beljebb ér a
piros fiird6ruhdjiban, miksézben Bobi ugat, Benedek
meg az égen tornyosul$ viharfelh8kre mutogat és kia-
bal: ,,Anya, vihar lesz! Nem ldtod? Vihar lesz! Anya!” De
anya, mintha nem l4tnd a felhdket, csak kacagva vissza-
int, aztdn beleveti magit a habokba, és elttinik. Késébb
a tenger kisimul, végtelen lesz és iires. Pokoli rossz dlom
volt. A legrohadtabb dlom, ami létezik.

Szerencsére amikor ebbdl a rossz 4lmabél felébreds,
mindig ott taldlta a szobdban anyit. Vildgos volt. Na-
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gyon vildgos. Es anydn a piros fiirdéruha meg a fehér
fiird8képeny volt mindig. Pakolt.

— Ha egyszer az életben rendesen letennéd a ruhdi-
dat, a talpad is megcsékolndm — mondta, és mosolygott.

— Ha rendesen letenném a ruhdimat, sose jonnél be
a szobdba rendet csindlni — mondta Benedek, és vigyor-
gott & is.

— Nem vagy te egy kicsit szemtelen, kisfiam?

— Nem vagy te egy kicsit szigord, édesanydm?

— Akarsz egy pofont?

— Akarok!

De a pofon nem csattant el. Egyrészt, mert Edit so-
sem {itdtte meg a gyerekeit, masrészt, mert Benedek fel-
ébredt.

Esténként Déra is sirt egy sort, miutdn lefiirdott, és
bekente magdt a mamdja valamelyik kencéjével tetdtdl
talpig. De csak az dgydban hiippogott csendben, fejére
hudzott takaréval. Napkozben halaszthatatlan dolgaival
foglalta el magdt. DélelStt tizenegy 6rdig aludt, aztdn
chatelt a fél vilaggal, vagy taldlkozott a bardtngivel, eset-
leg Gjabb Brad Pitt-utdnzattal randizott, de este a meg-
szokott anyupuszi, anyuszag, anyudorgilds nagyon
hidnyzott. Ugy érezte, megszakad a szive anyu miatt, aki
a tengerbe veszett, és sajit magédért, aki most mdr senki-
nek se mesélheti el esténként 8szintén, hogy mikor,
kivel, hol, mit miért csindlt vagy nem csindlt.
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Tamads kétszer annyit hegediilt, mint birmikor méskor.
J6 is az, ha az ember el tudja foglalni magit valamivel,
amikor nehéz a szive. Mindegy, hogy olvas, tévét néz,
énekel, jétszik, vagy beszélget a bardtaival, csak ne a bé-
natdn jérjon az esze. Tamds is gy érezte, hogy ha nem
hegediilne, megdrjitené a gydsz meg a fdjdalom. Mert
biztos volt benne, hogy Edit meghalt. Mi6ta hazajottek
Nizzabdl, kétszer is beszélt a francia nyomozdkkal, akik
reménytelennek tartottdk Edit felbukkandsat.

— Ertse meg — mondta az id8sebbik a telefonba —, ha
a feleségét fel is vette volna esetleg egy hajé, és Bandti
asszony, mondjuk, kémdba esett, és azéta sem tért ma-
gahoz, hanem 4jultan fekszik egy kérhdzi dgyon, akkor
is tudndnk mér réla. Franciaorszdgban az 6sszes egész-
ségiigyi intézménynek kotelezd bejelenteni, ha egy is-
meretlen személyt beszéllitanak hozzdjuk. De Olasz- és
Spanyolorszigban is ez a helyzet. Es kolcsonosen érte-
sitjitk egymdst, hiszen mindenkinek ez az érdeke. Egyet-
len kérhdznak sincs arra pénze, hogy egy ismeretlen és
magatehetetlen személyt dpoljon évekig. Kiilonssen ha
annak a személynek csalddja van. Sajnos, uram, a felesé-
ge a tengerbe veszett. A trvény szerint természetesen ot
évig nem nyilvdnithatjdk halottnak. Ez azonban az 6n
szdmdra nem jelenti azt, hogy 6t évig varni kell, mert
barmikor felbukkanhat. A torvény azok miatt tartal-
mazza ezt az elég hosszu, 6téves idStartamot, akik md-
r6l holnapra elt@innek. De nem a tengerben, hanem
példdul otthonrdl. Elmennek, mert, mondjuk, nem
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akarnak a férjiikkel vagy a feleségiikkel élni, és azt sem
akarjak, hogy a hdzastirsuk valaha megtaldlja 8ket. Az
ilyen személyeket, ha nem keriilnek el, 6t év mulva
holttd lehet nyilvénitani, és az 6zvegy akkor tjra meg-
hazasodhat, ha akar. Az 6n felesége azonban nem igy
tlint el. Madame Bdndti betszott a tengerbe, és azéta
senki sem ldtta. Nincs hir réla, pedig ma mdr, az inter-
net vildgdban egy perc alatt korbefut a F6ldon minden
kis hir. Sajndlom. Nagyon sajndlom!

Tamids senkinek sem szdmolt be errdl a telefonbe-
szélgetésrdl. Magdban gydszolt. S este is addig hegediilt,
amig le nem billent a feje az dlmossdgtdl. A zene azon-
ban sem a gyerekeket, sem a szomszédokat nem zavar-
ta, mert Tamds kis szobdja tokéletesen hangszigetelt
volt. Még az ablakokba is dupla iiveget szereltetett be
Edit, mikor a lakdsba koltozeek. Ilyen volt a Ban4ti csa-
ld feje. Gondolt Tamdsra, aki esetleg éjszaka hegediilni
akar, és gondolt a szomszédokra, akik ugyanakkor alud-
ni szeretnének.

Mindenki élte az életét és tette a dolgdt, ahogy tudta
és gondolta. A Baba nagyi is. O tgy gondolta, hogy a
veje meg az unokdi élete nem megfeleld irdnyba halad.
Az nem normilis, hogy egy félvak 6regember a tizéves
unokdjaval féz és takarit. Es az sem normalis, hogy a ti-
zennégy éves ,késznbezalidny” a pldzéban kévélyog a ba-
ritaival, mig meg nem torténik a baj. Tudjuk, mire
gondolunk. Nand hogy tudjuk! Az meg végképp nem
normdlis, hogy a négyéves kisliny a Miki majommal

110



csénakban visszaérkez8 mamadjat vérja, mikozben a ma-
mdja mér sajnos nincs az él8k sordban. Baba nagyi dgy
gondolta, hogy Edit haldla utdn r4 vdr a csaldd életének
Uj és normdlis mederbe terelése. Miutdn sem kozel, sem
tdvol nincs egy egészséges lelkiiletd rokon, aki ezt az
igen nehéz problémdt meg tudnd oldani.

Egy augusztus végi napon telefonon bejelentette a
fidnak, hogy este egyik kedves régi ismerdsével megléto-
gatja.

—Ki az a kedves régi ismerds? — kérdezte Tamis,
mert anyja hangjdnak a dallama és a hangszine nagyon
gyanus volt szdimdra. Tamds érzékeny fiile ugyanis még
azt is megérezte Baba nagyi hangjéban, ha annak
nyomta a l4bar a cip6. Es ez nem csak azért volt, mert
a zene sokkal érzékenyebbé tette a halldsit. Ha valakit
jol ismeriink, mondjuk, az apdnkat vagy az anydnkat,
akkor a hangjabdl is azonnal meg tudjuk dllapitani,
hogy most diihds, csak titkolni prébdlja, vagy éppen
ajandékot rejteget szimunkra, de még nem akarja meg-
mondani.

— Ha azt mondom, hogy egy kedves ismerds, akkor
egy kedves ismerds — mondta kicsit megbdntédva Ta-
mds mamdja. — Taldn azt hiszed, hogy egy ismeretlen
ndét viszek fel hozzdd bemutatni?

— Azt! — mondta Tamds, és nem tévedett.

Rozélidt, mert igy hivtdk a kedves régi ismerdst, az
étterem egyik vendége ajdnlotta Baba nagyi figyelmébe.

— A papdja f8orvos — mondta a vendég Rozalidrdl
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sokat sejtetd pillantdssal egy tdnyérrdl lelégd rantott
hus elfogyasztésa kozben. — O is a kérhazban dolgozik.
Titkdrnd. A sziileivel lakik egy gyonyor(i budai hdzban.
Egyetlen gyerek, mindent 8 fog 6rokolni, de nehogy azt
higgye, hogy egy unatkozé triliny. Dolgos, szorgalmas,
gyerekszeretd... — A vendég ezutdn félrenyelt, kicsit ful-
dokolt, majd kikdpte a cubdkot, miutdn Baba nagyi
hdtba csapta, és folytatta a tdlzdsoktdl mentes bemuta-
tést. — Vékony, csinos lany, hullimos barna hajjal. Na-
gyon fiatalos... Nem néz ki harmincnak.

Ez igaz volt. Nem harmincnak nézett ki. Rozilia
ugyanis mdr betoltotte a harmincotét. Koriilbeliil any-
nyinak is ldtszott. Legfeljebb negyvennek.

Amikor Baba nagyival megjelent fogydkira-rekldm-
sovanyan, vildgoskék tiillruhdban, narancssirga kalap-
ban és magas sarkd cipdben — mint ,dolgos, szorgal-
mas, babaszeret8” pétmamajelslt —, a lakdst a plafonig
betsltotte az édeskés parfiim nehéz illata.

— Mi ez a borzalmas b(iz? — kérdezte halkan Déra-
Ofélia Baba nagyitdl, mert idegenek jelenlétében tudott
viselkedni.

— Ez a vildg egyik legdrdgibb parfiimje, kicsim! —
suttogta vissza Baba nagyi. — L odeur de la soir! — Ami
»az este illatd”-t jelentette, és loddrdildszoaaar-nak kell
ejteni.

Déra-Ofélia, amikor meghallotta a parfiim nevét, vi-
sitva felnevetett, mert § csak az utolsé szétagot értette.

Ezzel Rozilia sorsa el volt dontve.
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Nem mintha bdrmelyik csalddtag rokonszenvét el-
nyerte volna szegény dolgos, szorgalmas Hamupipd8ke-
f6orvos lany, aki nem néz ki harmincnak. Még Kata is
az apjihoz bujt, amikor meglatta, mert egy rajzfilmben
majdnem éppen igy nézett ki a boszi, aki egérré vari-
zsolta a gyerekeket.

Este a Miki majmos mesében is szerepet kellett adni
Rozélidnak.

— ...¢s akkor Bobi nem fogadott szét, és elcsavargott
a tengerparton. Mindeniitt kerestiik Miki majommal
egyiitt, de nem taldltuk sehol. Es egyszer csak elszllt fe-
lettiink rakétdn egy nagy Doldszodr, akit Rozdlidnak
hivtak, és ldttuk, hogy a Bobi ndla van. Miki majom
rogton iildozni kezdte az Grhajéjdval, és mikor utolérte,
elvette t8le Bobit, a Rozélidt pedig a rakétdjival egyiitt
belokte a tengerbe. Igy tlint el 6rokre az utolsé Dola-
SZOAr.

— Munyimunyi — mondta Kata, és Bobit magihoz

olelve elaludt.
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12.

Veerckedés cdpdk miatr ® Biri néni biintetése
Ismeretlen vildgsztdrok ® Zdszld és himnusz

Benedek az els§ iskolai napon sszeverekedett Barild
Gyuszival.

Reggel, mikor bement az iskoldba, mir mindenki
tudta, hogy mi tortént az édesanyjaval. Volt, aki az dj-
sdgbdl vagy a tévébdl értesiilt a szomoru esetrdl, és volt,
aki attdl hallotta, aki az Gjsdgbdl vagy a tévébdl értesiilt
réla. Es olyan is volt, aki attél hallotta, aki szintén csak
hallotta valakitdl, aki olvasta vagy litta. [gy terjednek a
hirek szdjrél szdjra, mint a népdal és az influenza.

Csopi néni, az osztalyf6noknd mdr az évnyitén ma-
gdhoz olelte Benedeket, megcsékolta a feje bubjdt, és
sz6tlanul konnyezett. Csopi néni kicsit dundi, mosoly-
gbs asszony volt, nagy zold szemmel és voros szind fiil-
bevalékkal. Az osztdlynak az évnyité napjin csak any-
nyit mondott, miutdn elkiildte Benedeket egy pohdr
vizért, hogy legyenek tiirelmesek és kedvesek Benivel,
mert elvesztette az édesanyjt.

Az els§ iskolai nap reggelén mindenki Benedek ko-
riil tolongott.
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Ujra és tjra hallani akarték a szornyt toreénetet.

— Es biztos, hogy nem tszott ki, amikor jott a vi-
har? — kérdezte Sarudi Ferike, akit nem az eszéért sze-
rettek a tobbiek, hanem a papdja boltjdbdl lopott és
elosztogatott csokiért meg ragékért.

— Barom vagy, Ferike? — kérdezte szokdsos finom
modordban Barilé Gyuszi, egy voros haju, nagy orrd
fid. — Mdr kétszer elmondta, hogy a mamdja nem jott
ki a vizbdl, mert belefulladt.

— Azt mondtam?! — csattant fel Benedek, és az egész
teste megfesziilt. — Azt mondtam?

— Nem is azt mondta! — nézett dithésen Bariléra a
Benedekhez legkozelebb 4llé, révid haju kisldny, akit
Szivori Aginak hivtak. — Beni azt mondta, hogy nem le-
het tudni, hol van.

— Mi az, hogy ,nem lehet tudni”? — hadondszott a
kezével Barild. — Vagy kijott, vagy nem jott ki. Vagy ki-
mentették, vagy nem. Es ha nem, akkor... — Barilé Be-
nedekre nézett, és csak annyit mondott: — Ez van. Saj-
nilom.

Benedek nem szélt semmit, csak Osszeszoritotta a
sz4jat, és a keze megremegett.

— Oltdri egy hiilye vagy te, Barils! — mondta Agi ba-
ratndje, a kovérkés Ddvid Anna, és ahogy megrdzta a fe-
jét, vallig érd gondor fekete haja ide-oda hullimzott. —
Lehet, hogy egy szigetre keriilt, ahol csak néhdnyan élnek,
és nincs telefon... Amig nem taldljdk meg, addig él!

Baril$ legyintett.
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— Mi van? — kérdezte Benedek. — Mért legyintgetsz te?

— Ma mdr mindeniitt van telefon.

— Igen? — sietett Benedek védelmére megint a Szi-
vori. — A nagymamdék lent élnek Mdriapusztdn, és ne-
kik sincs telefonjuk.

— Mériapuszta? — vigyorgott Baril6. — Olyan nincs is.

— Te hiilye vagy — zdrta le Agi a vitét. — Ott laknak a
nagyimék!

Ezen aztdn mindenki nevetgélt. Ki Mdriapuszta ne-
vén, ki meg Barildn, aki nem tudja, hogy van ilyen falu.
Ami persze nem falu, csak néhdny hdz, még a térképen
sem taldlhat6, de mindegy.

A fesziiltség taldn Benedek és Barilé kozote is felol-
dédhatott volna, ha a kis Krizsin nem dobja be, hogy a
Foldkozi-tengerben cdpdk is vannak.

— Ajjaj! — mondta Barilé. — Az giz!

— Honnan a fenébdl veszed ezt, Krizsdn? — mordult
Anna a kis névés(i fitira, aki zavartan félrehizédott.

— Olvastam.

— Hol olvastad?

— Valamelyik kényvben.

Tudtdk, hogy Krizsin Imi sokat olvas. Féleg min-
denféle 4llatos meg kalandos kényveket. Ugyhogy még
igaza is lehet.

— Ha abban a tengerben vannak cdpdk, akkor min-
den érthetd — diinnydgte Barild, és a helyére indult vol-
na, ha Benedek nem fogja meg az ingét.

— Mi érthetd? Mi? Mi érthetd?
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— Minden. Es engedd el az ingem, j&?

— Mi az a minden? — kérdezte Benedek, és nemcsak
hogy nem engedte el a fiti ingét, de meg is csavarta.

Baril4 szeme elsotétiilt. Ez nem jét jelentett. Barilét
nagyon eleven, gyors esz(i, kemény gyereknek ismerte
az osztaly. Ot nem lehetetett biintetleniil megsérten.

— Engedj el, Béndti! Nem verlek meg, mert most
halt meg a mamad. Oké? — mordult Benedekre, és meg-
rantotta az ingét, ami a varrds mentén, a héna alatt vé-
gigszakadt. De abban a pillanatban Benedek mdr iitott
is, és a két fid 6sszeverekedett.

Barilé erésebb volt, de Beni diihésebb. Barilé maga
ald akarta gy(irni Benedeket, aki iitott, vdgott, csipett,
rdgott, harapott, mint egy felingerelt vadallat. Baril4
egyik kezével leszoritotta Benedek fejét, a masikkal pe-
dig a bal karjit. Sajnos harmadik keze nem volt, ezért
nem tudott védekezni, amikor Benedek 6kolbe szori-
tott jobb kezével sorozatot bokszolt a borddjiba. Két
perc mulva, mikor Dudd4s Béla tandr tr berohant, mert
a ldnyok behivtdk a folyosérdl, mar mind a két fiti tele
volt kék és voros foltokkal, apré horzsoldsokkal, se-
bekkel.

A matematikatandr megdllt a kiizddk felett, és vé-
kony hangjdn, ami az eleven fit nyiszal6 életlen flirész
sivitdsdndl csak egy hajszdlnyival volt kellemetlenebb, a
fitikra kidltott.

— Tessék szives lenni abbahagyni, és feldllni, mert
pofonok lesznek kiosztva!
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Az igazgatdi iroddban, a nagy faragott irasztal el8tt
egyik fit sem volt hajlandé vilaszolni Biri néni kérdé-
sére, hogy miért verekedtek Gssze.

Biri néninek persze volt rendes neve is. Dr. Kozima
Veronika Olgdnak hivtik. Az iskoldban azonban husz
éve, midta az intézményt vezette, csak Biri néni volt
mindenkinek. Hogy az igazgaténd neve miért éppen
Biri lett, az az élet nagy taldnyai kozé tartozik, mint az
ufék létezésének kérdése, vagy Sarudi Ferike csekély
értelmi képességének az oka.

Baril6 az igazgatdi asztal faragdsait tanulmdnyozta,
mikozben Benedek Biri néni szemébe nézett egyenesen.

— Ismét kérdezem: miért verekedtetek Gssze?

Az iroddban Dudis Béla tandr dron kiviil, aki tand-
ként volt jelen, a fitik kézelében allt Csopi néni, az osz-
tdlyfénok is. Ldtszott, hogy a konnyeivel kiiszkodik.
O Szivori Agi meg D4vid Anna magyardzataibl m4r
sejtette a verekedés okdt, de Biri néni nem 8t kérdezte.

A fidk hallgattak. Biri néni az osztdlyfénok felé for-
dult.

— Légy szives, mindkett§jiik ellendrz8jébe ird be,
hogy holnap, ebéd utdin nem mehetnek addig haza,
amig meg nem tanuljdk A kis hercegbdl a réka és a kis
herceg meséjét.

Biri néninek ilyen kiilonos biintetési szokdsai voltak.
Sokan nem értettek egyet vele, mert azt mondtdk: biin-
tetésbdl nem helyes szép verseket vagy novelldkat meg-
tanultatni. Biri néni szerint azonban, ha a kis blings
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nagy lesz, mdr nem fog neki fdjni, hogy biintiben tanul-
ta meg, amit megtanult. Oriilni fog, hogy tudja. Oriil-
ni fog, hogy a mese az élete része lett. Akkor és ott kap-
hatja el§ az emlékezetébdl, amikor sziiksége lesz rd, és
amikor akarja. Példdul elmondhatja a gyerekeinek, az
unokdinak. Néhdny tandr a véllit vonogatta: hogyan
lehet dgy tanitani, hogy az ember a tizéves taknyosban
a harminc- vagy negyvenéves felndttet ldssa folyton, és
nem a lusta és tandrbosszanté kis majmot, aki miatt
nem lehet az érdn rendesen okitani.

Amikor Dudds tandr dr diszkiséretével a két it ki-
ment, Csopi néni megjegyezte:

— Benedek mamadja tiint el a tengerben...

— Tudom — mondta Biri néni. — Ezért sokkal jobban
oda fogunk figyelni rd, hogy a gydszdban segitsiik, és a
lelki fijdalmit enyhitsiik. De az iskolai rend minden-
kire egyardnt vonatkozik, akdr 4drva, akdr féldrva, akir
esetleg két anyja és harom apja van.

Budapesten aznap kissé esds 8szi nap volt, mikézben
Algirban tombolt a hdség. Szerencsére a Kozponti Pszi-
chidtriai Intézetben miikodote a légkondiciondl6 beren-
dezés, igy az épiiletben kellemes id§ volt.

Edit a szobdjdban iilt, és fényképeket vilogatott szét
az asztalndl. A fényképeket Pierre-tdl kapta, aki min-
dent elkdvetett, hogy az ismeretlen asszony emléketi fel-
tdmadjanak. Edit feladata az volt, hogy két csoportba
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vélogassa szét a fotdkat. Az egyik csoportba azokat kel-
lett helyezni, akiket ismert, a mdsik csoportba azokat,
akik ismeretlenek voltak.

Az ismeretlenek csoportja sokkal nagyobb volt, mint
az ismer@seké. Pedig a fotdk hétoldaldra a képen szerep-
16k nevét is felirtak. Az ismerdsok kozé keriilt Hitler,
a tomeggyilkos diktdtor, valamint a Beatles egyiittes,
Sophia Loren, a szinésznd, és Muhammad Ali, az 6kol-
vivé. Edit biztos volt benne, hogy ezeket az arcokat mar
ldtta, a neveket hallotta vagy olvasta valahol. Az isme-
retlenek kozott is volt olyan, aki ismerdsnek tlint egy
kicsit, de a neviik a foté hitoldaldn nem mondott Edit-
nek semmit.

Madonna? Edit tudta, hogy a Madonna Jézus anyja.
A képen lithat6 félig meztelen nd azonban még csak
nem is emlékeztette a festményeken ldthaté Mdridra.
A misik foté hitdn egy férfinév dlle: George Clooney.
Edit ugy gondolta, sohasem hallotta ezt a nevet, és nem
ldtta a férfit.

Edit sokdig nézett egy-egy arcot, szerette volna, ha
valamelyikrdl eszébe jut valami, de sehogy sem sikeriilt.
Talalt egy képet, amelyen vékony, fekete ruhdba 6lozott
férfi énekelt és tdncolt. A férfinak halvdnybarna bdre
volt, tehdt valamelyik sziil§ vagy nagysziil§ fekete lehe-
tett. Az arca olyan sima és szabélyos volt, mintha dlar-
cot hordana. Edit egy pillanatra ismerésnek talédlta, de
aztdn semmi sem jutott az eszébe réla. Megforditotta a
fot6t. Michael Jackson, ez éllt a papir mésik oldaldn.
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Editnek fogalma sem volt, hogy ez ki lehet. ,Biztos va-
lami algiri énekes — gondolta. — Bér a neve angol...
Ismernem kellene?”

A kovetkezd fotd egy konyv boritdjat dbrézolta. A bo-
ritén vékony, szemiiveges fid dllt, a feje f6l6te felirattal:
Harry Potter é a bilcsek kove. Edit gy érezte, életében
nem ldtta ezt a konyvet. De még hasonl6t sem.

A szoba ajtaja nyitva volt. A tdrsalgébdl behallatszott
a televizié hangja. Az dpoltak és a betegek koziil 6ten-
hatan mindig a tévé el8tt iiltek, pedig néhdnyan szinte
semmit sem értettek a képekbdl és a szovegbdl. Minden
betegnek az idegeivel, az agydval volt valami baja. Edit
egy sportriporter izgatott hangjdt hallotta kintrdl, aki
valamiféle vizilabdadont8 utolsé perceirdl beszéle. Edit
tgy gondolta, 8t sosem érdekelte a sport. Ugy érezte,
neki soha semmi kéze nem volt ilyesmihez.

Aztin néhdny perc mulva, mikor Edit egy tjabb fo-
t6t dobott az ismeretlenek halmazéba, egy bizonyos
Bruce Willis vagy Dilis fényképét (nem tudta elolvasni
rendesen), ismerds dallam szivrgott be hozzd a tdrsal-
gbébol. Igen, igen...! Az asszony dllitani merte volna,
hogy ismeri ezt a zenét. Felallt, kiment az ajtén, majd a
folyosén végigsietve elérte a tdrsalgét. Valéban csak
oten-hatan iiltek a fotelekben, s nézték a tévét. A kép-
ernydn fiirdSkopenyes férfiak dlltak kicsit szorosan egy
emelvényen. A nyakukon kerek érem légott, és kdzben
sz6lt az ismerds zene. Edit tétovan a tévé elé séedlt, tgy
bidmulta a jelenetet és hallgatta a zenét. Egy beteg, aki
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alig tudott beszélni, mondott is neki valamit dithésen
arabul. Valdszintleg azt, hogy menjen onnan. De Edit
nem mozdult. A férfiak csoportja utdn hdrom ziszléru-
dat lehetett [dtni a képernydn. A rudakra zdszl6kat haz-
tak. A kozépsd radon emelkedd zdsz6 volt mindig a
legmagasabban. A szél er8sen lobogtatta, ide-oda csa-
vargatta, de azért jol ldtszott, hogy hdrom csik van rajta:
z0ld, fehér és piros. Vagy forditva. Edit felemelte a ke-
zét, mintha végig akarnd simitani a képet. A zene, gon-
dolta, a zene nagyon ismerds. Ezt valamikor mdr sok-
szor hallotta. Es mintha ezt a képet is l4tta volna mér a
mozdulatlanul 4ll6 fiird6kopenyes férfiakkal, a zdszl6-
rudakkal, az emelked§ zdszldkkal. ..

A zene befejez8dott, a zdszlokat nem hiztdk tovébb,
a férfiak megmozdultak, nevetgéleek, a kzonség tapsolt.

Mikézben az asszony leengedte a kezét, az arcdhoz
nyult. Az arca nedves volt. Nem értette. Sirt? Miére?
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13.

A cdpiktdl nem kell félni © Rizi-Lizi megjelenik
A kis herceg és a réka © Csak az ufok teheriék

Amikor Benedek kék foltokkal és horzsoldsokkal az ar-
cdn hazaérkezett, és bement a Papdhoz koszonni, a
nagyapja nem ldthatta az unokdjit, de rogton megérez-
te, hogy valami baj tértént.

— Nem érdekes — mondta Benedek. — Csak 6sszeve-
rekedtem a Barilé Gyuszival. Beirtdk az ellendrzdbe,
hogy holnap délutén bent kell maradni a suliban, és
meg kell tanulni valami hiilye rékds mesét. Aldirod?

— Persze — 6lelte magdhoz a fidt a nagyapja. — De
mindenképpen verekedni kellett?

— Igen — mondta Benedek. — A Barilé egy barom.

— Jél van — séhajtott a Papa, aki tudta, hogy minden-
kinek azt kell tennie, amit jénak lit. De amit tesz, azért
felelnie kell Isten és ember elétt. Igy szokta mondani.

— Mondd, Papa — kérdezte késébb Benedek a nagy-
apjatdl —, a Foldkozi-tengerben vannak cipdk?

— Nem tudom — felelte a Papa. — Nézd meg egy lexi-
konban vagy az interneteden. Azt szoktad mondani,
hogy ott mindent megtaldlsz.
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— Aha! — csillant fel Beni szeme, és beirta az egyik ke-
resGprogramba, hogy , Foldkozi-tenger, cdpa”.

Aznap Beni egészen hét 6rdig boldog volt, mert ki-
deriilt, hogy Franciaorszdgndl a tengerben az elmult
szdz év alatt egy cdpatdmadds tortént, és az sem volt ha-
ldlos. Hét érakor azért mult el Beni jékedve, mert Baba
nagyi megint ,egy kedves ismerdsé”-vel allitott be, akit
Liza néninek hivtak.

Liza néni egészen mds volt, mint a parfiimben 4zta-
tott Rozélia. Nem sovdny volt, hanem dundi, nem pa-
pagdjnak 6ltozétt, mert csak egy bordd szind kosztiim
volt rajta, és nem pislogott részvevén a ,szegény kis dr-
vék”-ra, mint a Délészodr. Ezzel szemben felkapott egy
kotényt, villimgyorsan elmosogatott, és a nagyival ko-
zosen Osszetitottek egy finom vacsorit.

A vacsora végére latszott, hogy Katdt, Dérédt és Bobit
levette a ldbdrdl Rizi-Lizi, ahogy Benedek magéban el-
nevezte Baba nagyi kedves ismerdsét. Katdnak egy
pliissmackét hozott ajdndékba, Dérinak meg azt
mondta, hogy olyan szép, mint egy szinésznd. Benedek
arra gondolt, behozza a felmosérongyot, hogy feltorsl-
je, ami a n8vérébdl maradt, mert Déra elolvadt az igaz-
sdg ilyen kenddzetlen kimond4sdtSl, de mivel éhes volt,
ink4bb evett.

Rizi-Lizi Bobit szintén konnyen megnyerte magi-
nak, hiszen neki is volt egy vizsldja. Egy kis fiilvakards,
egy kis hizelgés, meg a sok csont a vacsora utdn, és Bobi
mdr magasan csévalta a farkdt.

124



Rizi-Lizi Benedeket is dicsérte. Azt mondta, kifeje-
zetten értelmes tekintete van. Ezzel azonban a fidt nem
lehetett levenni a 14bardl. A Bobira szoktik mondani az
utcdn az idegenek, hogy értelmes tekintete van. Ugy—
hogy ez nem dicséret. Ez csak olaj a t(izre! Egyébként is:
ez a n§ azzal sem nyerte volna meg Benedeket, ha azt
mondja, hogy gy néz ki, mint George Clooney meg
Arnold Schwarzenegger egy testben. S hogy miért nem?
Csak! Mit kell mindig mindent megmagyardzni?!

Tamds egész este taldn csak hdromszor szélalt meg,
és abbdl kettd a ,,]6 estét kivanok” és a ,,K6sz6nom a va-
csordt” volt. Mdsnap Varséba kellett utaznia a zenekar-
ral, és hélds volt a mamdjdnak, hogy taldlt valakit, aki
vigydz a gyerekekre és az apdsira. Mert csak errdl volt
sz6. Médrmint hogy Rizi-Lizi csak egy asszony lesz a héz-
ndl, és nem pétmama. Ezt mondta Baba nagyi is a va-
csorandl, amikor a kedves ismerds mar elbdcstzott és
hazament, és ezt mondta Benedek apja is, amikor dlom-
puszit adott este a fidnak.

— Kell valaki, aki elldtja a hiztartdst meg benneteket —
magyardzta. — Liza néni nagyon megfelelnek ldtszik er-
re a célra. Kata meg Déra mdr egészen dsszebaratkozott
vele...

Benedek hallgatott. Valéban értelmes tekintetd, azaz
okos volt, mert a mamdja igy nevelte. Edit mindig meg-
mondta neki, hogy mi miért van, és nem giigydgott,
mint a feln8ttek szoktak giigyorészni a nagyobb gyere-
keknek is. A tiz-tizenegy éves gyerek nem kicsi felndtt,
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de nem is 6ridsbébi. Megvan a magihoz valé esze, azaz
mindent megért, ha elmondjék neki, hogy minek mi az
oka. Benedek tudta, hogy ha egy felndtt tigy magyardz-
kodik, ahogy az apja Rizi-Lizivel kapcsolatban, akkor a
felnStt sem egészen biztos abban, amit mond, és egy ki-
csit sajat magdt is gydzkodi.

Ejszaka Benedek mamdja ismét megjelent a gyerekek
szobdjdban, elpakolta a fia holmijit, aztdn leiilt a fotel-
be, ahova régen szokott, és az asztali ldmpa vardzslatos
fénysugardban Ben ellendrzd fiizetét nézegette. Rossz-
kedvtinek l4tszott.

— Az a baj, hogy verekedtem? — kérdezte Benedek.

— Az is — mondta Edit. — Te ne verekedj miattam,
mert az nekem is £4j.

Benedek megréntotta a vélldt.

— Ha nemcsak néha-néha jonnél haza, hanem itt ma-
radndl, nem verekednék.

Edit a fidra nézett. Nem sz96lt, csak nézett, ahogy ré-
gen, ha valami nem tetszett neki.

— Most haragszol? — kérdezte Ben.

— Nem — mondta az anyja. — Tudom, hogy egy ki-
csit igazad van. De még nem johetek vissza, mert még
tton vagyok.

— Uton?

— Persze. Joviink Miki majommal hazafelé a cséna-
kon, és evezni kell.

— A csénakon? — deriilt fel Benedek arca. — De hit
ezt Katdnak én mesélem!
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— Pedig ez nem mese — mosolyodott el végre Edit. —
Vagy hazudtil Katdnak?

Benedek megrdzta a fejét. Persze hogy nem hazu-
dott. Mesélt, de nem hazudott.

Misnap ebéd utdn Benedeket és Barilét Csopi néni be-
tiltette az iires konyvtdrba. Mindketten megkaptédk A kis
herceg cim( konyvet, amit egy bizonyos Antoine de
Saint-Exupéry irt. (Kiejtve: szenexiipers; nand hogy az n
hangot alig mondjuk ki, az » hangot meg raccsolva,
mint Nizzdban!)

Csopi néni kinyitotta a konyveket a réka meséjénél,
és otthagyta a két fitit. Azt mondta, csak vécére lehet ki-
menni, és két 6ra mulva visszajon. Aki addig megtanul-
ja a szdveget, hazamehet.

Benedek ismerte a konyvet. Otéves lehetett, mikor
az anyja felolvasta neki, de akkor még egy szét sem
értett belSle. Aztdn késbb egyediil is elolvasta, és akkor
mdr értette, hogy az ir6-pil6ta leszdll a sivatagban, taldl-
kozik egy csillagrdl jott kisfidval, akinek van egy rézsé-
ja. Ennyit értett. A t6bbit nem. A rékdt se. ,Nem kell
mindent érteni — mondta a mamdja akkor. — Elég, ha
érzed. Ennél a rékds résznél példdul mit éreztél?” ,Azt,
hogy éhes vagyok” — mondta Benedek 8szintén, mire a
mamdja nevetni kezdett.

A konyvtdrban, a biintetés délutdnjén persze mdr el-
s6 olvasasra értette, hogy a réka fél a kis hercegtdl, de
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szeretne vele bardtkozni, csak éppen lassan, naprél nap-
ra kozeledve hozzd. Kicsit unalmas volt. Nem volt
benne se vardzslds, se vimpir, se autds iildozés, se csé-
kolézds. Mindegy. Ezt is meg lehet tanulni, ha nagyon
muszaj.

Atpislantott Bariléra. A fid homloka 6sszerdncols-
dott, mikézben olvasott, és a szdja lassan mozgott, mint
aki egyenként formalgatja a szavakat. Benedeknek eszé-
be jutott, hogy Barilé még tavaly is lassan és szétagolva
olvasott az osztdlyban, ha felszélitottdk. Olvasdsi nehéz-
ségei miatt tobbnyire otthon is tgy tanult, hogy a ma-
mdja felolvasta neki a tankdnyvbdl, amit kellett. Bene-
dek ezt tudta. A mam4j4cdl hallotta, akinek Barilé ma-
méja mondta el egy sziildi értekezlet utdn.

Na, ez reggelig se tanulja meg a rékdt, az tuti.

De alighogy Benedek ismét olvasni kezdte a mesét,
Baril6 megszdlalt:

— Lehet, hogy felvette egy tengeralattjaré.

Benedek dgy csindlt, mintha nem hallotta volna.

— Rengeteg tengeralattjiré van mindeniitt — folytat-
ta Barils6. — Minden nagyobb orszdgnak van tenger-
alattjar6ja. Lattam errdl egy filmet. Van beléliik nagy is,
meg van mini is. Lehet, hogy egy ilyen vette fel a ma-
maddat, és most is ott van a fedélzeten.

Benedek felpillantott. Erdekes, erre még nem gon-
dolt, de csak annyit mondott:

— Arrél mér tudndnk. — Es igyekezett elutasité, hideg
hangon beszélni, hiszen 8k végiil is haragban vannak.
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— Es ha a tengeralattjdré még nem kotote ki? Mond-
juk, titkos kémked§ kiildetésen van. Akkor neki tilos
kikotni! Addig viszi a mamddat, amig ki nem kothet.
Lehet az két hénap is. Aztdn majd kikét, és akkor kide-
riil, hogy a mamdd veliik volt épségben, egészségben,
meg minden!

Barilé hangja egészen belelkesedett. Szinte mdr l4tta
magit a televiziés kamerdk el8tt, amikor Benedek ma-
méja hazatér. ,En pontosan tudtam, hogy mi tortént” —
fogja majd mondani.

Az elképzelés valéban logikusan hangzott. Benedek
szive hevesebben vert. Hdtraddlt a széken, és a konyv
lapjait gy(irogetve gondolkodott.

— Igy is torténhetett volna — mondta kis id6 mulva —,
de nem torténhetett. Minden hajénak és tengeralatt-
jarénak van telefonja. Ezt egy francia rendérnyomozé-
t6l tudom. Biztos, hogy felhivndk a kézpontjukat, hogy
bejelentsék: idegen van a fedélzeten.

Barilé megnyult képpel csak annyit mondott, hogy:

— Ez igaz. Rddié adé-vevdjiik van meg internetjiik,
meg minden, amivel tartjék a kapcsolatot.

Sajndlta a j6 kis elképzelését, amit még el8z8 este ta-
léle ki elalvas el8tt. Kdr, hogy az életben, ha valami jé
torténik, vagy jot gondolunk, szinte mindig van egy de.
Igaz, ha rossz torténik, vagy rosszat gondolunk, akkor
is. Baril6 okos fid volt, tudta, hogy minden hajé dllan-
dé kapcesolatban van a parancsnoksdgéval, de valahogy
elfelejtette, amikor az otlet kipattant a fejébdl.
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A két fiti szétlanul iilt egymdssal szemben, és nagyon
er8sen figyeltek a levegdbe. Mindketten dgy érezték,
hogy most igy egyiitt sokkal konnyebben esziikbe jut-
hatna a megoldds: a mama elttinésének a titka.

— Kérsz csokit? — bontott ki egy tidbla mogyorésat
Barild, aki ezt hozta uzsonndra.

— Nem, kosz! — mondta Benedek, és a fogadalmdra
gondolt. — Nem eszem csokit, amig anyu vissza nem
jon.

— Ertem — mondta a nagy orrd fit, és betermelte az
egész tébldt egyediil. Alig nyelte le az utolsé falatot, hir-
telen kiguvadt a szeme, mintha félrenyelt volna. De nem
volt semmi baja, csak eszébe jutott valami. — Figyelj! —
kidltott fel, és félresoporte maga el8l A kis herceget. —
Tudom, mi tértént a mamdddal! Hogy ez nem jutott az
esziinkbe. . .!

— Mi? — kérdezte Benedek, és a teste megfesziilt. Ha
valami szemétséget mond Barild, akkor biztos, hogy
megint behtz neki egyet.

— Ugye vihar volt aznap, amikor a mamdd bement
tszni? — kérdezte Barild, és tgy nézett, mintha minden
a vélasztdl fiiggne.

— Igen — mondta Benedek. — Nagy vihar volt.

— Es hirtelen jott, ugye? — kérdezte Barils, ahogy a
filmekben szoktak a nyomozdk kérdezni, ha valakit val-
latnak.

— Nagyon hirtelen — mondta Benedek, bar ezt csak
sejthette, nem tudta pontosan.
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— Es hirtelen is ért véget a vihar — mondta Barild,
mire Benedek bélintott. Ez igy igaz. Ezt § ldtta. Akkor
mdr fent volt.

Baril4 elhallgatott, és merén Benedek szemébe bd-
mult, mint aki azt vdrja, hogy a mdsik mondja ki a
megolddst. Aztdn, miutdn Benedek hallgatott, mégis &
kérdezett megint.

— Kik szoktak a Foldre érkezni egy hirtelen tdmadt
viharban? Es kik mennek el ugyanilyen vératlanul?

Benedek elsdpadt. Tudta, hogy Barilé az ufékra gon-
dol, és tudta, hogy az anyja elt(inése igy is torténhetett.
Urbél érkezett lények végiil is vannak. O is sok filmet
latott, ami réluk szélt. Emberek lattak a kis foldonki-
villieket vagy az (irhajéjukat. Vagy a jeleket ldttdk, amit
az ufék a f6ldon hagytak. Korsk a bizamezdben, meg
ilyesmi. Benedek anyja ugyan sose hitt az ufékban,
mindig kinevette azokat, akik ezt komolyan vették, de
8 is tévedhetett.

— Ez teljesen tutira igy tortént — mondta Barild, és
nem birt iilve maradni az izgalomtdl. Felugrott az asz-
talra, és 4tlendiilt a mdsik oldalra. — A foldonkiviiliek
egészen biztosan kiilonleges muszerekkel figyelik a
Foldet. Azért is figyelik, hogy ldssdk, ha valaki Grhébo-
rdra késziil idelent. Meg aztdn itt hagytak mindenféle
késziiléket, amikor a Foldon jdrtak régen, és azok is jel-
zéseket adnak nekik. Meg, szerintem, emberek is élnek
kozottiink, akik nem igazi emberek, hanem az & ké-
meik. Errél tobb filmet is ldttam.
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— Persze — mondta Benedek. — En is.

— Na latod! — iitott az asztalra Barilé. — Hat akkor
igy tortént. Nem kiilonos, hogy éppen ott timadt hirte-
len vihar, ahol a mamdd eltdint? Vagyis, ahol uszkéle?

Benedek csak a fejét ingatta, mint aki valamit nem ért.

— De miért éppen 8t akartédk magukkal vinni?

Baril$ széttdrta a karjat.

— Azt mi nem tudhassuk.

— Nem tudhatjuk — javitotta ki Benedek, ahogy az
anyja szokta, ha rosszul mond valamit.

—Ja — mondta Barilé. — Nem tudhatjuk. De lehet,
hogy a nagybdtydm tobbet tud.

— Miére2 O kicsoda?

— A nagybratyém? O ezzel foglalkozik — mondta ti-
tokzatosan Baril. — Ords a mestersége, de mindent tud
az ufékrél. Minden film meg konyv megvan neki, ami
errdl szél. Akarod, hogy elmenjiink hozz4?

— Persze! — mondta Benedek, és a konyvre tdmasz-
kodva miér 4llt is volna fel, de rogton visszaiilt. — Allj!
Ezt meg kell tanulni.

— Es ha nem? — kérdezte Barilé diihdsen. — Teszek a
kis rékdra.

— Nem lehet — mondta Benedek. — Apdmnak mér
igy is elég baja van. Nem akarom, hogy miattam berdn-
gassik. Felolvasom hangosan, és akkor mind a ketten
konnyebben megtanuljuk.

—J6 — mondta Barilé, és a Benedek melletti székre
csusszant.
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Amikor Csopi néni — igérete szerint két ra malva —
bement a konyvtdrba, mindkét fid tudta a kis herceg és
a réka toreénetée. Csopi néninek mdr az is kiilonos volt,
hogy egymds mellett iiltek, és nem egymdssal szemben.
De azt végképp nem értette, hogy Barild, akinek otthon
is felolvassdk a szovegeket, hogy bemagolhassa, hogyan
tudta megtanulni ezt a mesét itt egyediil ugyanannyi
id4 alatt, mint Benedek. Pline tgy, hogy a konyvét va-
lahonnan az asztal aldl kaparta el§ a felelet végén.
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1k.

Emlékezés hipndzisban * Rizi-Lizi iigyeskedik
Jitlia és Rémed » Gondolkodds négyszemkizt

Edit természetesen elmondta az orvosdnak, hogy a tele-
viziéban hallott egy ismerds dallamot, és ltott egy zdsz-
16t. A himnuszt el is didolta, de a fekete orvosnak a
dallam ismeretlen volt. Anndl jobban ismerte a zdszlét.

— Z6ld, fehér, piros, azt mondta?

— Igen — bélogatott Edit. — Ezzel a hdromszind csik-
kal lengett, az biztos.

— Akkor ez alobog6, madame, olasz zdszI6 volt — mo-
solyodott el az orvos. — Lehet, hogy maga olasz? — Es
mondott néhdny mondatot olaszul. De Edit nem ér-
tette.

— Sajnos akkor nem valészind, hogy olasz — szomo-
rodott el Pierre. — Az nagyon-nagyon ritkdn eléfordul
ugyan, hogy valaki egy baleset miatt még az anyanyel-
vét is elfelejti, de ha ez megtorténik, akkor mds nyelve-
ket sem tud.

Edit reménykedd arca elkomorodott. Abban bizott,
hogy az orvos meg tudja mondani, miért volt ismerds
szdmdra az a dallam és a z4szl6.
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Igazdn mindent megtett azért, hogy emlékezzen, de
semmi sem jutott eszébe. Az agya olyan volt, mint egy
homoksivatag: mintha az emlékeit belepte volna a por,
ahogy a homokvihar a karavdnokat szokta.

— Ne keseredjen el, madame — mondta az orvos, mint-
ha megérezte volna, hogy az asszony mire gondol. —
Csak id6 kérdése, mikor tér vissza az emlékezete.

— Csak azt nem értem — nézett maga elé Edit —, hogy
azok, akik kozott éltem, mieldtt ez a dolog velem t6r-
tént... Széval hogy a rokonaim vagy ismerdseim...

— Azt akarja kérdezni, hogy miért nem keresik?

Edit némdn bélintott.

— Nyugodjon meg, madame, keresik — mosolygott
az orvos. — Biztosan bejelentették a rend8rségen, és ke-
resik az Gjsdgok meg az internet segitségével is. De éven-
te a viligon nagyon sokan tlinnek el... Ezren és ezren.
Néha évek alatt sem taldlnak meg valakit, aki elt(int,
elszokott, elveszett, pedig az illetd él. — Edit szomortan
bélogatott és domborodé haséra kulcsolta a kezét. — Mi
is feltettiik az internetre a fényképét, de nem varhatunk
arra, hogy a rokonai majd megtaldljak. A mi feladatunk
az, hogy felidézziik az emlékeit. A fényképekkel, ame-
lyeket csoportositani kellett, sajnos nem volt sikeriink.
Nagyon kevés hires embert ismert fel. Most megpré-
bilkozunk a hipnézissal. Tudja, mi az?

Edit bélintott. Oriilt, hogy legalibb valamire emlék-
szik.

— Tudom. Ha hipnotizdl, olyan 4llapotba keriilok,
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mintha aludnék, mégsem alszom. Ilyenkor, ha maga
kérdez, én félig dlomban, félig ébren prébélok a kér-
désre valaszolni.

— Helyes — bélintott a doktor. — Déljoén hétra a fo-
telben, fekiidjon kényelmesen, és csukja be a szemét.

Az asszony engedelmeskedett. Aztdn ahogy az orvos
az ilyenkor sziikséges utasitdsokat halkan mormolni
kezdte, Edit lassan egy dlomhoz hasonlé furcsa allapot-
ba siillyedt.

Az orvos el8szor ellendrizte, hogy valéban hipnoti-
kus dlomba meriilt-e a beteg, aztdn kérdezett:

— Mi a neve, madame?

— Nem tudom — mondta halkan Edit.

— Hogyan szdlitotta gyerekkordban a mamdja?

— Nem tudom.

— En vagyok a mamad — mondta Pierre. — Hogyan
szélitsalak, kislinyom? Hogy szeretnéd?

Edit kicsit hallgatott, majd vékonyabb hangon,
mintha valaki mds szélitand meg, azt mondta:

— Edit! — Es megismételte: — Edit!

— Nagyszer(i! Tehdt Editnek hivjak?

— Igen — mondta Edit, mintha mdsrél volna szé. —
Editnek hivjik.

— Es mi a mésik neve Editnek?

— Azt nem tudom.

— Van egy mdsik neved, Edit, kislinyom — mondta
az orvos, aki megint Edit mamdjdt jitszotta. — Hogy
sz6litanak az iskoldban? Hogy hivnak ki felelni?
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— Edit, gyere ki felelni — mondta Edit.

— Rendben. Akkor ezt hagyjuk. Hény éves vagy, Edit?

— Tizéves. J6l feleltem...

— Amikor feleltél, tizéves voltdl. Es most hdny éves
vagy?

— Nem tudom — mondta Edit.

— Van csalddod, Edit? — kérdezte az orvos.

— Nem tudom...

— Taldn van egy fiad... En vagyok a kisfiad. Hogy
hivnak, engem mama?

Edit hallgatott, ldtszott rajta, hogy nagy eréfeszités-
sel szeretne kimondani egy nevet, de képtelen rd. Végiil
megint csak azt mondta, hogy:

— Nem tudom...

Es ettdl kezdve Edit egyetlen kérdésre sem tudott va-
laszolni. Az orvos mégis sikeresnek tartotta a hipnézist,
mert legaldbb annyit megtudott, hogy Editet Editnek,
vagy francidsan frva Edith-nek hivjék. Ebbgl azonban
nem deriilt ki, hogy melyik orszdgb6l szdrmazik. Euré-
paban és Eurépdn kiviil szimos orszdgban élnek Edit
nevi asszonyok, linyok. Ha Editet, mondjuk, Piroskd-
nak hivjak, egy éra alatt ribukkanhattak volna a csaldd-
jara Magyarorszagon.

Barilé nagybdtyjit a fidk nem taldltdk otthon. Elmen-
tek az érasmihelyébe, de az is be volt zdrva. Ki volt

ugyan téve egy tibla, hogy ,Rogton jovok!”, de Barild
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szerint ez néha hirom napig is kint 16g, mikozben a
nagybdtyja Prégdban vagy Berlinben iil egy ufékrél szé-
16 konferencidn. Az id§ muldsdval az 6rds nem foglal-
kozik.

— Ha itt sincs, meg ott sincs, akkor lehet, hogy zaldl-
kozik — mondta Barilé titokzatosan.

— Mi az, hogy ,taldlkozik” — kérdezte Benedek.

— Talélkozik valakivel, aki ufékat latott, vagy tud va-
lamit a foldonkiviiliekrdl. A nagybratyémat mindenki
megkeresi, akivel ilyesmi tortént.

— Mdr azt hittem, az ufékkal taldlkozik.

— Még az is lehet — mondta Baril6. — Mert az ufék
szerintem tudjdk, hogy mindent tud réluk, és mindig
veliik foglalkozik. Ezért aztdn bardtilag gondolnak ré.
Az is lehet, hogy néha megkeresik, ha valamit meg akar-
nak tudni a foldlakékrdl. ..

— Lejonnek hozza?

— Nem. Telefonon hivjdk, vagy e-mailt kiildenek,
szerintem, de errdl a nagybratyém nem beszélhet. Tilos.

Ezutdn a két i még mastél érdig beszélgetett arrdl,
hogy Benedek mamdjit hogyan vihették el a foldonki-
viiliek, és hogyan keriilhet majd vissza a Foldre. El8szor
Barilé kisérte haza Benedeket, aztdn Benedek Barilét.
Az utat a két lakds kozott hdromszor tették meg oda-
vissza.

Ami akkor koztiik tortént, az egy nagy bardtsig kez-
dete volt.

Benedek otthon azonnal el akarta mondani a nagy-
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apjdnak Baril6 csoddlatos magyardzatit anya elttinésé-
18, de Papa nem volt egyediil. Rizi-Lizi tett-vett ndla.
Az asszony kipakolta a szekrényt, majd szépen 6sszehaj-
togatva mindent visszatett. Kozben persze dllandan
beszélt a Papdhoz. Litszott, az idds, vildgtalan ember-
nek jélesik, hogy az egész napi egyediillét utdn valaki
gondoskodik réla, beszélget vele. Benedek semmikép-
pen sem akarta csodélatos felfedezésiiket egy idegen né
eltt megbeszélni a nagyapjaval, dgyhogy csak beko-
szont. Rizi-Lizi persze feltette a felndttek szokdsos kér-
déssorozatdt az iskoldrdl, az ebédrdl, a felelésr8l meg
egyéb tokéletesen értelmetlen dolgokrél, mintha neki
barmi koze lett volna ezekhez, de Benedek csak mor-
gott valamit udvariasan az orra alatt, és kiment a szo-
babdl.

Az apja koncertturnén volt Varséban a zenekarral.
Vele tehdt nem tudott tdrgyalni az ufékrél. Taldn nem
is akart. Tamds biztosan nem hinne neki. Ezt talin nem
mondand meg, csak nézne rd szomordan, ami ugyanaz.

Benedek nagy levegdt vett, és bekukkantott a nvé-
réhez. Hétha csoda torténik, és egyszer az életben sike-
riill Dérdval értelmesen kommunikdlni, ami azt jelent,
hogy amit az ember mondani akar, az eljut a mdsik hii-
lye agydig.

Déra ugyan soha nem mondta el a titkait Benedek-
nek, de a fit azért minden fontos dolgot tudott a né-
vérérél. Tudta, mert mindennap leolvasta a ldny arci-
r6l, hogy éppen diihés, szerelmes, vagy éppen az a
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titokzatos ndi baja van, amirdl el8tte sose beszélnek.
Ezenkiviil a bardtndkkel folytatott telefonbeszélgetése is
kihallatszott a szobdjabdl, ha az ember odasettenkedett
a félig nyitott ajtéhoz, és hallgatézott. Most példdul Be-
nedek tudta, hogy Déra olyan szerelmes, mint Bobi
szokott lenni, ha meglat egy tiizel§ ldnykutydt. Benedek
még a fid nevét is tudta. Rémednak hivtik. Legaldbbis
ez volt a beceneve. Déra a telefonba azt mesélte a bardt-
ndjének (ami ugye véletleniil kihallatszott), hogy , Tisz-
ta egy Leonardo DiCaprio! Hit nem? Megdriilok érte!”
Ebbdl Benedek az élettapasztalatai alapjén megsejtette,
hogy a sric keze a bokdjdig ér, sz8ros, mint egy orangu-
tan, és nem tud dszni.

Mikor bekukkantott a névéréhez, Déra éppen me-
gint pofdkat vagott a tiikor elSte. Beni legaldbbis igy
nevezte ndvére szinmivészetét, amiben nem volt igaza.
Dérit ugyanis nem kis szinészi tehetséggel dldotta meg
a sors egy rendezdnd szerint, aki hallotta 8t egy verse-
nyen szavalni. Persze tudjuk, egy tehetséges ember-
bdl akkora nulla is lehet, mint egy elefint popsija, ha
nem fejleszti a képességeit, ha lusta, vagy nem kezdemé-
nyez, mert fél a kudarcoktdl. De Dérat nem ilyennek
ismerjiik.

Most is hatdrozott és széles mozdulattal intette
csendre Benedeket, helyet mutatott neki a sz8nyegen,
és felugrott az dgydra.

— Julia vagyok! — kidltott Benedekre, mikozben ligy
mozdulattal a leveg8be dobta mindkét karjat.
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,Ja! En meg a David Backham!” — gondolta Bene-
dek, de csak nyelt egyet. Ugy dontott, végigszenvedi a
Julia-mfsort, ha ez az 4ra, hogy a névére meghallgassa.
Ki kell birnia ezt az 6t-tiz perc mivészetet, hogy a csa-
14dbél valakivel megoszthassa a nagy titkot.

Déra-Julia olyan hevesen vdgott a Shakespeare-mo-
nolég kozepébe, hogy az dcese dsszerezzent.

Valld meg nekem nyiltan: szeretsz-e, keduves. ..
Ha azt hiszed, hogy kinnyen kapsz meg engem,
morcoskodom, nemet mondok kacéran,

hogy udvaroly...*

Benedek mdskor biztosan elvigyorodott volna ezen a
szerelmeskedds szovegen, ahogy a srdcok a suliban az
ilyesmit nevezték, de most erdt vett magdn. Azt ugyan
nem egészen értette, hogy ki mit kap meg kénnyen, de
taldn az influenzdrdl van sz6. Azt konnyen meg lehet
kapni.

Déra-Julia az 4gy tetején hadondszott, és ldngolé pil-
lant4sokat vetett az 6ccsére.

Szép Montague, ldsd, ldgy vagyok nagyon,
s azt véled igy, hogy kinnyiivéri voltam,
de bizz te bennem, hiibb leszek tehozzdd,

mint kik ravaszdin kelletik maguk.

* Kosztoldnyi Dezs$ forditdsa

141



Benedek most mar nem birta visszatartani a vigyor-
gdsat. Tudta, hogy a konny(ivér(i valami olyasmit je-
lent, hogy a nd szexis. Déra-Julia abba is hagyta a szava-
last.

— Mi van? Mi a rohégnivalé? — meredt az 6ccsére
diithosen, és még hozzdtette: — Egy szét sem értesz az
egészbdl, igaz?

— De, képzeld! Ertem! — 4llt fel a szényegrél Bene-
dek. — Be vagy porogve megint valami Zsdnpdkrt.

Déra-Julia erre leugrott az 4gyrdl, felkapott egy pér-
ndt, és az dcesének esett.

— Te hiilyebaromtinéskor! — kiabdlt, és a pdrnédval
hatalmasakat titdtt Benedek hdtdra és fejére, ahol érte. —
Neked a Rémeé egy Jean-Paul?! Takarodj ki a szobdm-
bél! Takarod;!

Dérinak nem kellett sokszor mondania. Benedek
kimenekiilt az ajtén. Tudta, hogy ezek utin sz6 sem
lehet ufékrél. Még anydval kapcsolatban sem.

Kata a szobdjukban Bobival jétszott. Azt jdtszottdk,
hogy Kata a hdta mogé rejtette Bobi gumikacsdjdt, amit
a kutya rdgni szokott. Bobi pedig dgy csindlt, mintha
nem ismerné a rejtekhelyet, és farkcsévalva vérta, hogy
Kata el8kapja és felmutassa a jétékot.

Nekik mondja el az ufékat? Kata egy sz6t sem értene
beléle. Egyébként is dgy tudja, hogy anyu Miki majom-
mal tart hazafelé egy csénakon. Nem kellene most egy
Uj mesével Osszezavarni. Bobi taldn értené egy kicsit
Edit megmenekiilésének csodds torténetét, mert olyan
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okos kutya, hogy ha ember lenne, megvalaszthatnak
polgirmesternek Ebadtdn, de neki meg nem lehet em-
beri nyelven ilyen bonyolult jelenségekrdl beszélni.

Benedek bezdrkézott a fiirdgszobaba. Ugy dontott, a
legjobb lesz, ha ezt a fontos dolgot is azokkal tirgyalja
meg, akikkel titokban szokta: sajit magéval meg anyéval.

— Széval hogy is tortént az az eltinés? — kérdezte hal-
kan a tiikor el8tt a sajdt képmdsatdl. — Kora reggel volt.
Eppen felkelt a nap. Felh§ se l4tszott az égen.

A tiikorben Benedek feje mellett el8szor halvényan,
majd mind ldthatébban bontakozott ki az anyja arca,
aki fekete hajdt fehér szalaggal kotstte 4t, ahogy néha
szerette hordani.

— Igy volt — mosolygott imddott fidra Edit. — Pizsa-
ma le, fiird6ruha fel, és irdny a tenger, mint minden
reggel. Litod, ez rimel: tenger, reggel. Ilyen a rim, je-
gyezd meg.

—J6, j6 — rdncolta 6ssze a homlokdt Benedek —, de
most ne a rimekrdl beszélj.

— Azt is tudni kell, kisiam — mondta Edit. — Es ne
rancold a homlokod, mert Ggy marad. Széval lemen-
tem a tengerhez, és kozben nem taldlkoztam senkivel. ..

— Mert ha valakivel taldlkozol, akkor az késébb tudta
volna, hogy lementél a tengerhez.

— Helyes a b8gés, oroszlin — mosolygott Edit, mert
ezt is szokta mondani.

— Széval lementdl. ..

— Széval lementem és belegézoltam a habokba.

143



— Mér nagy hulldimok voltak?

— Nem, kisfiam, nem voltak nagy hullimok. Lehet,
hogy anydd nem egy okos nd, de nem is bolond. Ha
nagy hulldmok lettek volna, nem megyek be a tengerbe.

— Bocsdnat — mondta Benedek.

— Semmi baj — mondta Edit feje. — Szdval betisztam
messzire, ami nagyon j6lesett. Csak sajnos nem vettem
észre a viharjelzést a parton, mert nem figyeltem.

— Nekiink mindig azt mondtad, hogy nagyon fi-
gyeljiink a ldmpdkra, ha kozlekediink, te meg nem
figyeltél?

— Ez szemrehdnyds akar lenni?

— Igen.

— Helyes, megérdemlem — mondta Edit, és folytatta:
— Viratlanul jott a vihar. Hatalmas sz€l, es8, emeletes
hullimok. Egyik hullim felvitt, a mésik levitt. Usztam,
Usztam, de nem tudtam kiérni a partra. Mdr azt hittem,
valami nagy baj lesz velem. Es nagyon sajnaltalak téged,
hogy milyen szomort leszel akkor. Es sajnaltam Katit,
Tamidst meg Bobit is. Meg Dérit.

— Akkor azonban hirtelen hatalmas fényesség tdmadt
koriilstted — mondta Benedek.

— Igen — bdmult a mamdja a tiikérbe. — Honnan tu-
dod?

— A foldonkiviiliek (rhajéja ilyen erésen szokott vi-
ldgitani, ha leereszkedik.

— Milyen okos kisfiam van. Biiszke vagyok rdd, hogy
ilyen sokat tudsz. Valéban. Er8s fény tdmadt kériilot-
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tem, és ahova az ufék vildgitottak, ott a hulldmok le-
csendesedtek.

— De hogy keriiltél fel az Girhajéra? Leszilltak érted
egy repiilg csészealjjal?

— Nem. Egyszer csak azt vettem észre, hogy fent va-
gyok az (irhajéjukon.

— Akkor mir tudom — mondta Benedek. — Az eré-
teriikbe keriiltél, és felszippantottak.

— Igen, az bizony lehetséges te okos kisfiam — mond-
ta Edit, és akkor hirtelen valaki kopogott a fiird8szoba
ajtajan.

Rizi-Lizi volt. Megkérdezte Benedektdl, hogy nincs-e
valami baj. Mert hangokat hallott bentrél. Egyébként is
kész a vacsora.

— Nincs semmi baj — kiabdlt Benedek. — Mindjart
megyek.

Es visszafordult a tiikér felé. De mdr hidba. Anya
elttint.

A fid nagyon diihés volt.

Elképzelte, ahogy Rizi-Lizi dtmegy az dttesten, és &
éppen arra szdguld egy Audi Quattréval. Hit nem na-
gyon fékez, az biztos!
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15.

Mért szeretiink, mért utdlunk? ® Sotét erdk egy nd koriil ®
Osszeeskiivdk a konyhdban © A babahdz dtrendezése

Tamids egy hétig volt Varséban, és néhdny lengyel kis-
vérosban a zenekarral. Ha éppen nem koncertezett, a
szdllodai szobdjéban iilt, és hegediilt. Vagy a gyerekek-
kel beszélt telefonon. Vagy nézett ki az ablakon, és nem
ldtott semmit. Mert csak Editet litta maga el8tt. A feke-
te hajdn a fehér szalaggal. A piros fiirdruhdjiban. Nagy
pocakkal, mikor Dérit vérta. Nagy pocakkal, mikor
Benit vérta. Nagy pocakkal, mikor Katat vérta. Es nagy
pocak nélkiil, mikor &t vérta haza egy-egy koncerttur-
nérol.

Tamis sokat dbrandozott Editrél, és sokat sirt az el-
vesztése miatt.

Ezzel toltotte az idejét Lengyelorszdgban, ha nem
koncertezett, és nem hegediilt.

A felnéttek pontosan olyanok, mint a gyerekek, csak
letagadjdk, mert szégyellik.
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Tamds tédvollétében Rizi-Lizi lassan dtvette az irdnyitdst
a Bdn4ti csaldd otthondban. Nem volt nehéz. Mindenki
ki volt éhezve a gondoskoddsra, a gyengédségre, a figye-
lemre, miéta Edit, a csalddfd... De ezt tudjuk.

Rizi-Lizi nagyon értett hozza, hogy mésok szivének
legbelsd, legtitkosabb kamrdjéba belopja magit. Ha va-
laki ismerte az asszony életét, nem is értette, hogy ettdl
a kedves, gyengéd, figyelmes holgytdl miére véle el a
férje. Mert a harmincét éves dundi asszonynak egyszer
mér bekototeék a fejét. Tiz évig volt egy pincér felesége.

Baba nagyi dgy tudta, hogy Rizi-Lizi férje nem be-
csiilte meg felesége gyongéd gondoskodasit. Onzé, ers-
szakos és folyton kovetel8z8 férfi volt. Ezt a szomort
tényt Baba nagyi a legbiztosabb forrdsbél, kozvetleniil
Rizi-Lizitdl tudta meg. Rizi-Lizi nem titkolt el semmit.
Eldrulta, hogy imddja a gyerekeket, és neki csak azért
nincs, mert a férje nem birta a gyerekzsivajt.

Bezzeg Rizi-Lizi! Amint megérkezett a gydgyszertdr-
bél, ahol dolgozott, csak azt nézte, mit csindlhat, segit-
het a Bindti gyerekeknek és a Papdnak. Kinek mire van
szitksége. Ki mit 6hajt.

Gyakran hozott kisebb ajandékokat a csaldd tagjai-
nak. Dérénak 4ltaldban valami finom krémet vagy ola-
jat, amit a nagyldny az arcdra (Benedek szerint a fene-
kére) kenhetett, hogy még vonzébb legyen. Katdnak
mézes miizliszeletet vett, mert a kisldny azt imddta.
Benedeknek konyvet hozott, vagy egy szép ceruzit, tol-
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lat, fiizetet, mert a Papdtdl megtudta, hogy annak oriil.
A Papénak 4ltaldban nem hozott semmit, de este egyiitt
fézote, siitore vele. Atvette Benedek helyét a kony-
hé4ban.

Nem csoda, ha Benedeken kiviil mindenki el volt ra-
gadtatva Rizi-Lizit6l. Nem is lehetett érteni, hogy
Benedeknek mi baja vele. A legérdekesebb az volt, hogy
ezt az ellenszenvet maga Benedek sem értette. Ha bezdr-
kézott a fiird8szobdba, vagy este az dgyiban bebujt a
paplan ald, és 8szintén megbeszélt mindent sajdt magé-
val meg a mamdjdval, meg kellett dllapitania, hogy Rizi-
Lizi nagyon rendes. A csalddbdél mindenki szereti. Es
biztos, hogy &8, Benedek is nagyon szeretné, ha nem
utdlnd annyira.

Az érzelmek mir csak ilyenek. Szeretiink, és nem
mindig tudjuk a szeretet okdt. Utdlunk, és néha azt sem
lehet megmagyardzni. Ha Benedeket valaki arrél fag-
gatta volna, hogy Rizi-Lizi miért olyan ellenszenves
szdmdra, taldn azt mondja kériilbeliil, mint Han Solo a
Csillagok hdbordjdban: érzi a sotét, gonosz erSket az asz-
szony koriil. Ha taldlkozik vele, a gyomra 6sszerdndul,
a tiideje fujtatni kezd, és nem kap elég levegdt. Azért ez
jelent valamit.

Benedek tudta, hogy csak az érzi ezeket a s6tét és go-
nosz erdket, akinek egy kiilonleges vevSkésziilék van az
agyaban. Katdnak meg a Papdnak sajnos nem volt ilyen
vevlkésziiléke. Dérdnak pedig — Benedek szerint — mér
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sziiletésileg hibds volt a winchestere, és Ollékez(i Edwar-
dot sem ismerte volna fel, ha az megdicséri a szdjit vagy
a szemét. Ugyhogy egyediil Ben érezte a Gonoszt, ha
Rizi-Lizi jelen volt. A Papdnak is megmondta: az élet
majd be fogja bizonyitani, hogy neki volt igaza. A Papa
szerint persze az élet mindent bebizonyit, meg annak az
ellenkezgjét is, de Rizi-Lizi megitélésében nem adott
igazat az unokdjénak.

— Te biztosan attdl félsz, hogy Liza néni anyu helyé-
be akar [épni.

— Nem, Papa — mondta Benedek —, nem félek, mert
Rizi-Lizi legfeljebb a kutyakakdba tud 1épni, és nem
anyu helyébe.

— De hit hogyan is léphetne a helyébe? Anyu él...

— Igen, én tudom, hogy anyu él. De apa meg Déra
egyédltalin nem igy gondolja. Es te is olyan vagy néha,
mint aki mdr... M4r nem is egészen... hisz benne.

— Nincs igazad — mondta a Papa, és mereven nézte
azt a kis vilagos foltot, amit az unok4jabdl lirott. — En
érzem, hogy Edit él... Vele dlmodom. Létom 8¢, ahogy
nevet valahol. Nevet, ahogy szokott. Valahol messze.
Csak az a helyzet, tudod... Széval ahogy az id§ mulik,
egyre nehezebb.

Benedek erre nem mondott semmit. Azt sem mond-
ta el a Papdnak, hogy Bariléval mér biztosak benne, ho-
gyan tlinhetett el a tengerbdl anyu. Nem mondta el,

hogy a foldonkiviiliek vitték magukkal. Nem mondta
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el, mert félt, a nagyapja esetleg nem hisz neki, és majd
elkezdi gy8zksdni, hogy foldonkiviiliek nincsenek. Ezért

nem is vihették el anydt. Beni ezt nem akarta a Papdtdl

hallani.

Baba nagyi gyakran felttint a lakdsban. Olyankor fél-
revonult Rizi-Lizivel a konyhiba beszélgetni. Halkan
beszélgettek, mintha titkaik volndnak. Az egyik ilyen
titkos megbeszélés kozben Kata bement hozzdjuk, és
bejelentette, hogy ,anyu telefondlt”. Baba nagyi meg-
sz6lalni sem tudott, csak tdtogott, mint hal a parton.
Rizi-Lizi azonban rogtén megkérdezte, hogy az anyu
mikor telefondlt. Kata mondta, hogy most. Az el8bb.
Rizi-Lizi megjegyezte, hogy nem hallotta a telefoncsor-
gést. Kata mutatta a jaték mobiljét, és eldrulta, hogy le
van halkitva, azért nem hallatszik. Akkor mar a Baba
nagyi is magdhoz tért, és megkérdezte az unokdjitdl,
hogy mit mondott anyu a telefonban.

— Hamarosan itthon lesz Miki majommal egyiitt —
vélaszolta Kata boldogan, és kivonult a konyhabdl.

— Ezt Benedek meséli neki — mondta Rizi-Lizi nagy
s6hajjal. — Este mindig csak azt hallom: ,Munyimunyi,
munyimunyi...” Pedig nem hallgatézom, eskiiszém
neked, Babika! De kihallatszik a szobdjukbdl. ,Munyi-
munyi, munyimunyi...” Néha egy érdn 4t is. Nem tu-
dom, ez mit jelenthet, de olyan betegesnek hangzik
ilyen nagy gyerektdl... Munyimunyi... Csecsem8knek
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talin mondhatunk ilyet. Benedek folyton arrél mesél
Katdnak, milyen hajéval meg csénakkal jon haza az
anyukdja meg az a majom. A Miki.

— Szegény kis unokdim! — mondta Baba nagyi, és
konnybe ldbadt a szeme. — Olyan nehéz elhitetni veliik
az igazat.

Rizi-Lizi bélogatott.

— Igen, igen. Nagyon nehéz. Mégis meg kell prébal-
ni, mert egy dlomviligban élnek. Es minél késébb tud-
jdk meg, mi tortént a mamdjukkal valéjaban, annal na-
gyobb lesz a fdjdalmuk.

— De hidt ki mondja meg nekik? Es hogy mondjuk
meg nekik?

—Nem is tudom — pislogott a dundi asszony. — De
most mdr tudniuk kellene, mert az élet nem 4ll meg. Az
élet megy tovabb... Az élet az olyan... Mondjuk, Katdt
még meg is értem, hogy el lehet kabitani egy ilyen maj-
mos mesével. Kicsi még. Majd én megprébilok vele be-
szélni dvatosan. De Benedek mar nagyfid. Tizéves. Egy
okos nagy gyerek. Neki tudnia kell, hogy a mamadja
orokre eltint a viharban... Es el kellene fogadnia az el-
mul4s gondolatit.

— Igen — bdlintott Baba nagyi, és a szemét toriilgette. —
Nekem madr az els§ napon volt vele egy komoly vitdm
errdl. Nem is értem, hogy két hénappal az eset utdn
még miben reménykedhet szegény kis unokdm.

— Az ufékban — halkitotta le a hangjit Rizi-Lizi. —

Véletleniil hallottam, amikor valamelyik bardtjival be-
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szélt telefonon. Valami ilyesmit taldltak ki, hogy sze-
gény Editet elraboltdk a fsldonkiviiliek.

— O, istenem! — s6hajrott fel a nagyi. — O, istenem!

Es Rizi-Lizi megjegyezte:

— Lehet, hogy ezzel mar pszicholégushoz kellene for-
dulni, nem?

— Lehet — mondta Baba nagyi. — Igazad van. Ha Ta-
mds hazajon, beszélek vele. — S aztdn még hozzdtette:
— Taldn az id§ majd mindent megold.

— Persze, persze — nézett maga elé Rizi-Lizi. — De
mennyi id8?

Estére Kata beldzasodott. Nem kohogott, nem folyt
az orra, nem féjt a feje, se a hasa, se a fiile, csak ldzas
volt.

Az egész gy kezdddott, hogy Rizi-Lizi bement
hozz4 jétszani. Babdztak. Atrendezték a burorokat a ba-
bahdzban. A babahidzban mindenkinek kiilon szobdja
volt. A papdnak, a mamdnak meg a gyerekeknek is.
Rizi-Lizi azt mondta, hogy a mama szobdjdbél csinal-
janak egy nagyon szép jatékszobdt. Mert a gyerekszoba
nagyon kicsi jitékszobanak. Es a mama tgysem jon
haza, és akkor a szobdjabdl lehetne a jitékszoba, ahol a
gyerekek jétszanak. De Kata nem akart a mama szobé-
jabdl jatékszobdt csindlni, mert a mama bédrmikor meg-
johet. Rizi-Lizi azt mondta, hogy ha ilyen sokdig nem
jott, akkor mdr taldn nem is tud jonni, és biztosan &
sem bdnn4, ha a szobdjdbdl jatékszoba lenne, mert & is
szerette a gyerekeit. De Kata még akkor sem akart a
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mama szob4jibél jatékszobét. Es akkor a Rizi-Lizi azt
mondta, hogy:

—Tudod mit? Most rendezzitk 4t a mama szobdjdt
jatékszobdv4, és ha a mama mégis megjon esetleg, taldn-
tdn, ami nem val6szin(i, akkor majd visszarendezziik.
De addig minek élljon itt feleslegesen?

Es igy végiil dtrendezték a mama szobdjt.

Es Kata estére beldzasodott.

Rizi-Lizi persze azonnal levetkdztette, dgyba fektette,
ldzcsillapitét adott neki, és kihivta az orvost. De az or-
vos sem tudta, hogy Katdnak mi baja. Mert nem fijt
semmije, nem volt beteg semmije, csak lizas volt. Es
folyton azt hajtogatta sirva, hogy: ,,Az anyut akarom, az
anyut akarom.” Es Déra is bement hozz4, é Déra is
sirt, mert nem tudott mést csindlni. Es a Papa is be-
ment hozzd, és a Papa is csak sirt, mert tudta, hogy 8
miér oreg, félig vak és tehetetlen. Aztdn Benedek is be-
ment a higihoz, és mindenkit kikiildott. Es aztin ad-
dig mesélt Katdnak Miki majomrél meg anyurdl, mig a
kisldny el nem aludt.
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16.

Félrebeszéd lazdlomban © A munyimunyi nyelv
Nyikita bd, az ufoldgus © Anyu titka volt az ok

Haromezer kilométerrel tdvolabb az algiri intézetben
aznap este Edit is beldzasodott. Nem f4jt semmije, nem
volt beteg semmije, csak ldzas volt, és sirt.

Az ¢jszakai dpolénd megkérdezte tdle, hogy miért
sir, de az asszony nem tudta megmondani. Csak azt haj-
togatta, hogy el akar menni innen, mert vérjédk. Mikor
megkérdezték, hogy hova akar menni, azt mondta: ha-
za. Mikor megkérdezték, hogy kik varjék, azt vélaszol-
ta, hogy nem tudja.

Az tigyeletes orvos szerint az ismeretlen nének ideg-
l4za volt. Igy nevezik az orvosok a l4zat, ha halvény fo-
galmuk sincs, hogy mit8l tdmadt. Edit kapott ldzcsil-
lapitét, ami azonban nem nagyon haszndlt. Ejszaka
annyira ldzas lett, hogy félrebeszélt.

Ez volt az els8 alkalom Nizza éta, hogy magyarul mon-
dott valamit. Sajnos az ¢jszakai orvos meg az dpoléndk
nem ismerték azt a furcsa nyelvet, amelyen az ismeretlen
asszony megszolalt. Az egyik ndvérke szerint ilyen nyelv

nincs is. A beteg csak gurguldzik, brekeg és halandzsézik.
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— Usszal ki, kisfiam, tssz4l ki, munyimunyi! — mond-
ta Edit, és hdnykolédott. — Vigyed Katdt is, vigyed,
munyimunyi! Miki majom nem jon. Usszal ki, dsszal,
munyimunyi! Jon a vihar. A Kata nem tud szni, kis-
flam, munyimunyi, nem tud dszni! Nagy hullimok
jonnek. Miki majom nem jon, nem jén, munyimunyi.

Es igy tovibb. Ezutédn Edit ismét kapott egy l4zcsilla-
pit6 injekciét, mert az orvos a sok munyimunyi halla-
tan attdl félt, hogy a beteg bekémil, azaz elveszti az
eszméletét, és akkor esetleg még az a kevés emléke is
eltinik, ami a gyerekkorabdl megmaradt. Eléfordulhat.
Szerencsére Editnek lement a ldza. Nyugodtan aludt
reggelig, és mikor felkelt, nem emlékezett semmire.

Az dpoléndk reggel elmondtik Pierre-nek, hogy a
betege ¢jszaka valami ismeretlen nyelven félrebeszélt.
Mikor az orvos megkérdezte, hogy mégis mit mondortt,
az 4poléndk csak arra emlékeztek, hogy ,munyimunyi”.
Ezt t6bbszor is mondta. A kiilongs kifejezést azonban az
orvos sem hallotta soha. Az intézet igazgat6ndje szeren-
csére jol ismerte az Algiri Nyelvtudomdnyi Intézet
egyik professzordt, aki tizenkét nyelven beszélt, és még
tizenhat nyelven értett.

Az igazgat6nd felhivta a professzort telefonon.

— Nem értettem pontosan, madame — mondta a pro-
fesszor —, a holgy azt ismételgette, hogy ,munyimunyi”?

—Igen. Az 4poléndk szerint tobbszér is. Munyi-
munyi.

— Erdekes. Igy elsg halldsra az elefintcsontparti sze-
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nufék egyik kifejezésére hasonlit. Bar 8k inkdbb monyi-
monyinak mondjak.

— Nem — mondta az igazgatén8. — Ez biztos, hogy
munyimunyi volt, mert tobb éjszakds 4poléndt is meg-
kérdeztem, hogy pontosan hogyan hangzott.

— Elképzelhetd, hogy a szenufdk egyik csoportja mu-
nyimunyinak mondja a monyimonyit.

— Igen, ez lehet — mondta az igazgaténd. — Es ez mit
jelent?

— A monyimonyi azt jelenti, hogy ,,Anydm, kigy6t
fogtam, de félek, hogy megmar.”

— Aha! — mondta az igazgaténd. — Nem értem. Mért
mondta volna éppen ezt a betegiink?

— Bizonyos vardzsldsok esetében is haszndljak a sze-
nufdk ezt a kifejezést, és akkor mést is jelenthet. Példdul
mikor majomvadészatra mennek, a torzs anyjt hivjak
segitségiil. Mennyire fekete a holgy?

— Mint a tej.

— Fehér? Erdekes. Persze lehet, hogy a holgy az ele-
fantcsontparti torzsek Gsi hitvildgdval foglalkozott, és ez
az emlék bukkant fel most l4zdlmaban. De a dolog na-
gyon izgalmas. Utdnanézek, hogy a pdrizsi kollégik
esetleg nem tudnak-e tbbet errdl, és visszahivom.

— Elére is kszoném — mondta az igazgat6nd.

Természetesen Pierre Editet is megkérdezte, hogy
mit jelent a munyimunyi kifejezés, de Edit nem tudta.

— Ejszaka ezt ismételgette az 4poléndk szerint —
mondta az orvos.
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— Nem tudom, miért mondtam.

— Semmi nem jut az eszébe réla?

— Taldn nydgtem, az hallatszott munyimunyinak.

— Az 4poléndk azt mondtdk, hogy folyamatosan be-
szélt, és tobbszor ismételte. Nem francidul beszélt.

— Nem?! — Edit az orvosra bimult. — Hdt milyen
nyelven?

— Ez az, amit nem tudunk. Munyimunyi. Csak ezt a
sz6t jegyezték meg a névérek.

— Es ez milyen nyelven van?

—Jelenleg nem tudjuk. Valdszintleg valamelyik
afrikai torzs nyelvén.

— Ezek szerint én valamelyik fekete-afrikai t6rzsbdl
szarmazom?

Pierre elnevette magit.

— Nem ugy néz ki. Persze az is lehet, hogy eredetileg
szénfekete volt, csak sokdig 4zott a tengerben, és ki-
fakult.

Ezen persze Edit is nevetett.

— Munyimunyi! Teljesen értelmetlen — mondta.

Az Algiri Nyelvtudomdnyi Intézet professzora be-
szélt pdrizsi kollégdival. A Francia Tudomdnyos Aka-
démia nyelvészei szerint a ,munyimunyi” kifejezés
nemcsak tobb afrikai torzs nyelvében taldlhaté meg,
hanem az ausztrél Gslakosok, az abdk is haszndljdk, ha a
kisgyerek anyja irdnti szeretetét akarjak kifejezni. Pierre
szerint ezek a magyardzatok nem hoztik kozelebb Edit
szdrmazdsinak megfejtését. Edit ugyanis koriilbeliil
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annyira nézett ki alacsony gondor haji abénak, mint
fekete-afrikainak.

Attdl kezdve azonban Edit kicsit viddmabb volt. Eb-
ben kézrejdtszott az édllapota, a hetedik hénapos terhes-
ség, amely a legtobb nét dertisebbé, boldogabbid teszi.
De az a bizonyos ismeretlen és titokzatos kifejezés is
egyre gyakrabban eszébe jutott. Munyimunyi. Nem ér-
tette, mit jelent, de dgy ismételgette idénként, mint egy
vardzsigét. Erezte, hogy ebben a kifejezésben rejlik élete
titka. Néha rétette a kezét novekvd pocakjira, és azt
suttogta: munyimunyi. Fura mddon ett§l megnyu-
godott.

Multak a napok, a hetek.

Rizi-Lizi visszarendezte Kata babahdzdban a mama szo-
b4jit, mire Kata ldza elmult. Tamds megjott Varsébél.
Déra csékolézott Rdmedval, ami kihallatszott. (Nem a
csékolbzas hallatszott ki, hanem a bardtnéknek telefo-
non bejelentett hir.)

A Papa sokat iilt a rddié mellett, zenét hallgatott, és
nézte a fényfoltokat. Naprdl napra szomordbb lett.
Egyre kevésbé és kevésbé pislékolt benne a remény,
hogy a ldnya visszatér. Mdr a f8zés sem okozott neki
oromot. Rdaddsul nem volt segitsége, mert Rizi-Lizi
napkozben dolgozott, Benedek pedig késén jott haza az
iskol4bdl.

Azt szoktdk mondani, az id§ minden sebet begyé-
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gyit. Lehet, hogy igy van. De ez nagyon lassan torténik.
A seb el8szor csak hegesedik. Aztdn, ha nem kaparjuk
el, mint a hiilye Sarudi Ferike szokta, akkor az a barna
izé, amit varnak neveziink, leesik. De a nagyobb sebek
nyoma 4ltaldban 6rokre megmarad. Ennyit a gy6gyité
idérél.

Benedeknek végre sikeriilt taldlkoznia Barilé nagybra-
ty6jdval, akit Jovdnovits Nyikitdnak hivtak, és Nyikita
banak kellett nevezni.

Az 6rasmihelyben taldltdk a magas, sovdny férfit.
Kis fejével, kampés orrdval, lefittyedt ajkdval, gorbe
hdtdval tgy nézett ki, mint egy hatalmas, torz kérdgjel.
A szemiivege miatt meg arra az 6tvenéves Harry Pot-
terre hasonlitott, aki kviddics-meccs kozben leesett a
sepriirdl, és betorte az orrit.

Mir tudott Edit esetérdl. Barilé mondta el neki.

Amikor a fidk meglétogattdk, letette az éppen szét-
szedett 6rat a kezébdl, bezdrta az ajtdt, és kiakasztotta rd
az ismert tdblat: ,Rogton jovok!”

Aztdn maga elé iiltette a fitikat, és azt mondta, hogy:

— Eléfordul.

Benedek Bariléra nézett, hogy ez mit jelent, de a ba-
rdtja csak intett, hogy vérjon. Majd a nagybratyé min-
dent elmond.

— Eléfordul, hogy a Vendégek valakit elvisznek ma-
gukkal — mondta Nyikita bd, mikézben a szeme ide-
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oda siklott a kis iizletben, mintha folyton azt lesné,
hogy ott vannak-e mdr a Vendégek, ahogy az ufékat
nevezte. Aztdn folytatta, de minden mondat utdn szii-
netet tartott, mint a zenészek a szimfénidkban szoktik
a tételek kozott. — Nekem t6bb tand is beszdimolt arrél,
hogy a rokondnak vagy ismerdsének igy veszett nyoma.
(Sziinet.) Volt kéziiliik olyan, aki ldtta is. (Sziinet.) Egy
szegedi asszony arra ébredt, hogy hatalmas fényesség
drad szét a szobdban. (Sziinet.) Reggelre a férje eltiint
melldle az 4gybdl, és soha tobbé nem tért vissza. (Szii-
net.) Egy mdsik esetben fiatal pér tlint el Gydr és Sop-
ron kozétt a vonatrdl. (Sziinet.) A ldny édesapjdval
utaztak, aki valami nagy fényességtdl eldjult. (Sziinet.)
Mikor magdhoz tért, a fiatalok mér nem voltak a fiilké-
ben, és a csomagja is eltdint. (Sziinet.) El8szor azt hitte,
hogy az ifju pdr megtréfilta. (Sziinet.) De miutin a
linya meg a v8legény hénapok milva sem adott életjelt
magdrdl, és az Interpol sem taldlta meg 8ket, az apa csak
egyetlen dologra gondolhatott.

— Es aztén visszatértek? — kérdezte Benedek.

Nyikita b4’ kohintett, és Bariléra nézett, mintha az
unokadccsét akarnd utasitani, hogy figyelmeztesse a ba-
ratjit a megfeleld viselkedésre.

— Virj még! — sugta Barilé Benedeknek. — Majd azt
is elmondja.

— Sok-sok ilyen eset volt Magyarorszdgon és kiil-
foldon. (Sziinet.) En szinte mindegyikrdl értesiiltem a
tantikedl vagy az internetrdl. (Sziinet.) Sajnos az djsé-
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gok és a tévé ezekrdl az esetekrdl hallgatnak. (Sziinet.)
Ami a visszatérést illeti, ha mar kérdezted: az is eléfor-
dul. (Sziinet.) Bér ritkdn. (Sziinet.) En két emberrdl tu-
dok, akiket a Vendégeink visszaengedtek. (Sziinet.) Az
egyik Adisor volt, egy tizenegy éves romdn szdrmazdsu
gyerek, aki csak arra emlékezett, hogy hatalmas fejd
apré lények kozote élt hosszu ideig. (Sziinet.) Ezt az
interneten olvastam angolul, de aztdn tbb forrasbdl el-
lendriztem, és kideriilt, hogy igaz.

Valaki kopogtatott az ajtén. Egy nd meg egy férfi
volt. Nyikita bd oda se nézett, csak hallgatott. Az ajté-
ndl 4llék sem 8t, sem a gyerekeket nem l4thattdk.

— Ez sosincs itt — mondta a n8. — Mért ide hozod az
Orar?

— Mert nem kér sokat — mondta a férfi, és megint
kopogott.

— Nem kér sokat, csak sosincs itt. Gratuldlok! — mond-
ta a ng, és elmentek.

— A misik visszatérés még érdekesebb — folytatta el-
beszélését az 6rds, mintha mi sem tértént volna. — Egy
asszony, aki hdrom gyerekét és a férjét hdtrahagyva
egyik pillanatrél a mésikra felszivédott, nyolc éve mul-
va ugyanilyen vératlanul felbukkant a konyhdban. (Szii-
net.) A legkiilonssebb, hogy ugyanaz a ruha volt rajta,
mint amiben eltdint, és szinte semmit nem 6regedett.
(Sziinet.) Ez Ukrajndban tortént. (Sziinet.) Az jsdg-
iréknak elmondta, hogy pontosan semmire sem emlék-
szik, de nagyon jél érezte magit, és barmikor vissza-
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menne oda, ahol volt. (Sziinet.) A Vendégek valészin-
leg kitorolhették az asszony meméridjébél az dsszes em-
léket. (Sziinet.) Ez érthetd, hiszen nem akarjik, hogy
mindenki tudja, milyen csoddlatos vildgban élnek.
(Sziinet.) Akkor ugyanis mindenki oda akarna menni,
ami nagy zavart okozna. (Sziinet.) Ok gondosan kivi-
lasztjdk, hogy kiket akarnak magukkal vinni kisérleti
vagy més célokra.

— Es az anyut vajon mért viteék el? — kérdezte Be-
nedek, mert nem gydzte kivérni, amig Barilé nagybdty-
ja a lényegre tér.

Nyikita bd” kohintett, de ez a kéhintés most jésdgos
volt. Megbocsithatd, ha a fid kozbeszdl, hiszen a ma-
méjérdl van szo.

— Edesanyadat nem ismertem — mondta az éréds. —
Nem tudhatom, lehettek-e olyan titkai, amelyekre a
Vendégek kivancsiak voltak.

— Milyen titkokra tetszik gondolni?

— A vildg elpusztitdsaval, az Girhdborikkal, a fert6z8 be-
tegségek terjesztésével vagy effélékkel kapcsolatos titkokra.

Benedek a fejét rézta.

— Anyunak nem voltak ilyen titkai. Neki csak egy
titka volt.

Nyikitd ba felkapta a fejét. Titok?

— Es mi volt az?

Benedek Bariléra pillantott, aki rogton megéreette,
hogy mit akar a bardtja, és felemelte jobb keze mutaté-
és kozépsé ujjit.
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— Eskiisz6m az anydm fidra, hogy nem mondom el
senkinek!

Az 6rés is bélintott, ami azt jelentette, hogy & sem
mondja el senkinek. Egyébként is a hallgatds az § szak-
mdjdban, mirmint az ufoldgidban, kotelezd.

— Az anyukdm... — kezdte Benedek, és nagyot nyelt,
mert ez még a csalddban is nagy titok volt, Déra, Baba
nagyi meg Papa se tudta. — Az anyukdm kisbabdt vért.
Hallottam, amikor apuval beszéltek réla.

Nyikita b4 arcdn némi csalédés ldtszott. Valami sok-
kal nagyobb, a viligmindenség sorsdt érint8 titokra
véirt. (Mellesleg az ember sziiletése a viligmindenség
sorsat eléggé érinti, de Nyikita bd agya nem erre a gon-
dolatra ketyeg.)

Barilé beharapta a szdjit, hogy ne vigyorogjon. Az
jutott eszébe, hogy &8 tudja, hogyan késziil a gyerek. Ha
nincs ott a nagybdtyja, meg nem Benedek anyjdrél van
sz8, biztosan el is mondta volna azonnal részletesen. fgy
azonban inkdbb lesunyta a fejét, mint aki komoran
gondolkodik.

— Nem egészen ilyen titokra gondoltam — mondta
Nyikita bd, de aztdn felcsillant a szeme. — Bar ki tudja?
(Sziinet.) Lehet, hogy a Vendégek kivéncsiak, hogyan
sziiletik egy ember, mert 8k nem igy sziiletnek. Igen,
igen! — kidltott fel az érds. Izgatott volt. Ez abbdl is ldt-
szott, hogy a mondatok kozott nem tartott sziinetet. —
Pontosan ez az oka, hogy éppen a mamddat vélasztot-
ték. Es tudod, mit mondok? J6 hirem van! Megvirjék,
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mig a mamdd meggsziil, és aztdn vissza fogjak kiildeni 8t
is meg a kistestvéredet is a Foldre!

— Igen?! — kidltott fel Benedek 6romében, majd szin-
te akaratlanul a hérihorgas férfi nyakdba ugrott, és meg-
csékolta az arcit.

Nyikita b4 majdnem hdtraesett kis kerek székén,
annyira meglepte a hirtelen érzelmi vihar és végered-
ménye: a puszi. Utoljdra kisgyerekkordban a kutydjuk
cs6kolta meg, de az se sokszor. Nem volt egy szép ko-
lysk. A férfiak az utcdjukban vele ijesztgették a felesé-
giiket, ha az gyereket akart: ,,Vigydzz! Ilyen is lehet!”

— Na, na... — dadogta az 6rds. — Igen, igen... Jon,
jon... — Bs vigyorgott, mint szamér a nyari almdra.

Benedeknek hirtelen a kénnyei is eleredtek a hirre,
olyan biztosnak ltta, hogy ez csakis igy torténhetett, és
az fog torténni, amit Baril6 nagybratyéja mondott.
»lgen, igen, ez lesz — gondolta. — Ez olyan biztos, ami-
lyen biztos, hogy a Nap kering a Fold kériil. Illetve for-
ditva.”

Baril6 is boldogan huhogott a biztatd jéslatra, és
okolbe szoritott kézzel bokszol6alldsba ugrott. Hu de ki
tudna most valakit {itni!

Hit igen. O igy fejezte ki a legnagyobb érzelmeit.
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17.

Séta Algirban * A spanyol haldla © Jéslds a bazdrban *

7. 7

Az ismerds ékszerek

Pierre engedélyt kapott az igazgaténdtdl, hogy elmen-
jen Edittel a vdrosba sétdlni egy kicsit. Nem szdrakozds-
bél akart mészkalni az asszonnyal. Ez is a gydgyitasi ki-
sérlet része volt. A séta kozben tapasztalt benyomdsok,
élmények esetleg Edit eszébe juttathatnak valami fon-
tosat az életébdl.

Bar okt6berben jdrtak mdr, az ég tele volt napfény-
nyel. Pierre és az asszony érezték a mind gyorsabban
névekvd forrésigot.

Az orvos el8szor a piacra vitte betegét. Ott taldlhaté
a legtobb ember, és ott taldlhat6 a legtobb termék is, a
gyimolestdl a médzas edényekig és a halaktdl a zold-
ségekig.

— Kérem, madame — mondta Pierre —, ha bdrmi olyas-
mit ldt, amirdl eszébe jut valami emléke, azonnal széljon.

Edit bélintott. Ezt mondani sem kellett volna. Min-
den vigya az volt, hogy visszajojjenck az emlékei, és
végre megtudja, hogy kicsoda, és kikhez tartozik. Bar
egy kicsit félt is. Mi van, ha kideriil, hogy légtorndsz egy
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cirkuszban, és akkor verte be a fejét, amikor leesett a
trapézrol? Lehet, hogy a tdrsai ott hagytdk a tengerpar-
ton, mikor elhajéztak. Vagy esetleg bérgyilkos, mint
abban a francia filmben, amit az intézetben ldtott, és
éppen akcié kozben vigtak kupdn. Persze az, hogy gye-
reket vért, és a négydgydsz szerint életében mar kordb-
ban is sziilt, az egy kicsit megnyugtatta. T6bbgyerme-
kes anya nem szokott bérgyilkosnak dllni. Hacsak nem
csaladi vallalkoz4sban...

Edit elmosolyodott. Honnan jut eszébe ennyi buta-
sdg, mikozben a valédi életérdl nem jut eszébe semmi?

A piacon Pierre kicsit Edit el§tt ment, hogy megvéd-
je a né nagy hasit a tomegtdl, amely fel és ald hulldim-
zott az drusok kozote. A tildradé napfénytdl az ég szinte
kibirhatatlanul ragyogott. Pierre vett egy kalapot az asz-
szonynak, meg sajit magdnak is, hogy védekezhessenek
az algiri nap tiizétdl.

El8szor a z6ldség- és gytimélespiacon sétdltak. Ekko-
ra sz8l8fiirtoket és grépfrithoz hasonlitd, dinnye nagy-
sagd gyiimolcsoket Edit még sohasem ldtott. Fiige, ba-
ndn, datolya, narancs, kékuszdié s minden, mi szem-szdj-
nak ingere, halmokban 4llt a f6ldén és az asztalokon.

Edit szinte mindent felismert, amit ldtott, csak azt
nem tudta, hogy ezeket honnan ismeri, s hogy van-e
személyes emléke valamelyikkel kapcsolatban. Nem ju-
tott eszébe, hogy Kata imddja a sz818t, Déra a narancsot,
Benedek a bandnt. Csak ment, nézett jobbra-balra, s
vérta a mindent megvildgosité élményt.
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A témegben nem l4tta, s nem is vehette észre, hogy
valaki koveti.

A z5ldség- és gytimoleshalmok utdn Pierre a halpiac-
ra vezette Editet, ahol firészhaltdl a tintahalig, poliptdl
a cdpauszonyig minden kaphat6 volt. Kagylék tomege
feketéllett a hatalmas fonott kosarakban, és szimtalan
fajta hal fickdndozott, amilyeneket Edit még nem ldtott
soha. Vagy legalabbis ilyenekre nem emlékezett.

Az orvos iddnként kérd6n az asszonyra nézett, aki
megrdzta a fejét. Ennyi elég volt, hogy Pierre tudja:
egyetlen emlék se bukkant el§ a mulebdl.

Atmentek a bazérba.

A titokzatos kisérd oda is kovette Sket.

Egyforma bédék sorakoztak egymds mellett. Mind-
egyik teteje olyan volt kicsiben, mint a muzulmén temp-
lomok teteje, vagy az dzsiai oregek fejét borité kis csu-
csos siivegek. Edényeket, konyhai eszkézoket, ékszere-
ket, szépitdszereket és édességeket drultak a hangos ke-
reskeddk.

Edit megigazitotta véllin a kenddt, és kdzben hétra-
pillantott. Csak annyit ldtott, hogy egy fiatal liny bé-
mul rd, majd hirtelen eltdinik az édességeket drusité bodé
mdogott. Edit arra gondolt, hogy taldn a pocakjit nézte.
Vannak ldnyok, akik szeretik a gyerekeket, és minden
dllapotos nét megbdmulnak.

Edit mdr a hetedik hénap végén tartott a négyéd-
gydsz szerint. De az is lehet, hogy mdr a nyolcadikban
volt. Ezt nem mindig lehet pontosan megéllapitani.
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Az biztos, hogy mésfél-két hénap mulva, decemberben
sziilni fog.

Pierre az ékszerkereskeddk felé vezette az asszonyt.

A b6dé mogote hirtelen elting ldny Maria volt, a
fiatal marseille-i csavargé a spanyol kopott barkdjirdl.
Amikor az 4jult Editet kiraktdk a partra, Maria addig
konyorgott az 6regnek, amig egy napernydt az asszony
f6lé nem tettek, hogy a szerencsétlen ne kapjon nap-
szdrdst. Aztdn a hajé tovdbbindult. Néhdny kilomé-
terrel odébb kotottek ki. Federico egy kis motorcsé-
nakkal meg egy tdskdval kiment a partra. Azt mondta
Pablénak meg a ldnynak, hogy randevija van, és ro-
hogott.

Maria nem tudta, mi van a tdskdban, és persze azt
sem, hogy Federico kivel taldlkozik. T6bb mint két 6ra
is eltelt, mire megldttdk Federicét, aki rohanva, botla-
dozva és tdska nélkiil érkezett a homokd(inék kozott.
Létszott, hogy nehezen mdszik be a motorcsénakba, s
azonnal indult a hajé felé.

— Gyeriink! — tvoltdtte mdr messzirdl. — Induljunk!
Mindjért itt vannak!

A cs6nakbdl mdr nem birt felkapaszkodni a hajéra.
Er8sen vérz8 seb volt a jobb oldaldn. Pablo és az 6reg
felhdzta a fedélzetre, aztdn a csénakot is felemelték a
csorlgvel.

Eppen mikor az oreg elinditotta a hajét, néhdny te-
repjaré hatalmas port kavarva fékezett a parton. Ot-hat

férfi ugrdle ki a kocsikbol. Fegyver volt ndluk, de nem
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18ttek. Csak 4lltak a homokban, és néztek a tdvolodé
hajé utdn.

— Becsapott a kis sziriai, a rohadék! — lihegett Federi-
co, mikdzben az apja megprébdlea eldllitani a vérzést. —
Csak két zacskéban volt anyag. Az egyik, amit megnéz-
tiink. A t6bbi cukor volt. Add 4t neki az {izenetemet,
padre!

— Majd te 4tadod — mondta az apja.

— En mir nem — nydgétt a spanyol. — En mar nem
kotok ki.

Federico igazat mondott. Ejjel meghalt. Az 6reg
meggyujtott egy gyertyét a fia feje mellett, és egész éjjel
imddkozott. Aztdn belevarrta a fia testét egy zsikba, és
Pabléval bedobték a tengerbe. Reggel az 6reg megkér-
dezte Pabl6tdl meg Maridtdl, hogy visszamennek-e vele
Spanyolorszdgba, ahol van egy kis elintézni valé tigye,
vagy inkdbb kimennek a partra. Pablo vissza akart men-
ni a hazdjaba, de Maria nem. Félt a hajén. Ugy érezte,
ott kisért Federico és az ismeretlen asszony szelleme.

Az breg odaadta az ismeretlen asszony ldncdt és gy-
rdjét Maridnak, és kitette Algir kozelében.

Azéta a lany csavargott. Kéregetett. Abbdl élt. Eddig
még sikertilt elkeriilnie a rend8réket, akik biztosan visz-
szakiildték volna Marseille-be a fiatalkortiak biintetdin-
tézetébe. Vagy ami még rosszabb, itt zdrtdk volna be.
Sikeriilt elkeriilnie a linykeresked8ket is, akik eladndk
valamelyik afrikai orszdgba, ahol a fiatal fehér linyok-
nak jé druk van.

169



Maria szeretett volna felkeriilni egy francia hajéra,
hogy visszamenjen Eurépdba, de nem volt pénze. Az
egyik utasszéllitdra sikeriilt felszoknie, de indulds el8tt
észrevették, és még szerencséje volt, hogy be tudott ug-
rani a vizbe, és kidszott, mielStt érte jottek volna a
renddrok.

Eladhatta volna a ldncot és a gy(ir(t, amelyeket min-
dig a nyakdn és az ujjin hordott, de valami titokzatos
tilté erd visszatartotta. Pedig taldn kapott volna értiik
annyit, hogy hazahajézhasson. Lehet, hogy félt. Ha meg-
gyanusitjak, hogy lopta, kemény évek virtak volna rd a
bortonben.

Most, hogy a piacon észrevette Editet, megdobbant
a szive. El tehat! El az asszony! S nemcsak hogy él, de
kisbabdt var.

Maria beszélni akart az ismerds ismeretlennel. Be-
szélnie kellett vele. Tudni szerette volna, ki ez a nd, és
hogyan keriilt a tengerbe tiz kilométerre a partoktdl.
Csak félt. Nem tudta, mennyire lehet veszélyes az 8
szdmdra ez a taldlkozds. Hiszen 4§ is ott volt a hajén. Ha
kideriil, hogy kihal4sztak valakit a vizb8l Franciaorszdg
kozelében, s aztdn eszméletlen 4llapotban kitették az
algiri parton, 4t is bezdrhatjdk. Kiilongsen ha réjonnek,
hogy a hajé drogot szillitott.

Maria levette magdrdl az aranyldncot és a gyrit,
aztin megkeriilt néhdny bédét, és Pierre meg Edit elé
vagott. Ugy dontott, az sztoneire bizza magit. Azok

még sohasem hagytdk cserben. Vagy legaldbbis ritkdn.
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Az orvos és betege éppen kifordult az egyik ékszer-
kereskedd bédéjdbél, amikor a fekete haju, vékony lany
eléjiik perdiile.

— Akarja, hogy jésoljak magdnak? — kérdezte
Editet.

— Nem, készonjiik, nem! — mondta Pierre, és a ldny
elé emelte a kezét, hogy az ne johessen kozelebb. Az or-
vos ismerte a helyi szokdsokat. Tudta, ha az ember vala-
kit két 1épésnél kozelebb enged magihoz, akdrmi meg-
torténhet. Rablds, gyilkossdg, erdszak.

— Magét a parton taldltdk egy piros fiird6ruhdban —
hadarta a ldny, és az orvos leengedte a kezét. Edit is
megtorpant, és a ldnyra bdmult.

— Honnan tudod?

— Mondtam, hogy jés vagyok, csak maguk nem hisz-
nek nekem.

— A jéslasban nem hisziink — mondta Pierre.

— Honnan tudod, hol taldltak rdm? — kérdezte ismét
Edit.

— Biztosan az intézetben dolgozik — mondta az or-
vos. — A konyhdn mosogatsz?

A ldny a fejét rdzta.

— En?! Milyen intézetben? Nem dolgozom én sehol —
mondta, és az asszonyra nézett. — Akarja tudni, hogy
keriilt a partra?

— Persze hogy akarom! — kidltotta Edit. — T6bb mint
két hénapja itt vagyok, és fogalmam sincs, mi a nevem,
honnan j6éttem, és hogyan keriiltem Algéridbal!
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A lany nem értette. Mi az, hogy valaki nem tudja a
nevét?

— A holgy elvesztette az emlékezetét — magyardzta
Pierre, és pénzt vett eld. — Ha valéban tudsz réla vala-
mit, mondd el, szivesen fizetek érte.

Maria nem vette el a pénzt, tétovazott. Ha mindent
elmond, akkor ez a fekete férfi taldn renddrért kidlt.
Megvadoljik, letartéztatjdk. De ha gy csindl, mintha
josolna... akdr még jol is jarhat.

— Mutassa a tenyerét, asszonyom — mondta végiil, és
maga elé emelte Edit kezét. — Majdnem a tengerbe ve-
szett — mondta lassan, s igy tett, mint aki az asszony te-
nyerén futé vonalakat tanulmdnyozza. — Hatalmas
vihar volt... Piros fiird6ruhdban dszott a hullimok te-
tején valahol... valahol messze... Valahol Franciaorszig
kozelében. ..

— Ne butdskodj! — mondta Pierre. — Hogy keriilt
volna Eurépabdl Afrikiba?

Maria 06sszerdncolta a homlokit, mint aki erésen
koncentrél.

— Egy hajé felvette... Egy kopott bérka hozta el
iddig. ..

Az orvos mosolygott.

— Ugyan mdr! Mért tett volna meg vele egy hajé
nyolcszdz kilométert, ha Franciaorszdgban is kiteheti?
Ez értelmetlen.

Maria nyelt egyet. Elengedte az asszony kezét. Nem
mondhatta meg, hogy egy drogszallité hajérél van szoé.
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Nem mondhatta meg, hogy § is ott volt a hajén. Nem
magyardzkodhatott.

Tévolabb két rendér bukkant fel a bédék kozott.
Maridnak fél perce volt, hogy elttinjon.

— Ha hisz nekem, hisz, ha nem hisz, nem hisz — ha-
darta, és el8kapta a zsebébdl a lincot meg a gyfir(t. —
Vegye meg télem ezt! Arany!

Edit, amikor megpillantotta az ékszereket, elsépadt.
Lassan kinyujtotta a tenyerét. Az orvos azonnal ldtta,
hogy a betegével valami tortént. Valamit felismert.

Elghdzott néhdny bankjegyet.

A ldny az asszony tenyerébe tette a ldncot meg a gy-
riit, és kikapta a doktor kezébdl a pénzt. Az dsszeg ép-
pen elégnek latszott egy hajéjegyre hazdig. Aztdin Maria
tgy eltlint, mintha ott se lett volna.

Pierre hallgatott. Az asszony sdpadt arcdt nézte. Mar
sejtette, hogy a ldnynak valami kéze volt betege sorsi-
hoz. De ezt a mesét a franciaorszdgi viharrél meg a ha-
jordl, ami Afrikdba hoz egy fuldoklét, nem hitte el.

— Ismerem ezt a ldncot valahonnan — mondta Edit. —
Es a gy(r(rt is. Valakin littam. De... nem tudom, ki
volt az...
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18.

Telefondlt-e Edit a Holdrdl? ® Mindenki tud mindent o
Ide pszicholdgus kell! ® Néha a felndtt is sir

Benedek és Barilé megfogadték egymdsnak, hogy sen-
kinek sem mondjék el az osztdlyban a nagy titkot Beni
mamdjdr6l. Mdrmint hogy az ufék elvitték, meg min-
den. Széradjon le a nyelve és bukjon meg év végén, aki
elmondja, meg ilyesmi.

Az egyik reggel a csirkeagyt Sarudi Ferike azzal a kér-
déssel fogadta Benedeket, hogy tényleg telefonilt-e a
mamdja a Holdrél.

Benedek diihdsen Bariléra nézett, aki széttérta a karjét.

— Eskiiszom a kutydm életére — mondta —, senkinek
sem sz6ltam! Egy szét se!

Kideriilt, hogy Barilé igazat mondott. A nagybétyja
fecsegte el az esetet a piacon az ufolégus lingossiitének,
a legnagyobb titoktartdst kérve. A ldngossiitd senkinek
sem sz6lt, csak egy renddrnek, aki mindig ndla vette a
tejfolos ldngost, és tud titkot tartani, hiszen ez a szak-
méja. A renddr nem is mondta el mdsnak, csak a ma-
mdjanak, aki Sarudi Ferike papdjdndl szokott djsdgot
vésarolni. A tobbit el lehet képzelni.
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A Foldon az a titok, amit csak egy ember tud. Vagy
egy sem

Benedek magihoz hidzta Sarudi Ferikét, és a fiilébe
suttogott:

— Ha barkinek elmondod, kapsz hdrom kokit, lehdz-
lak a vécében, és nem stigok nyelvtanérén. Vildgos?

— Abszolidt! — mondta Ferike, és a kovetkezd sziinet-
re az egész osztily tudta, hova tlint Benedek mamidja.

Benedeket és Baril6t az osztalytirsaik a folyosén az
ablakpdrkdnyhoz szoritottdk, és csak gy zdporoztak a
kérdések:

— Melyik bolygéra vitték? Mit mondott a telefon-
ban? Kis kék emberkék voltak, vagy nagy fejd zoldek?
Ti ezt elhiszitek? Biztos 8 hivott, vagy csak valaki vic-
celt? Nem akarsz utdnamenni? Mikor jon vissza?

Benedek és Baril6 egy ideig csendben tdirték a sok rd-
juk zadul6 kérdést, aztdn Barilé felkapta a kezét, mire
mindenki elhallgatott.

— Tudtok titkot tartani? — kérdezte vészjéslé hangon.

— Igen! — iivoltott az 6todik bé.

—Mi is — mondta Barild, és Benedekkel egyiitt 4t-
tortek az osztdlytdrsaik gy(rdjén.

Persze a titkot még aznap megtudta mindenki az is-
koldban, a tandri kart is beleértve.

— Szomort dolog — mondta a tandroknak Biri néni. —
De nem lenne jé, ha most minden didk ezzel foglalkoz-
na. Javaslom, az osztdlyfénokok mondjék el az osztély-
ban, hogy Benedek édesanyjar6l hénapok 6ta nincs hir.
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Ez annyit jelent, hogy sajnos a tengerbe veszett. Ami
pedig a foldonkiviilieket illeti, ha netdn vannak, bizo-
nydra nem a tengerben uszkal6 nék elrabldsival foglal-
koznak. S persze meg kell mondani, hogy hagyjik bé-
kén a Bandti fidt. Ne faggassék, ne gyézkodjék. Az id8
minden kérdésre valaszt ad.

Ett8l kezdve a didkok elhallgattak, ha Benedek koze-
ledett, és szomordan pislogtak rd. A tandrok pedig ugy
beszéltek vele, mintha a mamdja temetésén taldlkozni-
nak éppen, és részvétiiket nyilvanitandk a szegény dr-
vanak.

Kiilongsen a nagyon érzékeny, vékony szemiiveges
Mici néni (kdrnyezetismeret) boritotta be Benedeket
szive egész melegével. O volt az, aki még felelni se hivta
ki hetekig a fiit. Csak megkérdezte idénként, hogy
»Benike, nem akarsz felelni esetleg?” Ilyenkor Benedek
felallt, nem szélt semmit, csak nézte a tanarndt, és vart.

Aztdn az egyik sziinetben a folyosén megallitotta
Mici nénit, és megkérte, hogy ugyanigy beszéljen vele,
mint a tobbiekkel. Es ha azt akarja, hogy feleljen, hivja
ki felelni. Akkor Mici néni szemét elontotte a konny, és
azt dadogta, hogy ,annyira sajndlom”. Mire Benedek
azt mondta, hogy 8t nem kell sajndlni, mert az § édes-
anyja ugyanugy ¢l, mint a t6bbiek édesanyja, csak most
éppen nincs itt, a Foldon, de ez csak ideiglenes. Mici né-
ni erre sirdogdlni kezdett, és azt suttogta, hogy: ,Igen,
igen... a sziviinkben 6rokké él... amig gondolunk ra. ..
és te mindig... mert téged nagyon szeretett...” Erre
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Benedek nagyon diihésen és udvariatlanul mondott va-
lami csinydt, amit az iskoldban abszolut tilos kimon-
dani, de a tévében meg az utcdn naponta Stszor-hatszor
elhangzik. Aztdn megfordult, és elrohant.

Mici néni az egész jelenctet részletesen elmondta a
tandriban a t6bbi pedagdégusnak, kivéve azt az egy ret-
tenetes szot. De azért azt is koriilirta. A tandrok vélemé-
nye az volt, koztilk Csopi nénié is, hogy Benedeket
pszicholégushoz kellene kiildeni, mert ezt a viselkedést
»egy oktatdsi intézményben mir nem lehet kezelni”.

Csopi néni beszélt Benedekrdl és a pszicholégusrdl
Tamadssal, akit Baba nagyi mar két hete gydzkodoee
ugyanerrdl. ,A gyereknek sziiksége van a lelki segitségre!”

,J6 — mondta Tamds. — De pszicholégus nem kell.
Majd én beszélek vele!”

Es beszélt.

Kata még évoddban volt délutdn, amikor Tamds be-
ment a fia szobdjaba.

Benedek éppen egy Spirit nevii ldnnyal csevegett a
neten arrdl, hogy az uféknak tényleg olyan nagy fejiik
van-e, mint egy-egy képregényben, vagy éppen hogy
kicsi, esetleg semmilyen, mert a melliikb8l néznek ki,
mint akiknek a fejét beleverték a tiidejiikbe.

— Zavarlak? — kérdezte Tamds, aki valészindleg nem
tudta, hogy a legtobb sziil8 ezt nem szokta megkérdezni
a gyerekétdl, csak jon-megy a gyerekszobaban kérdezés
nélkiil, mintha kint mészkalna a Lé utcdban vagy a t6-
parton.
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— Nem zavarsz — mondta Ben, és Spiritnak csak any-
nyit irt, hogy ,pill.”, ami azt jelenti, hogy: ,Pillanat!
Virj egy kicsit! Majd visszatérek.”

Tamds leiilt Kata dgydra, és hagyta, hogy Bobi fel-
ugorjon mellé, és megnyalja a kezét. A kutya igy oriilt a
gyerekszoba ritka vendégének.

— Anyurdl szeretnék veled beszélni — mondta Tamis,
és zavardban megragadta Bobi dllkapcsit, mire a kutya
osszezérta a fogait.

— Juj! — szisszent fel Tamds. — Ez a kutya harap? — De
Benedek csak legyintett.

— Nem kell félni. Be van oltva.

— Ez megnyugtaté — huzta el a kezét a férfi. — Ha le-
harapja az ujjaimat, hegediilni médr nem fogok soha, de
legaldbb a veszettség nem fenyeget.

— Mit akarsz anyurdl beszélni? — kérdezte Ben, bar
sejtette, hogy merrdl fuj a szél.

— Kisfiam — nyelt egyet Tamds —, anyut nem vitték
el a foldonkiviiliek.

Azt nem lehetett mondani, hogy Tamis egy sziiletett
pszicholégus volt. Azzal kezdte a beszélgetést, amivel
esetleg be kellett volna fejezni.

Benedek hallgatott. Az apja folytatta:

— Sajnos anyu eltinéséhez semmi koziik az uféknak.

— Honnan tudod? — kérdezte Benedek.

— Te is tudod — mondta Tamis, és konnyek jelentek
meg a szemében. — Te is tudod, hogy mi tértént.

— En tudom — mondta Benedek komolyan, mintha
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§ volna a felnétt, és a vele szemben il apa a gyerek. —
Te nem akarod tudni, hogy mi tértént. Anyut nem ta-
laledk meg. Mindenkit megtaldlnak, aki a tengerbe ful-
lad, mert a hajék jonnek-mennek, és meglatjédk. Vagy a
testet kiviszi a viz a partra. Megtaldltdk anyut? Nem.
Foldonkiviiliek pedig vannak. En mar egy csomé kény-
vet ldttam réluk a konyvtarban. Meg a neten is taldltam
olyan oldalt, ami bizonyitja.

Tamds csak nézett, csak bdmult kénnyei homélydn
4t a sz8nyegre maga elé, mikozben Bobi — el8étel gya-
ndnt — az ujjait késtolgatta.

— Bar igy volna! — hiippogte. — Bér igy volna!

— fgy van — bélogatott Benedek. — Higgyél nekem!
Anyut azért vitték el magukkal a foldonkiviiliek, mert
ldtni akartdk, hogyan sziiletik meg egy f5ldi kisbaba.

Tamds lassan felemelte a fejét. Még a szdja is tdtva
maradt a meglepetéstSl. Bobi éppen a férfi kardrijic
prébalta leoperdlni, mert igy gondolta, a bdrszij a desz-
szert.

—Honnan tudtad? — kérdezte remeg8 hangon. —
Senki sem tudta, csak mi ketten.

— Tudtam, és kész — mondta Benedek. — Kihallat-
Szott.

Tamds nem birta tovébb. Elsirta magdt, bar tudta, ez
a legrosszabb, amit egy apa, egy felnétt a gyerek eldtt
tehet. Hiszen azért jott be, hogy felvildgositsa és megvi-
gasztalja a fidt. Most meg tessék: zokog és sszecsuklik,
mint egy rongy.
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Benedek az apjihoz sietett. Bobit egy gyongéd moz-
dulattal lesoporte a foldre, hogy nyekkent, és 4tolelte
Tamast.

— Nyugodj meg, apa! Nyugodj meg! Anya haza fog
jonni.

Az dgyon iil8, majdnem negyvenéves férfi, apa, férj
és hegedlimiivész gy zokogott tizéves fia véllin, ahogy
a filmeken ldnyokat vagy asszonyokat lehet ldtni, amint
kedvesiik 6lel§ karjéban dtadjak magukat kénnyes fij-
dalmuknak vagy 6réomiiknek.

Bobi a szényegen 4lldogilva hevesen lengette a far-
két, és hol egyik, hol mésik gazddjéra nézett, mint aki
magyardzatot vir. Révid élete sordn sok mindent ltott
mér az emberek kozott, még tizennyolc éven feliiliek-
nek val6 jeleneteket is, de ilyet még nem. Es ez teljesen
megzavarta. Fogalma sem volt, hogy most kit kell meg-
nyalni vagy megharapni.

— Higgyél nekem! — mondta Benedek az apjénak. —
En tudom, hogy él.
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14.

A munyimunyi ne}odal * Beni megérzése
Hegediikoncert egy személynek  Egy sird liny
megvigasztaldsa

Edit, kozel a sziiléshez, hatalmas pocakjival mér nem
nagyon mdszkdlt ki az intézetbdl. Kivéve ha az orvosa,
Pierre elkisérte egy rovid sétdra. Pedig az id4 igen enyhe
volt. Eurépdban sokan ériilnének olyan télnek, amilyen
Algéridban van. Magyarorszdgon ezt 8sznek vagy kora
tavasznak hivjak.

Editnek a bazdrban valé séta és a ldnnyal val6 taldlko-
z4s 6ta sem jutott eszébe, hogy ki volt az, akin az arany-
lincot és a gydrtit litta. A renddrok, akiknek az intézet
igazgaténdje megmutatta az ékszereket, annyit meg
tudtak 4llapitani az aranyba nyomott fémjelbél, hogy a
lincot New Yorkban készitették. (Tamds hozta egy
koncertkoratrdl), a gytrit pedig Bécsben. (Ez Krisztina
ajandéka volt.) Ebbdl azonban sajnos semmit sem le-
hetett megtudni Edit szdrmazdsérdl.

Egyik nap, december kézepe tdjdn, amikor Edit meg
Pierre a parkban sétdltak, az orvos énekelni kezdett egy
francia népdalt, amit még gyerekkordban a mamadjitdl
hallott.
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A dal arr6l sz6lt, hogy az avignoni hidon minden-
ki tdncra perdiil, és az urak igy jarjék, az ifju holgyek
meg dgy. A dalbél nem deriilt ki, hogy mért pont a
hidon tdncolnak, de koztudott, hogy a francidk sze-
retnek az utcdn mulatni. Néha még a kévezetet is fel-
tépik jékedviikben, és barikddot épitenek beldle. Jaé-
kos nép.

Persze a doki nem azért énekelt, hogy az énektudd-
sdval dicsekedjen, vagy felidézze a gyerekkordt. Az or-
vos, a pedagégus meg a politikus olyan él8lény, aki
semmit sem tesz véletleniil, ha a betegiik, a didkjuk
vagy a véilasztépolgdruk jelen van. A fekete orvos Editet
akarta ridvenni az éneklésre, hdtha a dal hangulata eszé-
be juttat valamit, vagy éppen maga az énekszdm segit az
orvosnak a titok felderitésében.

— Nincs j6 hangom — mondta Edit. — Szerintem éle-
temben nem sokat foglalkozhattam zenével...

Ha ezt Tamds hallja, aki hdzassiguk tizenot éve alatt
minimum napi négy 6rit hegediilt, és éjjel legaldbb
ennyit dudordszott a felesége fiilébe, biztosan beleesik a
felmosévodorbe, és megfullad a rohogéstdl. De nem
hallotta, és igy életben maradkt.

— Azért csak prébdljon meg elénekelni egy dalt —
mondta Pierre, és felcsillant a szeme, amikor Edit bele-
kezdett:

A csitdri hegyek alatt régen leesett a hd,
azt hallottam, kis angyalom, véled esett el a Io.
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Kitorted a kezedet, mivel lelsz engemet?
Igy hdt, kedves kis angyalom, nem lehetek a tied.

Amikor Edit befejezte a magyar népdalt, Pierre csak
pislogott.

— Ez gy6ny6rli — mondta. — De milyen nyelven éne-
kelt, madame?

— Milyen nyelven? — Az asszony megdllt az ut koze-
pén, és az orvosra bimult. — Nem tudom... Nem fran-
cidul, az biztos.

— Hét igen — mosolygott az orvos. — Biztos, hogy
nem francidul vagy angolul, mert azt érteném. — Aztdn
hirtelen felkapta a fejét. — Mondja, nem ez az a munyi-
munyi nyelv, amelyen l4zdlmaban is beszéle?

— Az lehet — mondta Edit. — De akkor most mér biz-
tos, hogy én munyimunyi vagyok.

— Aha — bélintott Pierre. — Csak az a baj, hogy ilyen
nép nincs.

— Ki tudja? — indult tovébb Edit. — Lehet, hogy vala-
hol az afrikai 8serd8kben van. Vagy volt, csak kihalt, és
én vagyok az utolsé munyimunyi.

— Hacsak dgy nem! — vigyorgott a fiatal, fekete dok-
tor, és elhatdrozta, hogy kazettdra veszi a dalt. A nyelv-
tudomdnyi intézet professzordnak percekbe sem fog ke-
riilni, hogy kideritse, milyen nyelven énekel Edit, és hol
élnek a munyimunyik, ha élnek egydltaldn valahol.
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Amikor Benedek felugrott a matekéra kozepén, és kiro-
hant az osztdlyterembdl, Dud4s Béla tandr dr majdnem
megfulladt. R4 akart ugyanis kidltani a fidra, hogy
azonnal iiljon vissza a helyére, de félrenyelte a nydldt,
ami a légesovébe csuszott. Ebbél az a tanulsdg, hogy
vagy nem szabad egyszerre nyelni és beszélni, vagy ne
menjiink tandrnak.

Benedek egyébként nem azért rohant ki vdratlanul,
mert szilvdra tejet ivott, vagy eszébe jutott, hogy Bobit
reggel elfelejtette felvinni az utcdrdél. Megérezte, hogy
neki most haza kell mennie, de azonnal. Nem tudta,
miért, de az érzés egyre erésebben dobolt benne. El§-
szor ellendllt a vonzdsnak, mert nem akart megint isko-
lai botrényt. Igy is elég volt, hogy folyton vele foglal-
koznak. De az 6ra kozepe felé mar nem birta tovébb.
Mennie kellett. Tudta, hogy Dud4s tandr urat hidba
kérné, hogy engedje haza, mert rossz érzése van. A tandr
ar azt mondand, hogy neki is rossz érzése van. Ugy érzi,
be kell irnia Ben ellendrz8jébe, hogy zavarja az érit.
Ugyhogy Benedek inkdbb kirohant, mint Zrinyi Mik-
16s Szigetvaron a toroksk ellen.

Hinni kell a megérzéseinkben. Néha jok. Néha nem
jok. De ha jék, akkor nagyon jékor jonnek. Ha pedig
nem j6k, azaz nem igazak, akkor meg mindegy: téved-
ni emberi dolog.

Benedek szinte beesett a lakdsba, amikor kinyitotta
az ajtot.

Az els§ pillanatban semmi kiilonoset nem érzékelt.
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Csond volt, mintha nem lett volna otthon senki. Bobi
ugyan odarohant hozz4, és boldogan lengette a farkat,
de & folyton ezt csindlta, ha a csalddbdl valaki hazajote.

Beni benézett a Papdhoz, aki a fotelben szundikalt.
Ez eddig rendben van.

A fid a testvéreiért sem aggédott. Kata évoddban
volt, Déra meg iskoldban.

De hol van az apja?

Bobi, mintha meghallotta volna a gazd4ja gondola-
tét, a hangszigetelt szoba ajtajéhoz szaladt.

— Aha! — mondta Ben. — Megint gyakorol. — Es ki-
nyitotta a parnds ajtot.

Tamis valéban hegediilt. A hattytit jétszotta egy Saint-
Saéns nevii francia zeneszerz4t8l. De nem volt egyediil.
Rizi-Lizi is a szobdban iilt, és rajongé arccal hallgatta a
hegediisz6t. Ami rogton feltlint Benedeknek, az nem is
az egyszemélyes kozonség, amelyet a nizzai ttig ebben a
szobdban a mamdja jdtszott el, hanem Rizi-Lizi ruh4-
zata, haja és arca. Rizi-Lizin egy testhez tapadé zold
puléver volt, térdig sem érd sziirkés szoknya és magas
sarku fekete cipd. Altaldban nem ilyesmiben f8zott vagy
mosogatott a konyhdban. Az arca dgy ki volt festve, be-
leértve a szdjrizst meg a félméteres szempilldkat, mint
Baba nagyinak, ha koncertre megy a bardtjéval, a Lajos-
sal, és sajat bevalldsa szerint is csak 6tvenévesnek akar
kinézni.

Rizi-Lizi haja pedig, amelyet 4ltaldban kendd takart,
most hatalmas szénaboglya volt.
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Amikor Benedek belépett, az apja olyan hamis han-
got huzott a meglepetéstsl, hogy még Bobi is fiiléhez
kapott a mancsdval. Nand! A Bédndti csalddban a kutya
is zeneértd lesz. Beethoventdl, mondjuk, a frész tori, de
a Libaté johet. Vagyis A hattyitk tava.

— Apéd gyonydrien jitszik — mondta Rizi-Lizi, és a
bokajaig elvorosodott. Benedek megérezte, hogy mitdl
borult lingba a nd, de nagy részletességgel azért nem
tudta volna elmondani.

— Hat te mit keresel itthon? — kérdezte Tamds, és le-
engedte a vonot.

— Hazakiildtek, mert... elmarad két éra — hazudott
Benedek, és Rizi-Lizit nézte. Mit akar ez a n§ az apjdtdl
azonkiviil, amit tizennyolc éven aluliaknak tilos nézni?

— Jaj, nekem mdr mennem is kell! — ugrott fel Rizi-
Lizi olyan vératlanul, hogy a szék is felborult meglepe-
tésében. — Koszondm a koncertet, Tamds. Gyonyord
volt! Viszontldtésra este. — Es kisietett.

Tamds csak bélintott, és a hiirokat piszkélta a hege-
dtijén.

Benedek 4dllt, és az apjit nézte. Mit lehet ilyenkor
mondani?

— Adtdl enni Bobinak? — tette fel végiil ezt az — adott
pillanatban — életbe vigban fontos kérdést, mire Tamis
riadtan felpillantott.

— Nem — mondta. — Bocs! Elfelejtettem.

Benedek kiment a konyhdba, hogy egy pohdr vizet
igyon erre a nagy megrizk4dtatdsra.
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Rizi-Lizi az tinnepi ruhdjiban a Dundra néz§ ablak-
ndl allt, és remegett a vélla. Amikor Beni belépett, az
asszony megfordult. Konnyes volt a szeme.

— Ne haragudj! — mondta. — En nagyon szeretlek
benneteket.

Benedek némdn 4llt, és a tlizhelyrdl a konyhaszek-
rényre nézett, meg vissza.

Mit lehet erre mondani?

Aznap este még egy vdratlan esemény toreént. Ezt
azonban Benedek nem érezte meg eldre. Taldn nem
volt szdmdra olyan fontos.

Dérit megesalta Rémed di Caprid, vagy hogy
hivjak.

A lany kisirt szemmel érkezett haza a sziniiskolabdl,
ahova délutdnonként jirt, s azonnal a szobdjéba rohant,
hogy a zokogdsit nyugodtan folytathassa.

Kata, Bobi, Tamds és a Papa besiettek hozzd, hogy
megyvigasztaljik, barmi tortént, de Benedek csak elhuiz-
ta a szajdt.

— Biztos azt mondta neki valaki az utcdn, hogy gérbe
a ldba.

Aztin Katdtdl megtudta, hogy a Caprié di Rémed,
vagy hogy hivjdk, volt a szemét, mert egy mdsik ldnnyal
csékolézott nyilvanos helyen. Mikor a tobbiek kivonul-
tak a konyhdba vacsordzni, ahol Rizi-Lizi tiisténkedett
kis ktényében nagy mosollyal, mintha délel8tt mi sem
tortént volna, Benedek bement a névéréhez. Csak azért
ment be, mert kihallatszott a ldny sirdsa. Es ez a sirds
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nemcsak fdjdalmas volt, de ismerds is. Anya sirt igy egy-
szer. Taldn a nagymama haldlakor. Vagy maskor. Mind-
egy. Déra pont ugy sirt, mintha az anyja ldnya volna.
Az volt. Beninek be kellett menni hozz4.

— Menj a fenébe! — mondta Déra, mikor megldtta az
ocesét, és az dgydn hasalva tdtott szdjjal azt bgte: — Te
is olyan hiilye vagy, mint &.

— Nem is — mondta Benedek. — Mert én hiilyébb va-
gyok.

Dérét a varatlanul 8szinte vallomds megakasztotta a
sirdsban. Felkonyokslt, szipogott, aztdn a zsebkenddbe
fjta az orrit.

— Persze hogy hiilyébb vagy — mondta csendesen, és
kivincsian az dcesére pillantott. — Csak még azt nem
tudom, hogy most éppen miért.

— A Rémedd azért hiilye, mert megcsalt téged, én
meg azért vagyok még hiilyébb, mert én... nem csalni-
lak meg a helyében.

Déra elvihogta magdt. Igy megy ez a lanyoknal. Sir-
nak, nevetnek. Es néha egyszerre csindljdk mindkettét.
Ki érti ezt?

— K6sz — mondta Déra, és megint legorbiilt a szdja.
Azért azt nem olyan kénny(i megemészteni, ha az em-
ber szerelme mds liny kezét izzadja 6ssze a moziban.
— Legaldbb az anyunak el tudndm mondani — sirt fel is-
mét Dora, és a pérnéba temette az arcat.

Benedek leiilt a nvére dgyara, ami mostandban négy-
ot éve nem esett meg, és megsimogatta Déra karjat.

188



— Meséljek neked munyimunyit? — kérdezte, mire
Déra halkabbra vette a sirdsdt, és kozelebb fészkel8dott
az 6ccséhez. — Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer
egy hatalmas tenger csendes hullimokkal — kezdte Be-
nedek, és elmesélte Edit meg a foldonkiviiliek egymds-
ra taldldsdt a rettenetes viharban.

A mese felénél sem tartott, amikor Kata beosont
Déra szobdjiba Bobival, Tamds pedig a Papdval megillt
az ajtéban, s ugy hallgattdk a toreénetet.

— Es akkor Miki majom észrevette, hogy egy hatal-
mas repiild csészealj ereszkedik a tenger folé, éppen oda,
ahol anyu nydron eltint. ,Munyimunyi! — jelezte az
uféknak, hogy ott van. — Munyimunyi!” — s melléjiik
siklott az drhajéjdval. Ott lebegtek egymds kozelében.
Akkor a csészealj ajtaja kinyilt, és ott 4llt anya meg...
meg az ufék. Es anya 4tugrott Miki majom (rhajéjéba,
és bucsut intett az uféknak. ,Mindent nagyon koszo-
nok! — mondta. — Azt is, hogy megmentettétek az éle-
temet. Stb.” Akkor a csészealj elhuzott a vildgiirbe,
Miki majom pedig hazahozta anyit. ,Munyimunyi! —
mondta, mikor letette itt a hdz el8tt, és ez figyelmez-
tetés volt, hogy ilyet soha tobbet ne csindljon. — Munyi-
munyi!”

Benedek elhallgatott, és az ajkdhoz tett mutatbujji-
val jelezte Katdnak is, hogy maradjon cséndben. Déra
elaludt. Papa meg Tamds gyorsan kimentek a szobdbdl,
hogy senki se ldssa a kdnnyeiket. Csend volt. Csak Rizi-
Lizi szipogdsdt lehetett hallani a konyhdbdl. Ott hall-
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gatta végig a mesét. Most érezte meg igazdn, hogy neki
erre a csoddlatos kis csalddra legaldbb olyan nagy sziik-
sége van, mint a Bdn4ti csalddnak 8rd. Ugy érezte, 8 az
egyetlen ember, aki pétolni tudja Editet, a leggondo-
sabb feleséget és a legdrdgabb anyit. Ebben taldin még
igaza is lehetett volna, ha az élet olyan kegyetlen, hogy
Edit a viharban 6rokre elttinik.
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20.

Egy kinnyii, gyors sziilés © Emlékek visszatérése

J6 hirt hozd alezredes » A Papa félrebeszél?

Kardcsony el8tt egy nappal a nyelvtudomdnyi intézet
professzora azzal hivta fel Pierre-t, hogy a munyimunyi
nyelven énekelt népdal magyar! Edit, amikor ezt meg-
hallotta, megrdzta a fejét.

— Magyar? Akkor én magyar vagyok? — kérdezte, és
taldn a vdratlan hirtdl is megrendiilve feljajdult, és bele-
kapaszkodott az orvosba. — Elkezd8dott — lihegte, és a
doki régton tudta, hogy nem a Sauna, a kis pdsztorliny
cim{ brazil tévésorozat 4j epizédja kezd4dott el, hanem
a sziilés.

Ritkdn j6n olyan gyorsan és kénnyedén egy baba a
vildgra, ahogy a negyedik Bdnditi csemete megsziiletett.
Az els@ apré jelzéstdl, kis fijdalomtdl a gyerek felsirdsdig
minddssze két éra telt el.

— Ejha! — mondta az arab orvos, aki vildgra segitette
a kisfiat. — Ez volt dm a kénny és gyors menet! Biztos
vagyok benne, madame, hogy ez nem az els§, de nem is
a misodik gyereke, igy van? Ez bizony mar a harmadik

legaldbb!
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— A negyedik — mondta Edit olyan nyugodtan és
halkan, mintha nem a sziilés pillanatdban, a sziilés is-
merds és megrdzé élményének hatdsira tért volna vissza
az emlékezete. Mintha nem a féjdalom villimfényében
ldtta volna meg képzelete képernydjén a csalddjdt: a hé-
rom gyereket, a férjét, az apjit, Krisztinit meg Babi
nagyit. A képek mogote pedig mér ott tolongott egész
elveszitett tuddsa, mint 4drviz idején partok kozé szorit-
va a megduzzadt folyé. Es mint a gatjat drszakitd viz,
tgy zidult az emlékezetébe a neve, a csalddja, a hazdja
és az egész eltdint élete.

— Magyar vagyok — dadogta Edit francidul. — A ne-
vem: Bdndti Edit. A Himnuszt hallottam a tévében...
Magyar vagyok. Hdrom gyerek... Nem. Négy gyere-
kem van. A férjem hegedim(ivész... Budapesten la-
kom, Pék utca 8., misodik emelet. Tandr vagyok. Bé-
nati Edit franciatandr... A francia a mdsodik anya-
nyelvem. Nizzdban nyaraltunk... reggel bedsztam a
tengerbe, és jott a vihar...

Az orvos és a koriilotte siirgdl8dd névérek dermed-
ten élltak, és csak bdmultak a maszkjuk felett. Mind
tudtdk, hogy egy emlékezetvesztéses beteg sziilésében
segédkeznek. Még az ujsziildte kis Bandti csemete sirdsa
is elcsuklott, mintha tudta volna, hogy mekkora gyé-
gyuldst okozott a mamdjdnak az § vildgrajotte.

— Jézus! — sikoltott fel végre az egyik fekete névér. —
Maga emlékszik! — Es elbégte magét az 6romtdl.

A misik 4polénd Pierre dokiért futott. Edit pedig
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mondta, mondta firadtan, néha megbotlé nyelvvel, de
boldogan, ami eszébe jutott, mintha attdl félne, hogy
ha nem mondja ki, akkor djra minden elmeriil a sem-
miben.

— Van egy kutydnk. Bobi. Tacské-kopé keverék...
Az apdm veliink lakik... Rosszul lit. A ldnyom, Déra,
szinésznd akar lenni. A fiam, Benedek, nagyon értelmes
és csupa sziv kolyok. A kisebbik linyom még csak négy-
éves, kedves és gyonyord... A férjem folyton hegediil.
Tudjak, Beethoven meg Mozart...

A fiatal fekete orvos 6t perc mulva ott volt. Edit ép-
pen a kis Nicolas Béndtit lelte magdhoz, akinek fekete
haja volt, mint az anyjdnak, és rdncosan fintorgott,
mint minden Ujsziilott. Nicolas, magyarul: Miklés.
Edit ezt a nevet adta a fidnak.

Pierre gy vigyorgott, mint a nizzai panziésné: hdtul
szinte Osszeért a szdja.

— Gratuldlok! — szorongatta az asszony kezét 6romé-
ben. — Litja, madame, a gyerekkel egyiitt maga is ujjd-
sziiletett. Nagy gy8zelem ez nekiink!

Edit csak annyit mondott:

— K6sz6nom!

Aztdn — némi alvds utdn — szépen mindent elmesélt
Pierre-nek meg az intézet igazgat6ndjének magdrél meg
az életérdl. Elmondta azt is, hogy munyimunyi nyelv
valéban nincs, csak magyar. Egészen pontosan munyi-
munyi nyelven egyediil Miki majom beszél, akirdl a
gyerekeinek mesélni szokott. Arra is emlékezett mir,
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hogy a nyakldnc és a gy az 6vé volt. A ldnynak ott a
bazdrban tehdt valami koze lehetett a megmenekiilésé-
hez. Edit azonban arra egyéltalin nem emlékezett, ho-
gyan menekiilt meg a szornyd viharban. Ezt késébb
sem tudta meg. Ezt csak Pablo, Maria és Federico apja
tudta a Foldon.

Edit azonnal fel akarta hivni a férjét. Az intézet igazga-
téndje azonban arra kérte, hogy vérjon egy napot. Vir-
jon, amig a magyar renddrség tdjékoztatja a csalddji.

— Nem értem — mondta Edit. — Miért nem mond-
hatom meg én, hogy élek? Rettenetes lehetett nekik
augusztus 6ta! Hiszen mind azt hiszik, hogy a vizbe ful-
ladtam.

— Madame — fogta meg az asszony kezét az igazgaté-
nd. — Ugye maga sem akarja, hogy a vdratlan 6romtdl
valamelyik csalddtagjanak baja essen? Az idésebbek ese-
tében egy ilyen vératlan 6rém veszélyes megrazkéd-
tatdst is okozhat. Fel kell ket késziteni lelkileg. Bizzuk
ezt a megfelel§ emberekre.

Edit végiil megértette, hogy varnia kell. Egyébként
is, ha kibirtak négy hénapot nélkiile, akkor egy napot

mdr csak kibirnak valahogy.

December 24-én tizenegy 6ra elStt 6t perccel, amikor a
kissé kovérkés dr. Nagy Csaba renddr alezredes és pszi-
choldgus civil 6ltdnyben és a bajusza alatt bujkilé mo-
sollyal becsengetett a Bin4ti-lakdsba, csak Papa és Bobi
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voltak otthon. A gyerekek Tamdssal elmentek visirol-
ni, Rizi-Lizi pedig Babi nagyindl készitette a kardcsonyi
tinnepi vacsordt, amely évtizedek 6ta ott késziilt a B4-
ndti csaldd hagyomdnya szerint.

A renddr, mikor a Papa beengedte, bemutatkozott,
aztdn leiiltek a konyhdban.

— Csak nem valamelyik unokdm miatt jote? — kér-
dezte az 6reg, és a keze megremegett. A magyarok tobb-
ségéhez hasonléan § is nagyon fontosnak és tiszteletre
mélténak tartotta a renddrség munkdjic, csak az &
csalddjihoz ne keriiljenek 6t kilométernél kozelebb a
zsaruk.

— Nem, nem, semmi baj — nyugtatta meg az oreget
az alezredes, és vigyorgott, mint aki egy j6 viccet akar
elmondani, és mdr el8re rohdg a poénon. — Csak érdek-
18dni szeretnék a csaldd meg az 6n egészsége feldl.

A Papa csupdn egy fehér foltnak érzékelte az alezre-
des arcit, és igy nem tudta, hogy az komolyan beszél,
vagy tréfilkozik. Mit érdekli a magyar hatésdgot az §
egészsége? Hetven évig a kutya se kérdezte meg tdle,
hogy hogy van. Mitdl lett most olyan fontos?

— Kosz6ndm, én jol vagyok — mondta a renddrként
bemutatkozé fehér foltnak. — Es 6n? On is j6l van?

A renddr vihogott.

— En j6l, én nagyon jél! — Es 6sszecsapta a kezét 616-
mében. — No és — folytatta dr. Nagy —, mindenki jél
van a csalddban? Ugy értem, dolgoznak, tanulnak, sen-

ki se beteg...
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— Nem beteg senki — mondta a Papa, és zavartan ko-
hintett. — Bocsdnat, hogy megkérdem, de orvosnak tet-
szik lenni? Mdr csak hogy ennyire érdekli az egész-
ségiink. No meg a doktordtusa miatt...

— Nem, nem! — kacagott az alezredes. — Pszicholégus
vagyok. Abbél van doktoritusom. — Es a lényegre tért. —
Ugye maguk ugy tudjik, hogy az 6n linya, Bdndti Edit
eltint egy tengeri viharban?

A Papa az asztalba kapaszkodva felemelkedett, mert
fényes elméjével egy pillanat alatt megértette, hogy
miért vihordszik egy renddr ilyen boldogan, mikézben
a renddrségnél komorabb testiiletet csak a temet8ben
lehet taldlni, fekete ruhdban, dséval a kézben.

Dr. Nagy hozta a j6 hirt.

— El a linyom?! — kidltott fel az 6reg. — Ugye éI?! Meg-
mondtam! Megmondtam!

Es akkor dr. Nagy Csaba végre elmondta, hogy Edit
megmenekiilt, él, és hamarosan taldlkozhat a csalddjdval.

A Papa nem birta kivdrni, mig Tamdasék megjonnek,
de a veje mobilja persze megint ki volt kapcsolva. Fel-
hivta tehdt Baba nagyit.

— Edit él! — kidltotta a telefonba, mire Baba nagyi ré-
miilten nézett Rizi-Lizire.

— A Papa rosszul van — suttogta. — Azonnal oda kell
mennem. Azt kiabdlja, hogy ,Edit él!”

— Edit él! — kidltotta Gjra a Papa, mire Baba nagyi
elgvette a legmegnyugtatébbnak szdnt hangjit.
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— Persze, drigdm! — fuvoldzta a telefonba. — Hogyne
élne!

—Te tudod? — kérdezte az 6reg, és nevetett 6romé-
ben. — Te tudtad?

— Héct persze, Papa, hét persze! De te most csak nyu-
godj meg, és varj! Azonnal ott leszek, és mindent meg-
beszéliink!

Aztin letette a kagylét, és gyorsan 4csleozott.

— Szegény Oreg! — csak ezt ismételgette. — Szegény
oreg!

— Ugy létszik, a lelke nem birta tovabb, beleroppant —
nyelt nagyokat Rizi-Lizi. — En szivesen 4polndm...

— Ha valéban az idegeivel tortént valami — szipogott
Baba nagyi is —, akkor nem maradhat otthon. Akkor
sajnos nem maradhat otthon.

Amikor Baba nagyi negyedéra mulva megérkezett, a
Papa sirt az 6romtdl.

— Itt volt egy csodélatos renddr — kiabélta. — Egy fan-
tasztikus ember! Egy pszicholégus! Dr. Nagy Csaba!
Azért j6tt, hogy megmondja: Edit él!

—J6, j6! — mondta Baba nagyi, és a szobdjiba vezette
az Oreget, majd leiiltette az dgydra. Aztén behozott egy
pohdr vizet és egy altatét. — Vedd be ezt a gydgyszert, és

fekiidj le!
— De hat miért fektetsz le? — forgatta a fejét a Papa. —
Nincs semmi bajom... — Es tjra felnevetett. — Képzeld,

Algéridban fogték ki! Vagyis odakeriilt.
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Baba nagyi megszédiilt, és a szekrénynek tdmaszko-
dott.

— Algéridban? — kérdezte remegd hangon. — Betszott
Franciaorszdgban, és kidszott Algéridban?

— Igen! — kidltotta a Papa. — Ez a csoda! A csoda!

— Az biztos — séhajtott Baba nagyi. — Ez valéban cso-
da lenne. — Es simogatta az oreg fejét, mig az el nem
aludt.

Fél 6ra milva Tamids és a gyerekek megérkeztek.

Baba nagyi azonnal behdzta a fidt a hangszigetelt
szobdba és elmondta neki, hogy a Papdval mi tértént.

— Nyilvdn Edit hidnya meg a kardcsony és a szenteste
kozeledése véltotta ki beldle ezt a hallucindciét — ma-
gyardzta Baba nagyi. — Az az elképzelése, hogy Edit ¢él,
és Algéridban van! Most mondd meg... Es hogy ezt 8
egy renddrtdl tudja. Lefektettem. Alszik. Van egy kis
esélye, hogy mire felkel, az egészet elfelejti. De az is le-
hetséges, hogy nem. Akkor sajnos ki kell hivni az or-
vost. Vagy be kell vinni a kérhdzba. Tudod, kisfiam, az
ilyesmi veszélyes is lehet. Sajdt magdra is meg a gyere-
kekre is. Mi van, ha azt hiszi, hogy tud repiilni, és kiug-
rik az ablakon?

Tamds csak iilt a székén, és rémiilten bimult az
anyjara.

Mir csak ez hidnyzott! Hogy a Papit be kelljen vinni
a kérhdzba. Micsoda csapds lesz a gyerekeknek, ha meg-
tudjdk, hogy a Papdjuk... megbolondult!

A Papa majdnem négy 6rét aludt. Ebben nemcsak az
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altat6, hanem a vdratlan 6romhir okozta megrizkéd-
tatds is kozrejatszott. Az idésebbeknek a lelke is gyorsan
kifirad, nem csak a teste.

Amikor felkelt, Tamds mellette iilt.

A gyerekek a szobdjukban szinhdzasdit jitszottak. Dé-
ra meg Benedek bohécok voltak, Kata meg Bobi pedig
a kozonség. Edit boldog lett volna, ha l4tja, hogy a gye-
rekei milyen csodélatosan jdtszanak egyiitt szokdééven-
ként egyszer, kardcsonykor.

— Mondta Baba? Hallottad? — kérdezte rogton a Pa-
pa, ahogy meghallotta Tamds hangjat.

— Mit? — kérdezte Tamds évatosan. — Mit kellett vol-
na hallanom?

— Hogyhogy mit? Hit nem mondta? Edit él! Algéris-
ban van! Ma este fel fog hivni!

—J6l van, Papa — mondta Tamds, és remegett a
hangja, annyira sajndlta az apdsit. — Nagyon oriilok.
Fantasztikus... Csodilatos! De ha kérhetlek, ne mondd
el most a gyerekeknek. Hadd legyen nekik meglepe-
tés... Hadd legyen kardcsonyi meglepetés, j6?

— Hét ha igy gondolod — bélogatott az dreg izgatot-
tan —, akkor legyen tdgy. Nem lesz konny hallgatni, hi-
szen olyan boldogok lennének... Olyan boldogok lesz-
nek. De majd megprébalok uralkodni magamon és
nem sz6lni, ha igy gondolod.

Tamids igy gondolta. Pontosabban Tamds és Baba
nagyi gondolta dgy, hogy ha a Papa nem aludta ki a
képzelgését Editrdl, akkor toltsék egyiitt a kardcsony
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estéjét most békében, és aztdn majd valamilyen indok-
kal beviszik a Papdt a kérhdzba kivizsgiltatni. A felndt-
tek szdmdra biztosan szomort lesz a szenteste ettdl a
titoktdl, de legaldbb a gyerekeket nem zaklatjék fel egy
ilyen 4lhirrel a fenydfa alatt.

Az ember néha biztos valamiben, amiben téved. Es
néha arra gondol, biztosan téved, mikozben esetleg iga-
za van. [gy megy ez az életben. J6 tudni.
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21.

A fenydfa feldiszitése © Baba nagyi mindjdrt eldjul
»1tt vagyok, a Foldin.” ® A hazaérkezés

A fenydfit a felnSttek a gyerekekkel egyiitt diszitet-
ték fel.

Déra dgy latta, hogy az apjuk és Baba nagyi szomor-
kdsabbak, mint az kardcsonykor szokds.

— Biztosan anyu miatt — mondta Benedek, amikor a
ndvére a fiilébe sigta, amit észrevett, és amit a fid is jol
l4tott.

Ugyanakkor az sem keriilte el a gyerekek figyelmét,
hogy a Papa dllandéan vihog. A ldtdsromldsa éta a
Papa feladata volt, hogy a diszeket kivegye a dobozbdl,
és dtadja az unokdinak, akik azokat az dgakra akasztjdk.
Mikézben kitapogatta a fébdl, iivegbdl, hdncsbdl
késziilt diszeket, figurdkat folyamatosan nevetgélt és
beszélt.

— Ez az angyalka, ezt Kata tegye az alsé dgacskara.
Ezek aranydidk... Déra lesz az iigyes, aki mindet fel-
teszi. Itt van a jdszol, amit anyukdtok csindlt, amikor ki-
csi volt. Benedek, ezt te akaszd fel! A csillagsz6rék Ta-
mds feladata lesz... No, most itt van a cstics. Baba na-
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gyi, ezt te teszed fel, mert a vejednek tériszonya van. De
kérlek, ne boritsd fel a fat, mint ot évvel ezel8tt...

Es mondta, sorolta Papa a teendSket nevetve, ami-
nek a humordt Déra meg Benedek nem nagyon értette,
de jékedvre deriiltek tdle. Mire készen lett a fa, mdr
mind rohégeséleek, és a Papa szovegét utdnoztdk, ismé-
telgették kedves csifonddrossiggal.

— Itt van a kisded meg a mamdja, ezt Dérika fiig-
geszti fel... Itt vannak a hdromkirdlyok, amit apdtok
hozott R6mébél. Baba nagyi, ezt te akaszd fel a fdra!

Es ez a jétékos szovegelés, nevetgélés még Tamist és
Baba nagyit is megmosolyogtatta.

Rizi-Lizi a konyhdban tett-vett, hogy a vacsora, az §
kardcsonyra készitett vacsordja csodélatosan tinnepi le-
gyen. ,Az els§ kardcsony, amit egyiitt toltok velitk —
gondolta magdban —, legyen felejthetetlen!”

Amikor a fa feldiszitése befejez8dott, szokds szerint
lekapcsoltdk a villanyt, s csak egy kis gyertya fénye vi-
ldgitott. Aztdn mindenki bement a szobdjdba, és titok-
ban, mintha egymdst nem is ldtndk a félhomadlyban, a fa
ald hordtak az ajindékaikat.

Néhdny perc mulva megszélalt a csengettyd, s mire
a gyerekek bementek a nappaliba, a kardcsonyfan szik-
raztak a csillagszérék, és égtek a gyertyak.

El8szor a Mennybdl az angyak, aztén a Kis kardcsony,
nagy kardcsonyt meg a Pdsztorok, pdsztorok Betlehembent
énekelték el. Az efféle zenészcsalddoknadl az egész dal-
irodalmat végigéneklik, miel8tt neki lehet esni az
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ajandékcsomagoknak. Végezetiil a Csendes & kovetke-
zett, amit Tamds hegedtivel kisért, mint minden évben.

Csendles &, szentséges éj, mindenek dlma mély. ..

Baba nagyi és Rizi-Lizi sirin toriilgették a sze-
miiket.

A kozos éneklés utdn Beni felkapcsolta a villanyrt,
hogy el8szor a gyerekek, majd a felnSttek kibonthassik
a csomagjaikat.

Es akkor megszélalt a telefon.

— O az! — kidltott fel Papa, és tétovan a késziilék ird-
nyéba indult. De Baba nagyi csak legyintett.

— Biztosan Krisztindék Bécsbdl! — mondta, és felkap-
ta a kagylét. — Hall6! Szervusz, drigdm! Kellemes...

— Bon soir! — hallatszott egy férfi hangja. — J6 estét!
Doktor Pierre Clavier vagyok Algirbdl. Bdndti Tamis
urral szeretnék beszélni.

Baba nagyi el8szor csak pislogott kettdt, mint az
a bizonyos bagoly, aztdn rogton a fia kezébe nyomta a
kagylét.

—Nem értem! Egy pasas. Francidul beszél! Téged
akar.

— Hall4, Bénati Tamds vagyok — mondta Tamds fran-
cidul, mire Pierre ismét bemutatkozott.

— Doktor Pierre Clavier Algirbdl. Jé estét! Bizonydra
miér tudja a j6 hirt.

—J6 hire? — kérdezett vissza Tamds, és arra gondolt,
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hogy ez valami valldsos dolog lehet. Az egyik evangélium
szerint az angyal viszi a jé hirt Mdridnak, hogy fia sziile-
tik, vagy valami ilyesmi. De mért hivja 8t ezzel a j6 hir-
rel egy francia doktor Algirbdl kardcsony estéjén? Most
akarja megtériteni? Aztdn a Papdra nézett, akinek a sze-
mébdl az 6romtdl csorogtak a konnyek. — A j6 hire? —
dadogta, mert hirtelen kigyult a fejében a szdzas égd. Az-
tdn csak felnyogote, mint aki nem tud tobbet mondani.

Baba nagyi valamit megérezhetett az igazsdg szell§-
jébdl, mert gyorsan leiilt egy székre. Utdlt eldjulni, mert
amikor ez egyszer megtortént a fia eskiivgjén, elszakadt
és szétgurult a legdragabb gyongysora. A gyerekek per-
sze egy szOt sem értettek az egészbdl. Csak annyit ldttak,
hogy az apjuk elsipad, Baba nagyi a székre csuklik, a
Papa sir, Rizi-Lizinek pedig tdtva van a szdja.

— Adom a feleségét — mondta az orvos, és Tamds egy
pillanat madlva meghallotta Edit hangjit:

— Edesem! Kisfiunk sziiletett. ..

— Edit — suttogta Tamds, és ugy éllt kezében a kagy-
l6val, mint koélyokkordban, amikor az ijedtségtsl be-
eresztett a nadragjiba. — Edit! Edesem!

Baba nagyi a szivéhez kaportt.

— Mindjért eldjulok! — mondta, de nem 4jult el.

Déra 6réomében felsikoltott, és odarohant az apjihoz.

— Anyu! Anyu! — kiabdlta, és kitépte az apja kezébdl
a kagylét. — Anyu! Anyu!

— Dérikdm! — mondta az anyja, és elsirta magdt. — Jdl

vagytok?
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Rizi-Lizi szemébdl is omleni kezdtek hirtelen a kény-
nyek. Gyorsan letette a kezében tartott tdnyérokat a kis-
asztalra. Még csak az kell, hogy leejtse.

Bobi 4llt, lengette a farkdt, és vigyorgott. Ha min-
denki sir meg nevet, nagy baj nem lehet.

Kata meg Benedek azonban nem sirt, és nem neve-
tett. Csak 4lltak, fogtdk egymds kezét, és mosolyogtak.
Ok tudtik...

Azutdn mindenki beszélt Edittel néhdny szét, csak
Papa nem, mert a sirdst6l nem tudott megszélalni.

Kata azt kérdezte, hogy mikor érkezik haza Miki ma-
jommal, mire Editnek a szava is elakadt. Honnan tudja
Kata, hogy kistestvére sziiletett, és Miklésnak hivjéik?

— Holnap — dadogta végiil. — Vagy holnaputdn.

A csalddtagok koziil Benedek kapta meg utoljira a
telefonkagylét.

— Anya — suttogta, és szinte hallotta a foldon kiviili
tér halk zugésit.

— En vagyok, kisfiam.

— Tudtam, hogy élsz.

— Ne haragudj!

— Honnan beszélsz?

— Algirbél — mondta Edit. — Algéridbél.

— De hét az a F6ldon van! — csoddlkozott Benedek.

— Igen — mondta Edit. — Miért, drégdm, mit gondol-
tal? En is itt vagyok, a Foldon.
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Edit december 31-én, szilveszter napjinak délutdnjin
érkezett Budapestre.

A repiilétéren a csalddon kiviil (ideszdmitva Bobit is)
ott voltak Déra bardtndi, Benedek osztélytdrsai (Barilé
szervezésében), Csopi néni, Biri néni és mindenki, akit
telefonon el lehetett érni.

Természetesen ott volt a csalddjival Krisztina is
Bécsbdl, akit Déra még szenteste, rogton az anyjdval
valé beszélgetés utdn hivott fel a csoddlatos hirrel.
Krisztina el8szor azt mondta dithosen az unokahugi-
nak, hogy: ,Ne haragudj, Dérikim, de nagyon hiilye
vicceid vannak!” Aztdn persze vizesre zokogta az iinnepi
kosztiimjét 6romében.

A repiil8téri kijératedl kicsit tdvolabb egy csokor
virdggal ott dllt Rizi-Lizi is.

A csalddot meglepte, hogy néhdny djsdg fotdsa meg
két tévécsatorna is a repiilétéren volt a kamerakkal, de
tgy ldtszik, ezen a vildgon senki sem tud elbdjni, ha va-
lami érdekes torténik vele. Végiil is ez nem baj. A vildg
olyan lett, mint egy nagy falu: mindenki mindent tud-
hat. Taldn jobb is lenne, ha a tévét ezutdn pletykds Mari
néninek hivnink, nem?

Az Gjsdgirdk a repiil§tér varétermében interjikat ké-
szitettek Tamdssal és a gyerekekkel, mig ki nem nyilt az
ajté, s meg nem jelent Edit egy kis bebugyolalt cso-
maggal a karjdn. Mogotte Pierre jott a kézicsomagok-
kal, aki elkisérte Budapestre egykori betegét.

Bobi persze ldbakon és korldtokon 4dttdrve azonnal a
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csalddf6hoz rohant, hogy tuldradé vonyitdssal, szagol-
gatdssal és kéznyalogatdssal els6ként koszontse. Csak
utdna johettek a tobbiek.

Oldalakon 4t tartana leirni, hogy ki mit mondott és
hogyan sirt a taldlkozds perceiben, de sziikségtelen, hi-
szen ezt mindenki ldthatta a délutdni tévéhiradéban
meg az esti ismétléskor. Persze lehetséges, hogy egy re-
gény a tévériportndl érzelmesebben és tin szebben tudja
leirni, ami tortént, de soha val6sigosabban és ponto-
sabban.

Kata arcit azonban a tévé nem mutatta, amikor az
anyja kezében tartott csomagra nézett, és megkérdezte,
hogy mi ez.

— O Miki majom — mondta Edit. — A kisécséd. — Es
az osztalytdrsak, a tandrok, az tjsdgir6k meg egyéb ide-
genek nem egészen értették, hogy a Bandti csaldd tagjai
min kacagnak olyan fékezhetetleniil, mikézben azt kia-
baljak, hogy: ,Munyimunyi! Munyimunyi!”

Mikor Rizi-Lizi 4tadta a virdgot Editnek, Baba nagyi
igy mutatta be.

— O Liza, a bardtném, aki gondjat viselte a csalad-
nak, amig tdvol voltdl.

— K6sz6n6m — mondta Edit, és megcesékolta a kony-
nyes szem( asszonyt, akinek mds dlom s mds csaldd
utdn kell néznie ezutdn, ha boldog akar lenni.

Pierre-t mindenki azonnal megszerette, mikor ki-
deriilt, hogy & volt Edit orvosa, bardtja, gydgyitdja a
hosszt, emlékezet nélkiili hénapok alatt. Csak Kata
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hazédott el t8le egy kicsit, amikor a doki a kezét nyj-
totta. Sok piszkos kezet ldtott mir az 6voddban, de
ilyen feketét még nem.

A dokrtor pontosan értette a hizédozds okdt, és na-
gyot nevetett. Aztdn kivett a tdskdjabol egy pliissmaj-
mot, ami olyan tokéletes volt, hogy szinte megszélalt.
Kata szdja a fiiléig ért. Egy j6l kivalasztott ajandék elég
volt, hogy 6réomében az orvoshoz simuljon, és még pu-
szit is adjon a nagy fekete arcra. Minden szivhez vezet
egy ut, csak meg kell taldlni azt.

A virakozé ismerdsok kozote taldn Barild volt a leg-
boldogabb.

— Na mi van, pupdkok! — vigyorgott az osztélytdrsai-
ra. — Kinek volt igaza? Ki taldlta ki, hogy megmentették
az ufék?

— Igen? — pislogott Krizsin Imike. — Es elvitték Al-
géridba?

— Nan4, pupdk! Nand hogy elviteék! Kiilonben hogy
keriilt volna oda? A nagybratyém tudta! A nagybra-
tyémnak iizentek!

Krizsin Imi meg a tdbbiek erre persze nem tudtak
mit mondani. Kiilon-kiilon taldn egyikiik se nagyon
oriilt annak, hogy esetleg vannak ufék. Eppen elég ba-
juk van az embereknek a F6ldon egyméssal meg a ter-
mészettel. Mér csak az ufék hidnyoznak, meg egy pip a
hatunkra.

Amikor a Béndti csaldd megérkezett a lakdsukba, és
a baba éppen Déra kezében volt, Tamds és Edit olyan
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forré csékban forrtak 6ssze, hogy a kardcsonyfn vibral-
ni kezdtek a ldmpdcskdk, és felszikrdztak az épen ma-
radt csillagszérék.

—Na de anyu! — mondta Déra némi irigységgel a
hangjiban. — A gyerekek eldtt?

Mire a sziil6k nagy nehezen kibontakoztak egymds-
bdl, és Tamds dadogva megkérdezte:

— Gyerekek? Hol vannak itt gyerekek? Ti okosabbak
voltatok, mint én. Ti valéban hittetek abban, hogy
anyatok él.

— Csak Beni volt okos — mondta Déra 8szintén. —
En buta voltam. — Es az 6cesére mosolygott.

Elhatdrozta, hogy igy fog mosolyogni, ha majd a tor-
ténetiiket filmre viszik, és & jatssza Dérat. Mert az tuti,
hogy & jatssza Dérit.
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EPILOGUS

Nyolc hénappal késébb, augusztusban a Bdndti csaldd a
mdr négykézlab mdszkalé Mikivel Nizzdba utazott nya-
ralni.

A régi panziéban szélltak meg, ahol a madame a Ba-
nati csaldd minden tagjét a melle kozé fojtogatta 616-
mében. Kiilonosen Editet 6lelgette agyon és drasztotta
el kénnyei dcednjéval.

— Dréigiam! — sikoltotta. — Csoda tortént! Szdz gyer-
tydt gytjtottam a Szliznek, amikor megtudtam. Egész
Nizza magirdl beszélt!

A panziéban volt néhdny ismerds torzsvendég is.
Koztiik az egyiitt négyméteres ddn hédzaspdr és a két
angol névér ,ELJEN, AKI MEG NEM HALT! fel-
iratd trikékban, valamint az olasz csaldd, hatan vagy
nyolcan. A két német férfi (n8?), akik juliusban nyaral-
tak Nizzédban, nem tudtak eljonni, 8k telefonon beszél-
tek Edittel, amikor a panziésnd felhivta 8ket, hogy
megjottek a magyarok.

Délutén a francia nyomozdk is benéztek.
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— Nagy izgalmakat okozott nekiink tavaly, madame —
mondta az id8sebb —, de 6riilok, hogy él.

— Ennek én is 6riilok — mondta Edit. — Es bocsdnat!

— Ugye ismeri a viharjelzéseket? — kérdezte a fiata-
labb nyomozé, mire Edit bélintott.

— Tavaly is ismertem. Csak nem figyeltem.

A parton hamar szétfutott a hire, hogy megjott az a
bizonyos magyar asszony a csalddjéval, aki egy éve el-
tlint a viharban. Mindenki Edittel akart beszélni, hogy
a leghitelesebb forrdsbdl tudja meg, hogyan tértént a
csoda. Nem hitték el, hogy Edit sem tudja pontosan,
miképpen keriilt Nizzdb6l Algéridba.

Féraszté nap volt.

Miutdn Edit beszélt telefonon Krisztindval meg a
Papdval, lefektette a gyerekeket, s Tamdssal egyiitt ha-
mar elaludt.

Hat 6ra lehetett reggel, amikor Edit szeme felpat-
tant, és a redényok rései kozott dtszivirgd fénybdl sej-
tette, hogy szép napnak néznek elébe. Ugy gondolta,
uszik egyet, s aztdn irdny a csalddi reggeli.

Amikor azonban megmozdult — évatosan, hogy ne
ébressze fel Tamdst —, a konyoke egy testbe titkdzott.

Nem értette.

Biztos, hogy este Tamds az 4gy bal oldaldn fekiidt.

Edit jobbra nézett. A félhomélyban ldtta, hogy Bene-
dektdl nem tud felkelni. A gyerek mellette aludt. ,Kis
bolond — gondolta az asszony. — Biztosan megijedt va-
lamitdl éjszaka, és idebujt, mint kiskordban.”
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Edit kinyujtotta a ldbat, és lassan araszolva elindult
az 4gy vége felé. Ugy gondolta, a két férfid kozoee ki-
csusszanva leszallhat.

De lébdval valami meleg, puha testet érintett. Vala-
mi olyan puhdt, ami megnyalta a bokdjit.

Hogy keriil ide Bobi?

Edit meglepetésében feliilt, és ekkor nemcsak Bobit
ldtta meg az 4gy végében, hanem Katdt is. A gyerekagy-
ban pedig — Miki mellett — Déra 8sszegombélysdste
teste sejlett fel.

— Osszeeskiivés — suttogta, mire a gyerekek, akik csak
tettették az alvdst, felugrottak, és az anyjukra vetették
magukat.

— Nem mehetsz sehova!l Nem mehetsz sehova! — is-
mételgették, mint egy rigmust, és szegény apjukat
majdnem lerdgték az dgyrdl.

— Mi ez? — pislogott Tamds. — Parasztldzadds?

— Igen — mondta Kata, és az apja fejére iilve énckel-
ni kezdett: — Munyimunyi, mesélj! Munyimunyi, me-
sélj! — Mire természetesen a tobbiek is csatlakoztak a
kivansighoz:

— Munyimunyi, mesélj! Munyimunyi, mesélj...

Edit megadta magat. Visszadélt az dgyra, magihoz
karolta a gyerekeit (Mikit leszdmitva, mert a baba még
aludt), és belekezdett:

— Egyszer volt egy csaldd, amelyben a vildg legrosz-
szabb gyerekei éltek. Ezek a gyerekek nem akkor fekiid-
tek le, s nem akkor keltek, nem akkor jitszottak és nem
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akkor ettek, nem akkor tanultak és nem akkor tévéztek,
amikor a normilis gyerekek szoktak.

— Remélem, anyu, nem rélunk beszélsz? — kérdezte
Déra, mire Edit szornyiilkodve felséhajtott:

— Isten ments! — Es folytatta: — Ezeket a gyerekeket a
sziileik egy este kitették egy lakatlan szigetre, hogy végre
egy kis nyugalmuk legyen. Miki majom azonban arra
repiilt az Grhajéjdval, és észrevette a tdbortiizet, amit a
gyerekek gydjtottak. ,Munyimunyi — kidltott le a ma-
gasbdl. — Hat ti meg mit csindltok? Munyimunyi!”

— Munyimunyi — hallatszott abban a pillanatban a
gyerekdgy feldl, és a nagy dgy lakéi egyszerre ugrottak
fel és rohantak a legkisebb Bdndtihoz.

— Megszélalt! Hallottad? Azt mondta: munyimunyi! —
kiabdltik egymdsnak, de olyan hangosan, hogy a panzié
minden vendége felriadt e korai 6rdn.

Sajndljuk, kedves eurépaiak! Kétszer gondolja meg,
aki a magyarok mellé teszi le a fenekét. Ott nincs alvis,
ha feljon a nap.

VEGE



TARTALOM

1. Hat {8 tizennégy libbal * A ndvérem hiilye ® Madame
Korbeszdj » Kutya az @irbdl 7

2. Jean-Paul, a tapizés ® Uszés a viharban ® Az orkdn dtka o
,Nem litta a mamimat?” 15

3. Harc a viharral * Csuklés kutya a [épcsén © Hol a csa-
14df8? » Képeny a parton 25

4. Renddrok a panziéban * Hazugsdg Katdnak * Egy cso-
dalatos reggeli szomordsiga ® A piros fiird6ruhds n§ 33

5. Viérakozas a parton ® Foték és nyomozdk © Miki majom,
a megment§ ® Az anyu illata 43

6. Barka a hullimok tetején  Ember a vizben * Megfoj-
tom és bedobom © Az ékszerek maradnak 55

7. ,Az anydmat keresem.” ® Egy haldsz, aki litta  Vera, a
stewardess ® , Bobi! Keresd!” 64

214



8. A diihés nagymama ® Indulds a repiil8térre ® Egy nagy
kosar élelmiszer ® Ismeretlen ng Algirban 74

9. Reggeli ldtogat6  Kicsi csomé nagyot kivdn © Anyu
a tévében * Akdrki akdrmit mond, anyu él! 84

10. Torta az asztalon * Emlékezetpréba ¢ A Papa veliink
marad ¢ Edit babdt virt 94

11. Elet anya nélkiil * Félelmes éjszakak  Edit litogatisai
Délészodr Rozilia 104

12. Verekedés cdpdk miatt ® Biri néni biintetése ® Ismeret-
len vildgsztérok ® Zdszlé és himnusz 114

13. A cépdkeSl nem kell félni ® Rizi-Lizi megjelenik ¢ A kis
herceg és a réka ® Csak az ufék teheteék 123

14. Emlékezés hipnézisban ¢ Rizi-Lizi iigyeskedik ¢ Jualia
és Rémeé » Gondolkodds négyszemkozt 134

15. Mért szeretiink, mért utdlunk?  Sotét erdk egy nd
koriil ® Osszeeskiivék a konyhdban * A babahiz 4tren-

dezése 146

16. Félrebeszéd ldzdlomban ¢ A munyimunyi nyelv ® Nyi-
kita b4, az ufolégus * Anyu titka volt az ok 154

215



17. Séta Algirban * A spanyol haldla * Jéslds a bazdrban
Az ismerGs ékszerek 165

18. Telefonilt-e Edit a Holdrél? ® Mindenki tud mindent ®
Ide pszicholdgus kell! ® Néha a felnétt is sir 174

19. A munyimunyi népdal ® Beni megérzése ® Heged(ikon-
cert egy személynek * Egy siré liny megvigasztaldsa 181

20. Egy kénny(, gyors sziilés © Emlékek visszatérése  J6
hirt hozé alezredes ® A Papa félrebeszél? 191

21. A fenydfa feldiszitése ® Baba nagyi mindjirt eldjul *
Lltt vagyok, a F6ldon.” » A hazaérkezés 201

Epilégus 210

© Noégridi Gébor, 2005, 2013
© Moéra Konyvkiads, 2013

PDF ISBN 978-615-5245-22-0

www.nhogradi.hu

A regény elsé kiadasa

cimmel jelent meg.




SEGITSEG,
EMBER!
,Mért van mindig hus-
vét!?” — kérdezi a nydl.
,»A mamamnak én va-
gyok a legszebb!” — pi-
tyereg a denevér. ,En
védett vagyok, te nem!”
, - morog a stini. Es még
negyven allat panaszkodik, ginyolddik, sir és
kacag, mikézben elmondja: hogyan él, és ho-
gyan kell 6t etetni, gondozni — szeretni. Tiz

kiadds, szdzezer példany.

Négradi Babor

‘PETEPITE

uﬂp[l i HLH’* b 4

PETEPITE
Képzeld el, hogy reggel
felkelsz, és mar nem te
vagy te, hanem valaki
mas a csaladbol. Ho-
gyan élsz, létezel he-
lyette? Es helyetted egy
csaladtagod, példaul az
apad, anyad, testvéred, kiskutyad?

(A PetePite az Ev Gyerekkonyve lett, nem-

zetkozi dijat kapott, és bekeriilt a tankony-
vekbe.)

o i GYEREK-
‘arrarmgﬂl!ﬁ RABLAS
APALANK e A PALANK

UTCABAN

Lajcsi elrabolja sajat
magdt a bardtai segit-
ségével. Oriilet! Mit
akar? Azt, hogy elvalt
*F sziilei Ujra 6sszehdza-
sodjanak! Mert Lajcsi tudja: szeretik egymast.
A humoros torténetbdl sikerfilm késziilt Kol-
tai Robert fészereplésével, és a regény meg-
taldlhaté a tankonyvekben.

SEGITSEG,
ALLAT!

Az dllati monologok-
ban taldlkozhatunk a
#f gazdajat bolonddé te-
v6 mosdmedvével, a
| csemetéjét védo balna-

“ Fanyukaval, a nagyképli
hattyuval, az igeragozassal kinl6dé bagollyal, a
bébiszallitist nem vallalé gélyaval, a mamajat
meg6rijité kolyok aligitorral és a disznotort
megakadalyozo sertéssel. Sokszor igazuk van!

AZ ANYU
EN VAGYOK!
Emese: ,,Megériilok!
A Papa atvaltoztatott
anyuva! Anyu meg Me-
si lett, vagyis én. Akkor
most anyu maradok
orokre? Ne mar! En
valtam el apatol? Es én

megyek férjhez Emilhez? Nem mondom, tet-
szik, hogy felnétt vagyok, dogos vagyok, mégis
vissza akarok valtozni! Gyerek akarok ma-
radni, amig lehet.”

GYERUNK
HAZA!
Rémes nyaralds két
londoni gyereknek egy
vilagvégi kis faluban. A
rokonsdg kedves, de a
szobaban egér és pok
szaladgdl, a klotyo kint
> van az udvaron, és ami
a Iegrettenetesebb levagjak az él6 csirkét! Esz-
ter és Robert megszoknek. At a Nyirségen, a
Hortobagyon, a Tiszan hazaindulnak Anglidba.
Veszélyek, kalandok — izgalom és humor!




. Négradi Gabor

"~ HOGYAN =
NEVELJUNK?

fgonor A 111"
P

HOGYAN
NEVELJUNK?

bacsink, a nagymamank a matektanarunk a
szomszéd, a renddr, a muskatli és a padszom-
szédunk is! Akarsz a nevelés zsenije lenni?
Vagy csak nevetni? Ez a konyv a te kényved!

Négradi Gabor

A Mi -
iNK
m/ﬁm{;?ﬂ,]w
v "SR A MI KINIZSINK
@ﬂ' J A gyerekek allatait Ssz-
LA sze akarja gy(jteni a
‘y gonosz polgarmester.
] = | Ki segithet? Nan4, hogy
K|n|25| Pdl, Matyas kiraly hadvezére! No de 6
mar 6tszéz éve halott! Es akkor mi van? Fel
kell tamasztani! Humor, izgalom, torténelem
testkozelbél.

A BATYAM
ZSENI

TOM: ,,A tesom dilis.
5| Persze zseni is, mert
feltaldlta a szuper tol-
macsprogramot, és igy barmilyen nyelven be-
szélhetiink egymdssal. De azért dilis. Még sze-
rencse, hogy itt vagyok én meg a hatodikosok
szovetsége...”

Nagradi Gabor

~= FMMIkE

SEMMIKE

ﬂwnlr"hf‘l't“ = EMMIKE
= NEM SEMMIKE
11\@ APA: ,Megériilsk té-
‘;\;k M led, Emmike! Nem ont-
S '} heted a szemetet a so-
! f5rre, akkor sem, ha

szemetelt! Nem te dontod el, hogy mikor le-
gyen kistestvéred! Nem hozhatsz haza sem
egy sird kisfiut, sem egy kobor kutyat! Meg-
Sriilok téled, Emmike!”

A MI DOZSANK
Hogyan keriil négy gye-
rek, egy torténelemta-
niar meg egy vizsla az
1514-es paraszthaboru
kozepébe! Es ha mar
= ott vannak, miért akar-
nak talalkozni a vezér-
rel, Dozsa Gyorggyel7 Néha csak egy paraszt-
hajszdlon — no, meg Sipeki és a gyerekek
okossagan, iigyességén — mulik az életiik.
Mernél veliik menni?

Wt AT AN el

AZ OCSEM
ZSENI
Tom iskolatarsa, Digd
folyton a verekedései-
_ vel dicsekszik. Tele van
karmolasokkal, foltokkal. Aztan kideriil, hogy
nem is verekszik... Es nem csak hogy nem ve-
rekszik, de nagy veszély leselkedik ra. A kér-
dés: megmentsék-e Digot, bar utaljak?



Nagradi Gabor

?HAGHMH
'zsfﬁl
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A NAGYIKAM
ZSENI

Az unokai sem tudtak,
& hogy a nagyijuk lanyko-

raban Sell6 néven titkos ligynok volt. Ez csak

akkor dertiil ki, amikor Gerit elraboljak. Na-

gyinak el6 kell kapnia a palacsintasiitét, hogy

szétcsapjon a banditak kozott.

. MARCI
OROKSEGE
Marci édesanyja ma-
gyar, édesapja Buda-
pesten tanult arab or-
vos. A fill otvenmillio dollart 6rokol egyip-
tomi nagyapjatol. Hiiha! Az mar pénz! Csak-
hogy a terroristak meg akarjak szerezni az

orokséget. Sikertl nekik?

Pénz, piszioty, pallr.én'y

“‘*“"”"“ =’ PAPA, NE MAR!
'ﬁ?&; KAMU: | Anyu apja, a
. z6tt. En szeretem a Pa-
pat, ha haromszaz kilo-
harom méter! Segitség!”
Elni és egyiitt élni, ez a legszebb és a leg-

Papa hozzank kolto-
méter van koztlnk, de megériilok, ha csak
nehezebb feladat.

Hecseki gg a

~ HECSEKI

ES A KEDVES
BETOROK

A gyerekbanda csalo-

kat, tolvajokat, rablo-

kat foszt ki a nagyi vezetésével. Mi ez? Robin

Hood csalad ma? De miért csinaljak? Azért,

mert szeretnének a pincelakdsbol elkéltozni,

mire az Uj kistestvér megérkezik.

MARCI

VISSZAVAG
A Mareci 6roksége foly-
tatodik. A terroristak
nem adjak fel. Bosszut
akarnak allni. Marci
ismét csak a fel-feltdmadé Cilire szamithat, va-
lamint egy verébre, plusz egy rézsabokorra.
No meg rad, kedves olvaso, aki egyszerre
akarsz nevetni és izgulni.

NEM VAGYOK

SAMU!
Papa Ujabb rettenetes
% kalandjaitdl szenved Sa-
mu. Papa megvédi az
allatokat, és kis hijan megverik. Papa Uszni ta-
nitja az unokajat, és majdnem megfullad. Nem
konnyl egyiittélni masokkal. Ha szeretjiik
egymast, akkor sem.
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A TENGEREN
ISTUL

| Benedek: ,, Tudom, hogy

?1 anya hazajon! Igaz, ha-
_ | talmas vihar volt aznap
reggel a tengeren, mikor anya elt(int. Orisi
hullimok, orkan és szél. De anya nagyon jo
Usz6. Es hidba keresték, nem talaltak meg.
Azért nem, mert él!”

GALAMB-
NAGYMAMA
A nagymama galambba
valtozik, hogy talalkoz-
hasson az unokdjaval.
Cecilia beszelget a tesdjaval, aki még meg sem
sziiletett. Ha képzelsz magadnak egy kutyat,
az meg is haraphat. Ha nevetni akarsz vagy

meghatodni, akkor ez a te kdnyved.

A GONOSZ

HET NAPJA

A tizennégy éves Alex
log az iskolabol, lop
egy kutyat, hazudik,
szemétkedik — haragszik a vilagra. Foltosnak,
a lopott kutyanak csodalatos képessége van:

Alex minden gazembersége utan éveket 6reg-
szik. (14+)

Légy jb, tead]
el Y

A CSERE

A kamasz Adam a ten-
ger mellett egy mene-
kiilttdborban él és egy
jobb életrdl dlmodozik.
Amikor beUszik a ten-
gerbe megnezni az elnoki jachtot, taldlkozik
Daviddal, az EInok fidval. Kidertil, hogy a meg-
sz6lalasig hasonlitanak egymasra. Hogyan le-
hetséges ez!

NOGRAD; i
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LATTAM,
MI TORTENT
i Rob tanitas utan kiro-
han az iskoldbdl, és
il majdnem felloki Anit.
A lany sirva elszalad.
LN = A két fiatal délutan

egyutt nevetgél a plazaban. Otvenhat tanu
meséli el, mit latott. Otvenhat tand, étvenhat
kiillonbozé torténet. Miért latja mindenki
masképpen ugyanazt!

LANGOLO
NYARAM
David gatlasos, tizenot
éves magyar fit. Dorte
dan kamaszlany. A szi-
leikkel nyaralnak egy
gorog szigeten, és egy-
masba szeretnek. A humoros, kalandos re-
gényt a kamaszszerelem lassan kibontakozé

Gszinte torténete teszi kiilonleges élménnyé.
(144)




A BOLCS GYE-
REK KONYVE
Negyvenkét, vilagszerte
ismert bolcsesség, mon-
das, szolas igazsagat bi-
zonyitjak sajat életlikbd|
vett példakkal a szer-
z6k. ,,A tiirelem keserd,
de gylimolcse édes.” , A
legjobb dolgok az életben nem dolgok.” ,,Ha
azt akarod, hogy szeressenek, te is szeress.”
stb. Mas ismerni egy igazsagot, mas megér-

teni, és mas alkalmazni az életiinkben.

ITT ELTUNK
KOZTETEK
Az 6t kiadasban
megjelent, és Cako Ferenc homokrajzaival il-
lusztralt kotet rovid balladdiban beszélnek
életiikrdl a lovak, a kutyak, a macskak, de
megszoblal a galamb, az aranyhoresog, a hattyu,
a liba, a veréb, a barany, a foka, a majom, az
elefant, a bika, a tehén, a teknés, a mokus, a
kigyo, a tigris, a solyom, de még egy medve,

és a nagy hal is.

ITT ELTONE KOZTETEK

KENGU
ELRABLASA
A nyul, az elefant, a
mackd és a roka a
legbonyolultabb biin-
tigyeket is kinyomoz-
za. Minden oldal csu-
pa rajz, jatékos betd,
rejtélyes, rejtvényes
szoveg. Mire elolvasod, mire végigneveted,
jobban fogsz olvasni. Tanulj szérakozva! Szé-

rakozz tanulva!
Ringabringa sorozat 1.

KENGY, o2

elraP¥

GAZDAG
AKARSZ
LENNI TE IS?
Magyarorszagon el6-

Bdnj a p.é.nzze'l okosc-n,' SZOr ielent meg hisz
St e éve gyerekek sza-
mara a pénzrdl, a takarékossagrol, a munka-
rél, a véllalkozasrdl, az lzletrdl és a piacrol
sz616 konyv. Jatékos feladatok, humoros tor-
ténetek, megszivlelendé idézetek mellett ko-
zel szaz karikatlra teszi szérakoztatéva az
életbevago témat.

Idenézex, |

; q@?%eiﬁﬁ

B IDENEZEK,
S ODANEZEK

" Sok szaz tabla van az

utcakon, az épiiletek-

" ben, a parkokban, a

= strandokon, azaz korii-

[6ttlink mindeniitt. Vajon mit jelentenek? A

nagyalakd, csupa rajzos konyvvel azt szeret-

nénk, ha egyetlen gyereket sem érne kozle-
kedési baleset.

ELLOPTAK
A BICIKLIMET
A négy kis allatko-
lyok Karoka ellopott
bicéja utdn nyomoz.
Mindenkinek van egy
zsenidlis Gtlete: ho-
| gyan lehetne a tolva-
jokat megtalalni. Ot-
let van, eredmény nincs. A maci balettozik, az
elefant hegediil, a roka sirankozik, Nyil-Nyul
pedig mindent feljegyez.

Ringabringa sorozat 2.




NYEREGBE,
SRACOK
A Papa, unokai segit-
ségével vidim helyze-
tekben tanulja meg a
kerékparos kozleke-

dés szabalyait. Jobb ma egy konyv, mint hol-
nap a felsebzett térd! Fejezetcimek: Mountain
bike vagy trekking? Ez kotelezd, az nem. Egy
kortyot sem, Papa! Keriild ki vagy fejbe vag-
hat! Eljen az elsésegély tanfolyam! |6 Papa
holtig tanul. Tekerjiink télen is! Ha jot akarsz,
szamits a rosszra!

TOLVA)!
el TOLVA)!
Vagyontargyaink, pénztink biztonsagarol, er-
kolesi torvényeinkrdl szélnak a Papa és az
unokak humoros torténetei. A fejezetcimek-
bél: Kié a gumikutya? Ki vette el a tarcamat?
Miért volt ilyen olcsé? Ha taldltam, az enyém?
Alairni masok helyett, soha! Ne lopj, inkdbb
adok!

Nogrédi Gabor - Caké Feranc

VIGYAZZ
OTTHON,

HOGY SOSE ERJEN BAJ!

VIGYAZZ

OTTHON!
Az aggddo Papa és ha-
rom okos unokaja tizenhat vidim torténet se-
gitségével mesélik el a gazdagon illusztralt
konyvben, hogy az otthoni élet ugyan sok ve-
széllyel jar, de ezeket a veszélyeket el lehet
keriilni.

Az Grdig nem alszikl

HOVA NEZEL,
PAPA?

Tedd el a mobilodat és pattanj a kerékparra!
A mobilozas — beszélgetés, esemesezés, ne-
tezés — miatt szamtalan sulyos baleset torté-
nik. Gyerek és felnétt egyiitt tanulhatjak meg
a vidam, kalandos helyzetekbdl, humoros il-
lusztraciokbol, mire kell figyelni, mire kell vi-
gyazni a jardan és az utakon.

VIGYAZZ!
Szazhatvan szines olda-
lon szérakoztatva, vidam
sz6vegekbdl és rajzokbdl megtudhato, mire
kell vigyaznia egy gyereknek az utcan, a he-
gyekben, az erdékben, a jarmiiveken, a vizben
és a viharban, a télben és a nyarban. Az élet-
ben.

NOGRADI GABOR
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¢ KOMMANDO
Egy tavoli orszagban
uralkodé diktator, mi-
utdn megbénitotta az el-
lenzéket, kiilsé ellensé-
get keres, haborura ké-
szll. Tizenhdrom idés ember — Cukkini, Pa-
tisszon, Retek és a tobbiek — Osszefognak,
hogy megakadalyozzak a varhat6 o6ldoklést.
Humor, kaland, 16+.



AGENOR

A tengerek mélye s6-
tétségbe burkolézé vi-
lag, hovd ember soha-
sem juthat el. Néhdny
gazfickd egy titkos ki-
sérlettel rd akarja venni
Agenort, a hatalmas
| sziirke balnat, hogy hoz-
za fel a mélység kin-
cseit...

VAU!
Szilas Pali egy éjszaka
kutydva valtozik. Vajon
milyen varazslatos erék allhatnak a hatbor-
zongaté és mulatsdgos vardzslat mogott!
Vajon a szerelmese sem ismeri fel a fitt a ku-
tyaban?

Misu és a

piros kenu
Hajba Lisale rajzaival
o MISU
ES A
PIROS KENU

X A csépp bagolyfioka,
2§ Guszti messzire téved
a csaladi fészektdl. Mi-
su megtalalja, es tgy dont, visszaviszi a sziilei-
hez. Az am, de a fidka otthonat, a rejtélyes
Bagolytanyat lehetetlenség szaraz labbal meg-
kozeliteni...

BALHES BENI

| NAPLOJA

- Komisz egy kiskamasz
ez a Beni! Mindent tonk-
K " retesz, mindenkit &ril-
? ~ letbe kerget. F&h&stink
. . napléjabdl azonban ki-
deriil, a rosszalkodasaval pusztan szeretetet
akar kicsikarni a felnéttekbdl. Csak ne volna
olyan borzalmas a helyesirasa! (A mivet
hangoskonyv valtozatban is kiadtak.)

NYAU!
Az afrikai kislany, Csi-
csi egy torzsi haboru-
ban elveszti a sziileit. A

koromfekete aprésag a Vau! cimi regénybdl
mar jol ismert Szilas csalddhoz keriil. Erke-
zése utan néhany nappal elraboljik. De miért!
Es mi lesz a sorsa?

A CSODA-
KOSARAS
Ennek a fele se tréfa:
Oli biintetésben van!
Sipi bacsi megtiltotta,
hogy jatsszon a karacsonyi kosarlabda don-
t6n. Szegény Oli! Rajtad mar csak a csoda se-
githet! Vagy...! Vagy egy boszorkany titkos va-
razsitala!




